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1 Tumacenje simbolai sigurnosna
uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne reci oznaCavaju vrstu i
stepen posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne postuju
mere za spreCavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koriscene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da moze doci do teskih telesnih povreda i
telesnih povreda opasnih po Zivot.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih
telesnih povreda.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih
telesnih povreda.

PAZNJA

PAZNJA znaci da moZe da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

i

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od
povreda ili materijalne Stete, oznacene simbolom za
informacije.

Drugi simboli

Korak u postupku rukovanja
> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska
- Spisak/stavke spiska (2. nivo)
tab. 1
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Tumacdenije simbola i sigurnosna uputstva

1.2 Opstasigurnosna uputstva

A\ Opéti opis

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i postupite u skladu sa tim.

» Pre upotrebe, procitajte i sacuvajte prirucnike za korisnike
(uredaja, itd.).

» Obratite paznju na bezbednosna obavestenja i upozorenja.

» Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa, tehnickih
propisa i smernica.

» Dokumentujete radove koji su izvedeni.

A\ Koristite za predvidenu namenu

Uredaj je namenijen isklju¢ivo za privatnu i kuénu upotrebu.

Uredaj se takode moze koristiti u okruzenju van domacinstva,

na primer u kancelarijama, ali samo u ku¢ne svrhe. Bilo kakvo

kori$¢enje osim navedenog nije dozvoljeno.

» Uredaj treba koristiti i montirati kako je navedeno u tekstu i
slikama. Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za Stetu koja
je nastala usled nepostovanja uputstava u ovom priru¢niku.

» Ovaj uredaj treba da koristiti do maksimalne nadmorske
visine od 2000 m.

» Uredaj mora biti instaliran u prostoriji zasti¢enoj od
temperatura ispod nule.

UPOZORENJE
Opasnost od elektri¢nih udara!
U slucaju kvara ili curenja vode u uredaju:

» Odmah iskljucite elektricno napajanje uredaja.
» Odmah iskljucite dovod hladne vode do uredaja.

A\ Instalacija

Ovo uputstvo za instalaciju je namenjeno strucnjacima

specijalizovanim za vodovodne instalacije, elektrotehniku i

tehnike grejanja. Moraju se postovati sva uputstva iz

prirucnika. Nepostovanije ovih uputstava moze da izazove
materijalnu Stetu i dovede do telesnih povreda i opasnosti po

Zivot.

» Preinstalacije procitajte uputstvo za instalaciju (generator
toplote, regulator grejanjaitd.) (> pog. 5).

» Postujte vazeée zakonske odredbe u zemlji u kojoj je uredaj
instaliran, kao i odredbe lokalnih distribucija elektri¢ne
energije i vodovodnih preduzeca.

Instalirajte uredaj u krug hladne vode koji sadrZi vodu za
ljudsku upotrebu (zatvoreni krug).

» Instalaciju sme da obavi samo specijalizovani servis.

Uvek iskljuCite elektri¢nu struju pre otvaranja uredaja.

» Da bi seizbegle opasne situacije, popravke i odrzavanje
sme da obavlja samo ovlascéeni tehnicar.

v




Standardi, propisi i direktive

» Uredaj je pogodan za povezivanje na plasticne cevi koje je
testirao DVGW.

> Ovaj uredaj je klase zastitel i mora biti priklju¢en na zastitni
provodnik.

» Uredaj mora biti trajno prikljuc¢en na elektri¢nu instalaciju.
Povrsina popre¢nog preseka Zice mora biti jednaka
snazi koja se instalira (- pog. 10).

UPOZORENJE
Opasnost od elektri¢nih udara!

Uzemljene cevi uredaja mogu dovesti do toga da se ¢ini da je
uredaj uzemljen.

» Uredaj mora biti povezan na zastitni provodni kabl.

» Dabi se garantovala uskladenost sa relevantnim
bezbednosnim propisima, tokom montaze se mora
postaviti separator sa svim polovima, u skladu sa
poglavljem 10. Otvor kontakta mora biti najmanje 3 mm.

> Uverite se da je maksimalni i minimalni ulazni pritisak vode
u skladu sa vredno$cu koju je naveo proizvodac (=
pog. 10).

» Slavine i pribor za vodu moraju biti odobreni za rad sa
uredajima koji rade u zatvorenom krugu (pod pritiskom).

» Temperatura hladne vode moze se prethodno zagrejati do
maksimalnog ogranic¢enja od 55 °C.

UPOZORENJE
Opasnost od opekotina!

> Ako uredaj koristi prethodno zagrejanu vodu, izabranaiili
ogranicena temperatura moze biti prekoracena. U ovim
slucajevima koristite termostatski ventil da ogranicite
temperaturu prethodno zagrejane hladne vode.

» Premastandardu EN60335-2-35, kada se uredaj koristi za
dovod vode za tusiranje, temperatura vode mora biti
ograni¢enana 55 °C (- pog. 5.10.2).

» Specifi¢na elektricna otpornost vode ne moze biti manja od
1300 Qcm. Zamolite svoje lokalno vodovodno preduzece
da vas obavesti o nivou elektri¢ne otpornosti vode.

» Uredaj je pogodan za snabdevanje vodom na viSe mesta
koris¢enja, ukljucujuci vodu za kupanje.

» Preinstaliranja uredaja, uverite se da je elektricni
prikljucak odvojen i da je dovod vode zatvoren.

» Pripremite prikljucke za vodu pre elektri¢nih
prikljucaka.

» Nazadnjoj strani uredaja napravite samo otvore koji su
potrebni za njegovu instalaciju. Ako se radi o novoj
instalaciji, neiskori$éeni otvori moraju biti zatvoreni kako bi
se obezbedila vodonepropusnost.

BOSCH

» Delovi pod naponom ne smeju biti pristupacni nakon
montaze.

» Nemojte nikad da koristite abrazivna sredstva, kausti¢na
sredstva ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi alkohola.

» Nemojte koristiti uredaje za is¢enje parom.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje sme da obavi samo specijalizovani servis.

» Uvek odvojite uredaj od elektri¢nog napajanja pre
obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju.

» Korisnik je odgovoran za bezbednost i ekolosku instalaciju
i/ili odrzavanje.

» Treba da koristite samo originalne rezervne delove.

A\ Bezbednost uredajaza domacinstvoisli¢nih elektri¢nih
uredaja

Da bi se izbegla opasnost od elektri¢nih uredaja, u skladu sa EN

60335-2-35, vaze sledece specifikacije:

,Ovu instalaciju mogu da koriste deca od 3 godine, kao i ljudi sa
ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim kapacitetima ili
nedostatkom iskustva i znanja, sve dok su pod nadzorom ili su
dobili uputstva o tome kako da bezbedno koriste instalaciju i
razumeju povezane opasnosti. Deca se ne smeju igrati sa ovim
uredajem. Ciscenje i odrZavanje od strane rukovaoca ne mogu
obavljati deca koja nisu pod nadzorom.*

,Ako se priklju¢ni kabl osteti, neophodno je da ga zameni
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se izbegle opasnosti.”

2  Standardi, propisi i direktive

Obratiti paznju na sledece propise i standarde za instalaciju i

rad:

«  Propisi o elektri¢nim instalacijama i prikljucivanju na javnu
elektriénu mrezu

« Propisi o elektri¢nim instalacijama i prikljucivanju na
daljinsku i bezi¢nu mrezu

- Standardii propisi specifi¢ni za zemlju primene

3  Ouredaju

3.1 Izjava o usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod odgovara
evropskim i nacionalnim propisima.

g3

CE-oznakom potvrduje se usaglasenost proizvoda sa
svim primenljivim pravnim propisima EU koje
predvida ovo oznacavanje.

Kompletan tekst Izjave o usagla$enosti na raspolaganju je na
internetu: www.bosch-homecomfort.rs.
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3.2 Upotreba u skladu sa odredbama vazecih
propisa

Ovaj uredaj je predviden za grejanje i akumuliranje pitke vode.

PridrZavajte se svih lokalnih propisa, smernica i standarda za

pitku vodu.

Uredaj treba instalirati iskljucivo u sanitarnim instalacijama u

kolu pod pritiskom.

Svaka druga upotreba je neuskladena sa propisima. Proizvodac

ne prihvata nikakvu odgovornost za Stete koje su nastale zbog

bilo kakve nenamenske upotrebe

3.3 Dodatnaoprema

«  Zaustavni ventil

«  Prikljucni nipl %" (2x)

«  Zavrtnji (4x)

« Tipli (4x)

«  Podloske (4x)

Ogranicavac zapreminskog protoka
Kratkospojnici (2x)

«  Materijali za pri¢vrscivanje

«  Set Stampanih dokumenata za uredaj

3.4 Dodatna oprema uredaja

Zavise informacija o dodatnoj opremi koja je dostupna za ovaj
uredaj, pogledajte katalog uredaja.

3.5 Dizajnuredaja

Objasnjenje oznaka nasl. 4:

[1] Wi-Fidodatna oprema

[2] Dugme za Wi-Fi uparivanje i LED

[3] Kratkospojnici (konfiguracija uredaja)
[4] Dugme "Restart"

[5] Senzor protoka

[6] Filter za vodu i ograni¢avac zapreminskog protoka
[7] Ulaz za kratak kabl za napajanje

[8] Prikljucak za dovod hladne vode, %"

[9] lzlazni prikljucak za toplu vodu %"

[10] Donji ulaz za kabl za napajanje

[11] Prikljucak za povezivanje

[12] Senzori temperature

[13] Greja¢

[14] Gornji ulaz za kabl za napajanje

[15] Mesto montaze uredaja na zid

[16] Aquastop (samo za modele TR.001...A.)

3.6 Transportiskladistenje

Uredaj mora da se transportuje i skladisti na suvom mestu,
zasticenom od mraza.

Prilikom rukovanija,
» Pazite da uredaj ne padne.
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Uputstvo za upotrebu

» Uredaj treba transportovati u originalnom pakovanju i
kori§éenjem odgovarajuéih sredstava za transport.

» Uredaj mora da se izvadi iz originalnog pakovanja tek
neposredno pre instalacije na lokaciji.

4 Uputstvo za upotrebu

Procitajte i pridrZavajte se detaljnih bezbednosnih napomena
na pocetku ovog priru¢nika!

i

Uredaj zagreva vodu dok cirkuli$e u njemu.

4.1 Kontrolna tabla

Objasnjenje oznaka nasl. 5:

[1] Prikaz statusa uredaja - Radni status/ Simbol greske
[2] Povecajte temperaturu / taster nagore

[3] Smanjite temperaturu / taster nadole

[4] OK/taster za potvrdu

[5] lzlaziz menija/ taster za povratak

[6] Tasterza glavni meni

4.1.1 Displej

Objasnjenje oznaka nasl. 6:

[1] Blokiran

[2] Temperaturna skala

[3] Ekorezim

[4] Simbol za aktivni rezim rada

[5] Informacije (npr. rezim tusiranja)
[6] Temperatura je izabrana

[7] Traka napretka snage

[8] Wi-Fi/povezivanje

4.2 Pre pustanja uredajaurad

OPREZ

Opasnost od elektri¢nog udara!

» Prvo pustanje uredaja u rad mora da obavi kvalifikovano
strucno lice koje ¢e kupcu pruziti sve informacije potrebne
za njegovo pravilno funkcionisanje.

PAZNJA
Opasnost od ostecenja uredaja!

» Nemojte nikada da ukljuCujete uredaj ako nema vode. Time
se moZe oStetiti grejac.




Uputstvo za upotrebu

4.3 Ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja
Ukljucivanje
» Otvorite slavinu za toplu vodu.
Uredaj se ukljuCuje. Voda se zagreva dok cirkuliSe kroz
uredaj.
Iskljucivanje
»  Zatvorite slavinu za toplu vodu.

4.3.1 Prikaz statusa LED

oot

Iskljuceno Uredaj u pripravnosti

Bela LED Uredaj je ukljucen

BelaLEDi Uredaj ne postize pode$enu
temperatura trepere | temperaturu. Uredaj je dostigao

(1x usekundi). Na
ekranu se prikazuje
"Preoptereéenje".
Bela LED treperi (2xu  Aktivan rezim automatskog
sekundi), naekranuce odzracivanja.

biti prikazano

ogranicenje snage (- pog. 9).

"Praznjenje".

Crvena LED treperi Neispravnost kod uredaja (- pog.
(1x u sekundi) 9).

tab. 2

4.4 Regulator temperature
Ovaj uredaj ima temperaturni opseg za toplu vodu od 20 °C
(minimalno) do 60 °C (maksimalno).

Da biste izabrali temperaturu tople vode iz ovog opsega, samo:

> Pritisnite taster /\ ili \V iizaberite temperaturu tople
vode izmedu 20°Ci60°C.

Da biste izbegli nepotrebnu potrosnju vode, energije i prerano

stvaranje kamenca u uredaju,

» lzaberite Zeljenu temperaturu na uredaju umesto da
mesate sa hladnom vodom na slavini ili izlazu iz tusa.

]

Uredaj nudi preciznu kontrolu temperature vode za pice, $to
omogucava direktan dovod do tuSeva. Ako uredaj i dalje radi sa
termostatskom slavinom, temperatura odabrana na uredaju
mora biti u skladu sa preporukama proizvodaca termostatske
slavine, ili, ako je to nejasno, preporucuje se temperatura od
50°C.

4.4.1 Rezimirada
Sledece temperature se preporucuju za pranje ruku, tusiranje,
kupanje i pranje sudova.

BOSCH

Rezim rada Priblizna
temperatura:

Pranje ruku 35°C
A//%

Tus A 38°C
N

Kupanje - 9 42°C
—

Pranje sudova 48°C

tab.3  ReZimirada

Da biste izabrali jedan od rezima rada,

> Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali temperaturu za
Zeljeni rezim rada.
Nakon izbora temperature za rezim rada, na ekranu se
pojavljuje logotip rezima.

4.4.2 Minimalna i maksimalna temperatura

[i]

Proverite da li je uredaj ograni¢en nekim kratkospojnikom (=
pog. 5.10.2).

Pored navedenih rezima rada, moguce je podesiti bilo koju
drugu temperaturu u opsegu od 20 °C do 60 °C.

Minimalna temperatura
Da bi se dobila minimalna temperatura od 20 °C;

» Pritisnite taster \V dok se nadispleju ne prikaze minimalna
temperatura.

Maksimalna temperatura
Za postizanje maksimalne temperature od 60 °C;

» Pritisnite taster /\ dok se na displeju ne prikaze
maksimalna temperatura.

]

Pod odredenim uslovima upotrebe i tokom kratkih perioda,
temperatura vode moZze da dostigne 70 °C. Ipak, cevovod za
toplu vodu moze da dostigne visoke temperature, sa rizikom od
opekotina u slucaju kontakta. Za pristup funkcijama blokiranja
na osnovu temperature (= pog. 5.10.2).
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OPREZ

Opasnost od opekotina!

Opekotine kod dece, starijih ljudi ili odraslih usled kontakta sa
toplom vodom.

» Uvek proverite temperaturu vode rukom.

Uputstvo za upotrebu

4.5 Meniji Podesavanja/Informacije

Meniji uredaja

Vreme za pojavu opekotina

Temperatura | Stariji ljudi/deca | Odrasli

ispod 5 godina
50°C 2,5 minuta viSe od 5 minuta
52°C manje od 1 minuta 1,5 do 2 minuta
55°C Oko 15 sekundi Oko 30 sekundi
BIRE Oko 5 sekundi Oko 10 sekundi
60°C Oko 2,5 sekundi Manje od 5 sekundi
62°C Oko 1,5 sekundi Manje od 3 sekundi
65°C Oko 1 sekunde Oko 1,5 sekundi
68°C Manje od 1 sekunde Oko 1 sekunde
tab. 4

4.4.3 Zimskirezim rada

H

Glavni meni
—'{ Podesi temp.

nformacije

Fabricki reset

Podesavanja |

Kalibracija ekrana

{informacie |

Pozad. osvetl].

15 sekundi
30 sekundi
60 sekundi

|

Ogran. Temp.

0010039055-002

Temperatura hladne vode tokom zimskog perioda moZe pasti

do te mere da se ne postigne izabrana temperatura, a u tom

slucaju;

» Smanjite protok na slavini za toplu vodu, sve dok se ne
postigne Zeljena temperatura.
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Kako pristupiti menijima Podesavanja/Informacije,
Da biste pristupili menijima uredaja,
> Pritisnite taster =.
Na ekranu se prikazuju neki meniji uredaja.
» Pritisnite taster ~\ ili v za kretanje kroz sve menije.
Meniji uredaja:
+ Pode$avanje temperature
+  Blokiraj sada
+ Potrosnja
+ Informacije
+ Bezbednatemperatura
+  Odmor
« WiFi
+ Podesavanja

4.5.1 MeniPodesavanje temperature

U meniju PodeSavanje temperature moZete da izaberete rezim
rada uredaja.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster oK.




Uputstvo za upotrebu

> Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali Zeljeni rezim
rada,
- Operite ruke
- Tu$
- Kupanje
- Operite sudove
> Pritisnite taster ok da biste potvrdili.
Rezim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.

4.5.2 Meni Blokiraj sada
Da biste izbegli neZeljene promene podesavanja, mozete da
blokirate ekran u meniju Blokiraj sada. Kad god je ovaj reZim
aktivan, ekran nece reagovati ni na jednu operaciju.
Da biste blokirali ekran:
> Pritisnite taster =.
> Pritisnite taster vV da biste izabrali meni Blokiraj sada.
> Pritisnite taster oK da biste potvrdili, rezim trepée 1xi
vraca se na prethodni meni.
Rezim koji ste izabrali je aktivan.
Da biste deblokirali ekran:
> Pritisnite taster €, a zatim pritisnite taster /\.

4.5.3 Meni Potro$nja

U meniju Potro$nja mozZete da proverite potrosnju energije i

vode uredaja.

» Pritisnite taster =.

» Dodirnite taster Vv da biste izabrali meni Potro$nja.

» Pritisnite taster oK.

> Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali sledece menije,
- BrojaCi
- Resetuj

Brojaci

U meniju Brojaci mozete da proverite potro$nju vode i energije.

Uredaj moze da prati ukupnu potrosnju (Ukupna) i poslednjih
pet zahteva za vodu (Parcijalna 1-5).
Prikazana zapremina vode i potro$nja energije se izraunavaju
naosnovu podataka specificnih za uredajiizmerenih vrednosti,
i omogucavaju korisniku da napravi relativno poredenje tokom
vremena za potro$nju vode i energije. Prikazane vrednosti
potro$nje predstavljaju samo procenu (interpolaciju).
Upotreba u svrhu obavezujuc¢eg obracuna nije moguca.
> Pritisnite taster oK i na ekranu ée se pojaviti slede¢a

informacija.

- Ukupna (kW/h i litri)

- Parcijalna 1 (kW/hilitri)

- Parcijalna 2 (kW/h i litri)

- Parcijalna 3 (kW/hii litri)

- Parcijalna 4 (kW/hii litri)

- Parcijalna 5 (kW/h i litri)

BOSCH

» Pritisnite taster /\ ili \V da biste se kretali kroz opcije,
> Pritisnite taster <o dok ne izadete iz menija.

Resetuj
U meniju Resetuj mozZete ponovo da pokrenete nekoliko
brojaca.
» Pritisnite taster oK i na ekranu ¢e se pojaviti sledeca
informacija,
- Ukupno resetovanje
- Parcijalno resetovanje
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jedan od menija.
Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.
- Ne
- Da
» Pritisnite taster 0K da biste potvrdili svoj izbor, opcija
trepce 1xivraca se na prethodni meni.
Opcija treperi 1x i vraca se na prethodni meni.
> Pritisnite taster <5 da biste izali iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

v

4.5.4 Meni Informacije
U meniju Informacije mozete videti neke podatke o uredaju,

> Pritisnite taster =.
» Pritisnite taster\ da biste izabrali meni Informacije.
» Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali sledece menije
zainformacije,
- Rukovanje
- Istorija greSaka
-0

Rukovanje
» Pritisnite taster oK da biste videli sledece informacije.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.
- Ulazna temperatura
- lzlazna temperatura
- Brzina protoka
- Performanse
- Radni ciklusi
- Vremena
> Pritisnite taster €D dok ne izadete iz menija.

Istorija gresaka
> Pritisnite taster gk da biste videli poslednjih 10 gresaka
uredaja.
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> Pritisnite taster /\ ili v da biste izabrali jednu od opcija.

- 10.
» Pritisnite taster €D dok ne izadete iz menija.

» Pritisnite taster ok da biste videli SW i HW verzije za
uredaj.

» Pritisnite taster /\ ili v da biste izabrali jednu od opcija.

- SW-M
- SW-S
- SWH

> Pritisnite taster €2 dok ne izadete iz menija.

4.5.5 Meni Ogranicenje temperature

Meni Ogranicenje temperature ograni¢ava maksimalnu

temperaturu koja se moZe izabrati na uredaju.

Kada je u aktivnom rezimu, maksimalna temperatura koja se

mozZe izabrati se smanjuje sa 60°C na 42 °C.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster A\ ili \V da biste izabrali meni
Ogranicenje temperature.

» Pritisnite taster oK.

» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.

- 42°C/108°F
- MAKSIMALNO

» Pritisnite taster gk da biste potvrdili.

> Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

4.5.6 Meni Odmor

U meniju Odmor mozete da aktivirate ili deaktivirate meni za
odmor. Kada je ovaj reZim aktivan, uredaj nece funkcionisati
¢ak ni kada se detektuje protok vode.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali meni Odmor.
» Pritisnite taster oK.
>

Pritisnite taster ~\ ili v da biste izabrali jednu od opcija.

- Aktiviraj
- Deaktiviraj
» Pritisnite taster ok da biste potvrdili.
Rezim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.
» Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.
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4.5.7 Meni Wi-Fi

]

Zavise informacija o tome kako da aktivirate Wi-Fi modul,
pogledajte poglavlje 7.3.

U meniju Wi-Fi mozZete da aktivirate Wi-Fi vezu uredaja.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster 2\ ili \V* da biste izabrali meni Wi-Fi.

» Pritisnite taster oK.

» Pritisnite taster ~\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.
- PoveZi uredaj
- Informacije
- Fabricki reset

Povezi uredaj
» Pritisnite taster \V da biste izabrali Povezi uredaj.
» Pritisnite taster OK.

Proces aktivacije Wi-Fi modula se pokrece.

Fabricki reset
» Pritisnite taster \V da izaberete Fabricki reset.
» Pritisnite taster OK.

Iskljucuje Wi-Fi veze uredaja.

Informacije

» Dodirnite taster v da biste izabrali Informacije.

» Pritisnite taster OK.
Na ekranu se prikazuju informacije u vezi sa IP i MAC
adresama Wi-Fi modula.

4.5.8 MeniPodesavanja
U meniju Podes$avanja moZete da podesite neke parametre za
ureda;.
» Pritisnite taster =.
» Pritisnite taster V" da biste izabrali meni Podes$avanja.
» Pritisnite taster OK.
» Pritisnite taster /\ ili v da biste izabrali sledec¢e menije,
- Jedinica
- Kalibracija ekrana
- Jezik
- Osvetljenost
- Blokada

Jedinica

» Pritisnite taster ~\ ili \V da biste izabrali Zeljenu jedinicu,
- Metricke
- Imperijalne

» Pritisnite taster ok da biste potvrdili.
Opcija treperi 1x i vra¢a se na prethodni meni.



Uputstvo za upotrebu

> Pritisnite taster €3 da biste izali iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Kalibracija ekrana

> Pritisnite taster oKk da biste horizontalno podesili sliku na
glavnom ekranu.

> Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku udesno.

Pritisnite taster "V da biste pomerili sliku ulevo.

> Pritisnite taster gk da biste vertikalno podesili sliku na
glavnom ekranu.

> Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku nagore.

> Pritisnite taster "V da biste pomerili sliku nadole.

> Pritisnite taster oK da biste horizontalno podesili sliku na
sekundarnom ekranu.
> Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku udesno.
Pritisnite taster v da biste pomerili sliku ulevo.
Pritisnite taster ok da biste vertikalno podesili sliku na
sekundarnom ekranu.
Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku nagore.
Pritisnite taster v da biste pomerili sliku nadole.
Pritisnite taster oK da biste zavrsili kalibraciju ekrana.
Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

v

vy

vvyywyy

Jezik
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali Zeljeni jezik.
> Pritisnite taster gk da biste potvrdili.
ReZim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.
> Pritisnite taster 5 da biste izali iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Osvetljenost
» Pritisnite taster /\ da povecate osvetljenje ekrana (do
maks. 100%).

» Pritisnite taster v da smanijite osvetljenje ekrana (do min.

10%).

» Pritisnite taster oK da biste potvrdili.

> Pritisnite taster € da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Blokiraj

U meniju Blokiraj moZete da podesite podeSavanja
automatskog blokiranja ekrana. Nakon blokiranja, ekran
prestaje da reaguje na bilo koju operaciju.

Za konfigurisanje podesavanja automatske blokade;

> Pritisnite taster =.

> Pritisnite taster vV da biste izabrali meni Blokada.
> Pritisnite taster oK.

BOSCH

» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali,
- 15sekundi
- 30sekundi
- 60sekundi
- Nikad
» Pritisnite taster oK da biste potvrdili, rezim trepée 1xi
vraca se na prethodni meni.
Rezim koji ste izabrali je aktivan.
» Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija bez promene
podesavanja.
Da biste deblokirali ekran:
> Pritisnite taster €D, a zatim pritisnite taster /\.

4.6 Prethodno zagrejana voda (solarna podrska)
Uredaj moZe da radi sa prethodno zagrejanom vodom, na
primer od strane solarnog panela.

Ako je ulazna temperatura vode visa od 30 °C, na ekranu se
pojavljuje tekst "Solarni rezim".

Kad god je ulazna temperatura vode visa od one koja je izabrana
uuredaju, naekranu ¢e se prikazati ulazna temperatura vode uz
treperenje (1x u sekundi).

4.7 Usteda energije (modeECO)

Ako uredaj radi ekonomicno, u ovom slucaju ¢e se na ekranu

pojaviti simbol ECO (Z;

» Smanjite temperaturu vode u uredaju i/ili smanjite protok
vode do slavina.

4.8 Pokretanje nakon nestanka struje
Posle nestanka struje,

» U potpunosti otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece dok topla voda ne izade.

4.9 Pokretanje nakon prekida dovoda vode

» Iskljucite strujni prekida¢ uredaja na elektricnom ormanu.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i drzite je otvorenu dok se
vazduh potpuno ne izbaci iz cevovoda.

»  Zatvorite slavinu za toplu vodu.

»  Ukljucite strujni prekida¢ uredaja na elektri¢nom ormanu.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istice
najmanje jedan minut.

Tek nakon ove operacije bice bezbedno ponovo koristiti uredaj.

4.10 Ciscenje

» Nemojte koristiti abrazivna sredstva za Ciéenje ili sredstva
za Ciséenje na bazi rastvaracaili proizvode na bazi alkohola.

» Nemojte koristiti uredaje za Ci¢enje parom.

Ocistite spoljasnjost blagim sredstvima za ¢iScenje.

» Ocistite ostatke prljavstine ili kamenca.

v
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4.11 Korisnicki servis
Kad god kontaktirate Dezurnu liniju korisni¢kog servisa,
navedite serijski broj uredaja (SNR/TTNR).

Serijski broj uredaja se moze naci na plocici unutar prednjeg
poklopca.

5 Instalacija (samo sa ovlaséene
specijalizovane servise)

5.1 Vazne Informacije

]

Instalacija, elektri¢no povezivanje i prvo pustanje u rad su
radovi koje smeju da vr$e samo kvalifikovana strucna lica.

]

Da biste osigurali pravilnu instalaciju i rad uredaja, pridrzavajte
se svih propisa, tehnic¢kih smernica i vazegih nacionalnih i
regionalnih direktiva.

UPOZORENJE
Opasnost od elektri¢nog udara!
Pre pocetka radova na instalaciji:

» Iskljucite elektriéno napajanje na elektriénom ormanu.
» Iskljucite dovod hladne vode.

OPREZ
Opasnost od opekotina vrelom vodom!

Ako koristite prethodno zagrejanu vodu, temperatura tople
vode moZe da premasi maksimalnu temperaturu koja je
odredena za uredaj i izazvati opekotine u tom slucaju;

> Koristite termostatski ventil da ogranicite temperaturu
vode koja ulazi u uredaj.

PAZNJA

Opasnost od materijalne stete!

Opasnost od trajnih ostecenja uredaja.

» Uredajizvadite iz pakovanja tek neposredno pre instalacije
na lokaciji.

» Pazljivo rukujte uredajem.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

Instalacija (samo sa ovlas¢ene specijalizovane servise)

PAZNJA

Opasnost od materijalne Stete!

Opasnost od ostecenja grejaca.

» Prvo izvedite prikljucke za vodu.

» Izvedite elektri¢ne prikljucke, sa isklju€enim strujnim
prekidacem, vodeci racuna da bude propisno uzemljen.

» Potpuno ispraznite uredaj pre nego $to ukljucite uredaj za
zastitu od diferencijalne struje, tako Sto Cete potpuno

otvoriti slavinu za toplu vodu i pustiti da voda cirkulie u
uredaju 1 minut.

5.2 Biranje mesta zainstalaciju

PAZNJA
Opasnost od ostecenja uredaja!

Nikada ne oslanjajte uredaj na prikljucke za vodu i/ili na

elektricni kabl.

» lzaberite zid koji je dovoljno jak da nosi tezinu uredaja.

» Koristite materijale za pri¢vr§¢ivanje koji ste dobili uz
uredaj.

» Montirajte uredaj u vertikalnom polozaju sa hidrauli¢nim
priklju¢cima postavljenim dole.

Mesto instalacije

» Pridrzavajte se vaze¢ih smernica.

» Nikad ne instalirajte uredaj u prostorijama u kojima
ambijentalna temperatura moZe pasti ispod 0 °C.

» Nemojte da instalirate uredaj na mestima sa nadmorskom
visinom iznad 2000 m.

» Instalirajte uredaj u blizini najc¢esce koris¢ene slavine za
toplu vodu tako da se smanji gubitak toplote i vremena
Cekanja.

» Instalirajte uredaj na mestu gde je mogude izvrsiti
odrzavanje.

» Instalirajte uredaj uzimajuci u obzir specifi¢ni napon na
plocici sa podacima.

Zona zastite

Dozvoljena povrsina za ugradnju zavisi od izabranog
elektri¢nog prikljucka za ugradnju uredaja (= pog. 6.1).

Elektricno Indeks zastite (IP) | Dozvoljena zona
povezivanje zastite

Gornji priklju¢ak | 1P25 Zona livisa
(sl. 40)
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Elektri¢no Indeks zastite (IP) | Dozvoljena zona
povezivanje zastite

Doniji priklju¢ak IP25 Zona 1livisa
(sl. 41
Doniji priklju¢ak za |IP25 Zona livisa

kratke kablove (sl.
42)
tab. 5
Objasnjenje oznaka nasl. 7:
[0] Zonazastite O
[1] Zonazastite 1
[2] Zonazastite 2
[2*] Bezzida, zona zastite 2 mora da se proteze do 600 mm
od kupatila
[A] Radijus od 600 mm od kade ili tusa

5.3 Raspakujte i uklonite poklopac uredaja

PAZNJA
Opasnost od ostecenja uredaja!
U slucaju o$tecenja tokom transporta:
» Nemojte da instalirate ureda;.

]

Pre bilo kakve instalacije:

» Obratite paZnju na uputstva data u ovom priru¢niku.
> Izvrsite instalaciju uredaja prema sledecim slikama.

» Raspakujte uredaj.

» OdloZite ambalaZu u skladu sa sistemima za reciklaZu koji
se primenjuju u zemlji.

» Uklonite prednju plocu uredaja (= sl. 8).

» Otpustite zavrtanj za pricvr$civanje na prednjoj strani
uredaja (= sl. 9).

» Otpustite i uklonite prednju plo¢u uredaja (= sl. 10).

» Okrenite cev za toplu vodu (= sl. 11).

» Otvorite bo¢ne delove za pri¢vr§c¢ivanje hidrauli¢nog bloka
(=>sl. 11).

» Uklonite hidraulicni blok sa zadnje strane (=sl. 12).

BOSCH

5.4  Prikljucak za vodu

PAZNJA
Ostecenja instalacije!
Ostecenja vodovodnih cevi.

» Uverite se da cevovodi mogu da izdrze maksimalni pritisak
od 10 bara i maksimalnu temperaturu od 100 °C.

PAZNJA
Opasnost od oStecenja uredaja!

Postojanje peska moze izazvati smanjenje protoka i njegovu
opstrukciju u ozbiljnijim slu¢ajevima.

» Ocistite krug vode pre instaliranja uredaja.

Dodatna oprema

[i]

Dodatnu opremu koja se isporu¢uje sa uredajem morate
koristiti kao $to je prikazano nasl. 14.

» Koristite samo slavine i dodatnu opremu sa kapacitetom za
rad u zatvorenom krugu (pod pritiskom).

Identifikovanje priklju¢aka za vodu

Objasnjenje oznaka nasl. 13:

[1] Prikljucak za dovod hladne vode (G %")

[2] Izlazni prikljucak za toplu vodu (G %")

» Obezbedite da cevi za hladnu i toplu vodu budu
nedvosmisleno obelezene kako bi se izbegla zabuna (sl
13).

» Instaliranje dodatne opreme prikljucka za vodu.

i

Tokom ugradnje zapornog ventila,

» uverite sedaje rucicazapornogventilaokrenuta nadole (>
sl. 16).

5.5 Zamontazu uredaja nazid

» Uklonite plasticni deo sa zadnje strane uredaja (= sl. 15).

» Koristite zadnju stranu uredaja kao $ablon za otvore.

» Postavite uredaj na dodatnu opremu za hladnu vodu da
biste olaksali obelezavanje na zidu.

» Oznacite tacku montaze, vodeci racuna da je uredaj u
ravnom i vertikalnom polozaju (= sl. 16).
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]

Za modele sa Aquastop sistemom (TR...A),

» osigurajte vertikalno poravnanje uredaja.
Uredaj ne moze biti nagnut za vise od 1°.

Instalacija (samo sa ovlas¢ene specijalizovane servise)

]

Ako uredaj nije dobro pri¢vrséen na zid,

» koristite zavrtnje da pricvrstite odstojnike na zid (= sl.
25).

» Odvojite delove za pri¢vrscivanje (=sl. 17).

> Pricvrstite delove za pri¢vr$éivanje uredaja u zid
(=>sl. 18).

»  Pri¢vrstite zadnju stranu uredaja na zid (- sl. 18).

5.6 Elektricna instalacija uredaja

Moguce je prikljuciti kabl za napajanje u tri razlicita polozaja (>
sl. 19);

Gornji priklju¢ak

Doniji priklju¢ak

Donji prikljuc¢ak za kratke kablove

]

Otvor kablovske cevi mora savr$eno da odgovara kablu za
napajanje. Ako se kablovska cev osteti tokom montaZe, otvori
moraju biti pokriveni na vodonepropusni nacin.

» Kablovska cev mora da se isece u skladu sa precnikom
kabla za napajanje (- sl. 20).

» Ubacite kabl za povezivanje najmanje 40 mm unutar
uredaja, osim ako ne koristite donje priklju¢no mesto za
kratke kablove.

» Provucite kabl za napajanje kroz kablovsku cev,
obezbedujuci nepropusnost (= sl. 21).

» Ako je rastojanje izmedu uredaja i zida 2-8 mm, uredaj se
mora poravnati pomocu gornjeg montaznog drzaca (- sl.
22).

]

Ako uredaj nije vertikalan u odnosu na zid,
» koristite odstojnike na dnu da biste poravnali ureda;.

» Odstojnike treba postaviti na zadnjoj strani uredaja (= sl.
23).

» Poravnajte uredaj sa gornjim montaznim drzacem i
odstojnicima ako je rastojanje izmedu uredaja i zida 8-
16 mm (= sl. 24).
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» Zategnite drzace tako da uredaj bude pricvrséen nazid (=
sl. 27).

]

Ako je rastojanje od zida 8 do 16 mm i ako uredaj koristi
Aquastop sistem (TR.001 A), morada se ugradi dodatna ¢aura
koja se isporucuje uz ureda;.

» Instalirajte dodatnu ¢auru da biste omogucili pravilnu
instalaciju Aquastop-a (- sl. 26).

5.7 Montaza hidrauli¢nog bloka

» Postavite hidrauli¢ni blok u zadnji deo uredaja.

» Postavite ulazne i izlazne cevi za vodu u zaptivnu
membranu (- sl. 28).

» Podesite hidraulicni blok tako da bude dobro u¢vréen na
zadnjoj strani uredaja (= sl. 29).

» Postavite spojene podloske na prikljucke za vodu.

» Zategnite prikljucke za vodu.

» Proverite da liima curenja.

5.8 Instalacija Aquastop-a

Samo za modele sa Aquastop sistemom (TR.001.A..)

Pre priklju¢ivanja vode,

» Postavite fleksibilnu cev za Aquastop u zaptivnu membranu
uredaja (= 30).
Fleksibilna cev mora biti pravilno postavljena.

» Postavite Aquastop u otvor na zaptivnoj membrani
(> 31).

» Uverite se da je Aquastop u vertikalnom poloZaju (= 32).

Zategnite prikljucak za vodu (= 33).

» Pritisnite dve kartice i uklonite Aquastop zastitni uredaj
(= 34).

v

5.9 Vazduh mora da se izbaci iz uredaja

Kada izvedete sve hidraulicne prikljucke na uredaju, ispraznite

vazduh iz uredaja,

» Ukljucite dovod hladne vode.

» Otvorite slavinu za toplu vodu na 1 minut da biste izbacili
vazduh iz uredaja.
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Instalacija (samo sa ovlascene specijalizovane servise)

5.10 Konfiguracija uredaja

OPREZ
Opasnost od elektricnog udara!
Pre konfigurisanja uredaja:
> Iskljucite elektriéno napajanje na elektriénom ormanu.

Na istom uredaju se moze konfigurisati nekoliko parametara.

> Koristite priloZene elektronske kratkospojnike da napravite
razli¢ite konfiguracije uredaja (= sl. 35).

» Sacuvajte kratkospojnike koje ste uklonili za buducée
promene ili instalacije (= sl. 37).

5.10.1 Konfigurisanje nivoa snage
» Prema tabeliispod koristite kratkospojnike J2 i J3 da biste
konfigurisali nivo snage uredaja.

TR...11/ |[TR...15/ |TR...21/ |Kratkospojnici:J2-
13 18/21 24/27 J3

13kw 21 kW 27kW
(fabricka | (fabricka | (fabricka
podeSavan] | podeSavanj | podeSavanj
a) a) a)
11kW 18kw 24kW
» Uklonitle » Uklonite » Uklonite -
ratkosp ratkosp ratkosp @&
ojnik ojnik ojnik
J3. J3. J3.
15kW 21kW
» Uklonitk » Uklonitk
ratkosp ratkosp
ojnike ojnike
J2iJ3. J2iJ3.
tab.6  Konfigurisanje snage

Nakon podesavanja snage uredaja,
> zabeleZite izabranu snagu na plocici uredaja.

]

Ako se promeni snaga uredaja,

» proverite koji ograni¢ava¢ zapreminskog protoka treba
koristiti (= pog. 10.1).

5.10.2 Podesavanje maksimalne temperature
» Prema tabeli ispod koristite kratkospojnike J4 i J5 da
podesite maksimalnu temperaturu uredaja.
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Maks. temperatura Kratkospojnici: J4 - J5

Maksimalna temperatura 60 °C
(fabricka podesavanja)

Maksimalna temperatura 53 °C
(EN60335 - ako uredaj
isporucuje vodu za tusiranje)

» Uklonite kratkospojnik J5.

Maksimalna temperatura 48 °C
» Uklonite kratkospojnik J4.

Maksimalna temperatura 42 °C

» Uklonite kratkospojnike J4 i
J5.

tab. 7 Podesavanje maksimalne temperature

5.10.3 Konfigurisanje i instaliranje releja za prioritet

Da bi uredaj radio sa prioritetnim elektri¢nim kolom u
kombinaciji sa drugim uredajima, kao $to su bojleri, potreban je
poseban relej prioriteta (BZ 45L.21). Druge vrste releja
prioriteta, sa izuzetkom elektronskih releja prioriteta, mozda
nece raditi ispravno.

Kod ovog tipa instalacije, kad god se primarni uredaj pokrene,
sekundarni uredaj ostaje bez struje (- sl. 38).

[i]

U instalaciji koja koristi druge uredaje, uredaj Tronic 8500i
moze da funkcioniSe samo kao primarni uredaj. Nije mogucde
koristiti uredaj Tronic 8500i kao sekundarni (AUX) uredaj.

» PoveZite zavojnicu releja prioriteta na liniju L2 uredaja
(=>sl. 39).

» Uklonite kratkospojnik J1 da biste aktivirali rezim releja za
prioritet u elektronskom sistemu uredaja, pogledajte
tabeluispod.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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Relej prioriteta Kratkospojnik: J1

Deaktivirano (fabricka
podesavanja)

Aktivirano

» Uklonite kratkospojnik
Ji1.

tab.8  Podesavanje reZima releja prioriteta

6 Elektricni prikljucak (samo sa ovlaséene
specijalizovane servise)

Opste informacije

A OPASNOST

Opasnost od elektri¢nih udara!

» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
napajanje.

Svi regulacioni, kontrolni i sigurnosni uredaji u opremi uredaja
povezani su u fabrici i isporucuju se spremni za rad.

UPOZORENJE
Udar groma!

» Uredaj mora da ima poseban priklju¢ak u razvodnoj kutiji i
mora biti zasticen sklopkom za zastitu od struje greske od
30 mA i provodnikom za uzemljenje. Uredaj za zastitu od
groma se takode mora obezbediti u podrucjima u kojima se
udari groma Cesto javljaju.

6.1 Elektricno povezivanje

Prikljucak za povezivanje na elektricnu mrezu moze da se

montira na vrhu ili na dnu uredaja.

Elektricno povezivanje se moze izvrsiti na 3 razlicita nacina,

«  Gornji prikljucak (= sl. 40).

« Donji prikljucak (= sl. 41).

« Donji prikljucak za kratke kablove (= sl. 42).

» Izvedite elektri¢ne prikljucke u skladu sa polozajem kabla
za napajanje.
Raspored elektri¢nih kablova mora biti izveden u skladu sa
slikama ispod.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

Elektricni prikljucak (samo sa ovlascene specijalizovane servise)

Maksimalna duzina za kratke kablove

Objasnjenje oznaka nasl. 43:

[A] >150mm

[B] <70mm

Zainstalacije koje koriste donji prikljucak za kratke kablove,
duzina kablova ne sme biti vecaod 70 mm (- sl. 43).

]

Otvor kablovske cevi mora savreno da odgovara kablu za
napajanje. Ako se kablovska cev osteti tokom montaze, otvori
moraju biti pokriveni na vodonepropusni nacin.

Postupak za doniji prikljucak za kratke kablove

» Odvijacem pritisnite potisne maske (= sl. 44).

» Uklonite zaptivnu membranu uredaja (= sl. 45).
Povucite kraj kablovske kanalice do kraja da biste zastitili
elektricni kabl (= sl. 46).

» Odrezite kraj kablovske kanalice u skladu sa precnikom
elektri¢nog kabla kako biste garantovali ¢vrsto prianjanje.

» Provucite kabl za napajanje kroz kablovsku cev tako da
garantuje najmanje 10 mm izolacionog pokrivaca za
elektricni kabl 47 isl. 48.

» Vratite zaptivnu membranu na zadnjoj strani uredaja.

» Pritegnite elektricne kablove na elektricni prikljuc¢ak
uredaja (- sl. 49).

» Postavite elektricni kabl tako da ne smeta tamo gde je
umetnut centralni zavrtanj uredaja i da bude omogucenoda
poklopac uredaja bude pravilno postavljen.

6.2 Instaliranje poklopca uredaja
Povezivanje kabla sa kontrolnom tablom

]

Ako kontrolna tabla nije povezana, uredaj ée biti konfigurisan
sa temperaturom od 42 °C.

Pre postavljanja poklopca uredaja,

» povezite kabl izmedu kontrolne table i elektronske ploce
(= sl. 50).

» Postavite poklopac uredaja (= sl. 51).

» Zategnite zavrtanj za pricvré¢ivanje na poklopcu uredaja
(=>sl. 52e 53).
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Pustanje uredaja u rad

7 Pustanje uredaja u rad
7.1  Prvo pustanje uredajaurad

PAZNJA

Opasnost od oStecenja uredaja!

Prvo pustanje uredaja u rad mora da obavi kvalifikovano
struéno lice koje ¢e kupcu pruZiti sve informacije potrebne za
njegov pravilan rad.

» Ukljucite dovod hladne vode.
» Proverite zategnutost svih prikljucaka.
»  Ukljucite strujni prekida¢ uredaja na elektri¢nom ormanu.

Pocetak rada

» Potpuno otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece najmanje 1 minut, dok LED ne prestane da treperi (2x
u sekundi).
Tek nakon ovog perioda (iz bezbednosnih razloga) uredaj
¢e poceti da zagreva vodu.

Ako uredaj ne zagreva vodu:

» Uklonite aerator iz slavina za toplu vodu.

» Uklonite reduktor protoka iz tusa.

» Uklanjanje grani¢nika protoka sa uredaja (= pog. 7.2).

Informacije za kupca,

» Obavestite kupca o tome kako uredaj funkcionise i dajte
uputstva o tome kako treba da ga koriste.

» Dajte kupcu svu Stampanu dokumentaciju za uredaj.

7.2 Uklanjanje/zamena grani¢nika protoka
Uredaju je potreban minimalni pritisak vode i protok za
pokretanje (= tab. 10).

Ako se uredaj ne pokrene zbog malog protoka vode u instalaciji
vode za domacéinstvo,

» Uklonite grani¢nik protoka iz uredaja (- sl. 54).

7.3 Aktiviranje Wi-Fi modula

Uredaj je opremljen fabricki ugradenim Wi-Fi modulom koji
omogucava uspostavljanje komunikacije izmedu uredaja i
mobilnog telefona. Ova komunikacija se ostvaruje preko
aplikacije HomeCom Easy, dostupne na Google play-u ili App
Store-u.

Nakon uparivanja uredaja sa mobilnim telefonom, moZete da
kontroliSete i pratite rad uredaja preko mobilnog telefona.

7.3.1 Aplikacija HomeCom Easy

» Preuzmite aplikaciju HomeCom Easy na mobilni telefon
(= sl. 55).

» Instalirajte aplikaciju i pratite sve opisane korake.
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Nalepnica sa podacima za identifikaciju uredaja

Da biste pristupili nalepnici sa identifikacionim podacima

uredaja;

» Uklonite prednju plocu (= sl. 8).

> Ocitajte QR kod pomoc¢u kamere mobilnog telefona.
QR kod se nalazi u gornjem desnom uglu (= sl. 56).

» Vratite prednju plo¢u uredaja nakon ¢itanja QR koda.

7.3.2 Povezivanje Wi-Fi modula na internet

Da biste koristili Wi-Fi modul, potrebna vam je internet veza (=
sl. 57).

Postoje dve mogucnosti povezivanija,

«  Automatski (WPS)

«  Rucno (hotspot)

[i]

Da biste konfigurisali internet vezu, samo pratite korake u
aplikaciji HomeCom Easy.

8  Odrzavanje (samo za ovlas¢ena strucna
lica)

OPREZ
Opasnost od telesnih povreda ili materijalne stete!

Pre pocetka bilo kakvih radova na odrzavanju:

» Iskljucite elektriéno napajanje.
» Zatvorite zaustavni ventil za vodu.

]

Provera, odrZavanje i popravke,

» Odgovornost kupca je da pozove stru¢no lice da izvrsi
popravke i preglede.

» Proveru, odrZavanje i popravke smeju da vre samo
ovla$éeni struénjaci.

> Koristite samo originalne delove njegovog proizvodaca.
Proizvodac nece biti odgovoran za Stete nastale
kori$¢enjem rezervnih delova drugih proizvodaca.

» Rezervne delove narudite iz kataloga rezervnih delova za
ovaj uredaj.

» Tokom radova na odrZavanju, demontirane spojne
elemente zamenite novim.

» Nakon obavljanja radova na odrzavanju, pritisnite dugme
za ponovno pokretanje da biste ponovo pokrenuli uredaj.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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9  Problemi
Sledeca tabela opisuje resenja za moguce probleme (neka
A OPASNOST resenja smeju da vr$e samo struéna lica).
Elektricni udar!
» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
strujno napajanje.

» Instalaciju, popravke i odrzavanje smeju da vr§e samo
kvalifikovani struénjaci.

probem

Zapreminskiprotokvode | Slavina ili filter za tus su » Uklonite filter, operite ga ili uklonite kamenac.
je prenizak. zacepljeni.

Filter za vodu uredaja je » Zamolite strucno lice da ocisti filter za vodu.

zacepljen.

Moguca blokada protoka | » Zatrazite od strucnog lica da ukloni grani¢nik zapreminskog protoka
uzrokovana ograni¢avacem (- pog. 7.2).

zapreminskog protoka

uredaja.

Uredaj se ne ukljucuje. U elektricnomormanuse  » Proverite uredaj za zastitu od diferencijalne struje u elektri¢cnom
iskljucio uredaj za zastitu od ormanu.
diferencijalne struje.

Voda se ne zagreva Dostignuto je ograni¢enje | » Smanjite protok vode iz slavine.
dovoljno. snage (bela LED treperi 1xu
sekundi).

Previsok protok i/iliulazna  » Zamolite kvalifikovano strucno lice da podesi protok pomocu
temperatura hladne vode je ugaonog ventila. Proverite grani¢nik zapreminskog protoka ili
preniska (zima). koristite drugi da biste smanjili protok vode.

Ponekad uredaj Uredaj detektuje vazduhu | » Sacekajte nekoliko sekundi dok uredaj ispusti vazduh iz sistema.

privremeno prestane da | vodi i trenutno iskljucuje

isporucuje toplu vodu. | grejace (bela LED treperi 2x

u sekundi).
Naekranu se prikazuje  Relej prioriteta je instaliran. » Povecajte temperaturu podesenu u uredaju ili povecajte protok vode
Sifra greske "EA2". Nije dostignuta minimalna iz slavine.
pocetna snaga uredaja.
Na ekranu se prikazuje | Kvar uredaja. » Zatvorite pa otvorite slavinu za toplu vodu.
Sifra greSke "E..". Ako greska ostane;

» Kontaktirajte korisni¢ku podrsku.
tab.9  Problemi

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02) 17
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10 Tehnicki podaci

10.1 Tehnicki podaci

Tehnicke karakteristike w TR8501|IR 15/18/21 TR8501|/R 21/24/27

Nominalna toplotna snaga

Nominalni napon \% 400V3~ 400 V3~
Zastita osiguraca/RCD A 25 25 32 32 40 40
Minimalna povrsina popre¢nog preseka kabla)  mm2 4 4 6

Voda pomesana pri nominalnoj toplotnoj snazi
sa povecanjem temperature;

12°C do 38°C (bez ogranicavaca |/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6

zapreminskog protoka)

12°C do 38°C (sa ogranicavacem |/min 5,0 7,6 7,6 9,4

zapreminskog protoka)

12°Cdo60°C |/min 4,4 53 6,2 6,2 7,1 7,9

Gubitak pritiska sa porastom temperature od:

12°C do 60 °C (sa ogranicavacem bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5

zapreminskog protoka)

12°Cdo 60 °C (bez ogranitavaca bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4

zapreminskog protoka)

Minimalni protok za pokretanje uredajaz) |/min 2,5 2,5

Minimalni pritisak za pokretanje uredajas) MPa (bar) 0,04 (0,4) 0,04 (0,4)

Oblast primene za vodu sa specifichom Qcm >1300 >1300

elektricnom otpornoscu na 15 °C.

Maksimalna provodljivost vode na 15 °C uS/cm <769 <769

Nominalni pritisak MPa (bar) 1,0(10) 1,0(10)

Maksimalna dozvoljena ulazna temperatura °C 55 55

Ogranicavac zapreminskog protoka |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
(boja)  (narandzasta) (bela) (bela) (Zuta)

Maksimalna impedansa u priklju¢noj tacki Q 0.170 0.117

Wi-Fi specifikacije

ReZimi rada 802.11b/g Hotspot (HT), WPS

Bezbednost WPA/WPA?2 (licni)

IP adresa Staticki IP, DHCP

Frekventni opseg 2412-2472 MHz

Prenosni kapacitet <6dBm

1) Vrednosti u skladu sa VDE 0100-520 za instalacije tipa C. U zavisnosti od instalacije, vrste zastite i nacionalnih propisa, moze
biti potreban veci presek kabla.

2) Kada se uredaj prvi put pusti u rad, minimalni protok vode treba da bude 3,5 I/min.
3) Ovoj vrednosti treba dodati i pad pritiska u mesnom ventilu.

tab. 10  Tehnicke karakteristike
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10.2 Podaci o proizvodu za potrosnju energije
U meri u kojoj je primenljivo na proizvod, sledeéi podaci su zasnovani na zahtevima propisa (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Podaci proizvoda

o~ [
N~ N~
o (=]
N~ N~
(=] (=]
o n
© ©
[ ()
N~

~ ~

Tip proizvoda TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

Deklarisani profil opterecenja S S
Klasa energetske efikasnosti zagrevanja vode A A
Energetska efikasnost zagrevanja vode Nwh % 39 39
Godi$nja potrosnja elektri¢ne energije AEC kWh 476 476
Godi$nja potrosnja goriva AFC GJ
Drugi profil opterecenja
Energetska efikasnost zagrevanja vode (drugi profil opterecenja) Nwh %
Godisnja potro$nja elektri¢ne energije (drugi profil opterecenija, prose¢ni AEC kWh
Klimatski uslovi)
Godisnja potro$nja goriva (drugi profil opterecenja) AFC GJ
Temperatura termostata (fabricko podesavanje) Toodes. °C 60 60
Nivo zvu€ne snage, unutra Lwa dB 15 15
Indikacija sposobnosti za rad samo van vr$nog perioda Ne Ne
Posebne mere predostroznosti koje treba preduzeti tokom montaze, pogledajte prate¢u dokumentaciju proizvoda
instalacije ili odrzavanja (ako je primenjivo)
Pametna kontrola Ne
Dnevna potrosnja elektricne energije (prosecni klimatski uslovi) Qel.energija kWh 2.188 2.190
Dnevna potro$nja goriva Qgorivo kWh
Emisije azotnih oksida (samo na gas ili na ulje) NO, mg/kWh
Nedeljna potrosnja goriva sa omoguc¢enom pametnom kontrolom Qgorive, kWh

nedeljno,

pametno
Nedeljna potrosnja elektricne energije sa omogucenom pametnom kontrolom Qg energija, kWh

nedeljno,

pametno
Nedeljna potro$nja goriva sa onemoguc¢enom pametnom kontrolom Qgorivor kWh

nedeljno
Nedeljna potro$nja elektri¢ne energije sa onemogucenom pametnom Qel energija, kWh
kontrolom nedeljno
Skladisna zapremina v |
Mesana voda 40 °C Vao |

tab. 11  Podaci o proizvodu za potrosnju energije
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11  Zastita Zivotne okoline i odlaganje
otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe

Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za

nas ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne

okoline se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu

tehniku i materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima
razdvajanja otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi
obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi kori$éeni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i
mogu da se recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu
reciklirati.

Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na
taj nacin se mogu sortirati razliciti sklopovi i ponovo iskoristiti
ili odloZiti u otpad.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca
E zajedno sa ostalim smecem, ve¢ mora da se odnese
nazato predvideno mesto za tretman, prikupljanje,
mmmmm  reciklaZu i bacanje.

Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom
otpadu, npr. "Evropska direktiva 2012/19/EZ o elektricnim i
elektronskim dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju
okvirne uslove koji vaze za vracanje i reciklazu elektronskih
dotrajalih uredaja u pojedinac¢nim zemljama.

S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrZe opasne
materije, moraju odgovorno da se recikliraju kako bi se
minimizovala ekolo$ka Steta i opasnosti po ljudsko zdravlje.
Osim toga, reciklaza elektronskog otpada doprinosi zastiti
prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom bacanju elektricnih i
elektronskih dotrajalih uredaja molimo da se obratite
nadleznim sluzbama na mestu instalacije, komunalnom
preduzecu cije usluge koristite ili trgovcu od kog ste kupili
proizvod.

Dodatne informacije mozete da pronaete ovde:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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12 Open Source softver

Open Source softver

Sledece komponente softvera otvorenog koda (OSS) su ukljucene u ovaj proizvod:

Naziv komponente 0SS | Verzija komponente 0SS |Naziv i verzija licence (tekst licence | Vise informacija
se moze naci u Dodatku ispod)

Arphic Technology 1.3.0

tab. 12

12.1 Arphic javnalicenca

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

11FI. No.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

Sva prava zadrzana osim kako je navedeno u nastavku.
Dozvoljeno je kopiranje i distribuiranje verbatim kopije ovog

dokumenta za licenciranije, ali je zabranjeno njegovo menjanje.

Preambula

Licence za vecinu softvera su izradene tako da vam oduzmu
slobodu njegovog deljenja i modifikacije. Nasuprot tome,
ARPHIC JAVNA LICENCA izri¢ito dozvoljava i podstice vas da
koristite ovaj softver, pod uslovom da date primaocima sva
prava koja smo vam dali i da se pobrinete da oni mogu da dobiju
modifikacije ovog softvera.

Pravni uslovi

Definicije:

U tekstu ove licence, "Font" oznacava TrueType fontove "AR PL
Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (BIG-5 skup znakova) i "AR
PL Sungtil GB", "AR PL KaitiM GB" (GB skup znakova), koji su
prvobitno distribuirani od strane kompanije Arphic, i derivati
tih fontova koji su nastali bilo kojom modifikacijom, ukljucujuci
modifikaciju glifa, preuredivanje glifa, konverziju formata,
promenu naziva fonta ili dodavanje/brisanje nekih znakova u/iz
tabele glifova.

"PL" znadi "Javna licenca".

"Nosilac autorskih prava" ozna¢ava nekog ko je naveden u
autorskim pravima ili autorskim pravima za font.

"Vi" oznacava korisnika licence ili osobu koja kopira,
redistribuira ili modifikuje font.

"Slobodno dostupan" znaci da imate slobodu da kopirate ili
modifikujte font kao i da redistribuirajte kopije fonta pod istim
uslovima pod kojima ste ih primili, a ne po ceni. Ako Zelite,
mozZete da naplatite ovu uslugu.

Kopiranje i distribucija

Mozete da kopirate i distribuirate verbatim kopije ovog fonta na
bilo kom mediju, bez ograni¢enja, pod uslovom da zadrzite ovu
datoteku licence (ARPHICPL.TXT) nepromenjenu u svim
kopijama.

Modifikacija

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

Arphic javna licenca

Pogledajte pog. 12.1 Copyright
(C) 1999 Arphic Technology Co.,
Ltd.

Mozete da modifikujete svoju kopiju ovog fonta na bilo koji
nacin, ukljucujuci modifikaciju glifa, preuredivanije glifa,
konverziju formata, promenu naziva fonta ili dodavanje/
brisanje nekih znakova u/iz tabele glifova, i da kopirate i
distribuirate takve modifikacije pod uslovima iz navedenog
Odeljka 1, i to pod uslovom da su ispunjeni sledeci uslovi:
Morate da umetnete istaknuto obavestenje u svaku izmenjenu
datoteku u kojoj se navodi kako i kada ste promenili tu
datoteku.

Takve izmene morate da ucinite besplatno dostupnim kao
celinu svim tre¢im stranama pod uslovima ove licence, kao Sto
je ponuda pristupa za kopiranje izmena sa odredenog mesta ili
distribucija izmena na medijumu koji se obi¢no koristi za
razmenu softvera.

Ako izmenjeni fontovi obi¢no ¢itaju komande interaktivno kada
se pokrenu, morate to da izazovete kada se pokrenu za takvu
interaktivnu upotrebu na najobicniji na¢in, da od$tampate ili
prikaZete najavu ukljuCujuci odgovarajuce obavestenje o
autorskim pravima i obavestenje da ne postoji garancija (ili da
kazete da dajete garanciju) i da korisnici mogu da
redistribuiraju font pod ovim uslovima, i navesti korisniku na
koji nac¢in mogu da vide kopiju ove licence.

Ovi zahtevi se primenjuju naizmenjeno delo u celini. Ako delovi
tog dela koji se mogu identifikovati nisu izvedeni iz Fonta i ako
se mogu razumno smatrati nezavisnim i zasebnim delima sami
po sebi, onda se ova Licenca i njeni uslovi ne primenjuju na te
delove kada ih distribuirate kao zasebna dela. Stoga, samo
objedinjavanje drugog dela koje nije zasnovano na fontu, sa
fontom na volumenu memorijskog ili distributivnog medijuma,
ne dovodi drugo delo u delokrug ove licence.

Naknadni uslov

Ne smete da kopirate, menjate, podlicencirate ili distribuirate
Font, osim ako je to izri¢ito predvideno ovom licencom. Svaki
pokusaj kopiranja, modifikacije, podlicenciranja ili distribucije
Fonta na drugi nacin automatski ¢e retroaktivno ponistiti vasa
prava po ovoj licenci. Medutim, strane koje su od vas dobile
kopije ili prava po ovoj licenci odrzaée svoje licence validnim
sve dok se takve strane u potpunosti pridrZavaju uslova.
Prihvatanje

Niste obavezni da prihvatite ovu licencu, posto je niste
potpisali. Medutim, nista drugo vam ne daje dozvolu da
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kopirate, modifikujete, podlicencirate ili distribuirate Font.
Ove aktivnosti su zabranjene zakonom u slu¢aju da ne
prihvatite ovu licencu. Stoga, kopiranjem, modifikacijom,
podlicenciranjem ili distribucijom Fonta, potvrdujete da
prihvatate ovu licencu i sve njene odredbe i uslove.
Automatski prijem

Svaki put kada ponovo distribuirate Font, primalac automatski
dobija licencu od originalnog davaoca licence i moze da kopira,
distribuira ili menja Font pod ovim uslovima i odredbama. Ne
mozZete da namedete nikakva dalja ogranicenja primaocima u
ostvarivanju prava koja su ovde data. Niste odgovorni za
sprovodenje uskladenosti ove licence od strane trecih lica.
Kontradikcija

Ako vam se, kao posledica sudske presude ili navoda o krsenju
patenta il iz bilo kog drugog razloga (ne ogranicavajuci se na
pitanja patenata), namecu uslovi (bilo na osnovu naloga suda,
sporazuma ili na drugi nacin) koji su u suprotnosti sa uslovima
ove licence, ne oslobadaju vas od uslova ove licence. Ako ne
moZete da distribuirate tako da istovremeno ispunjavate svoje
obaveze prema ovoj licenci i bilo koje druge relevantne
obaveze, onda kao posledicu toga necete moéi uopste da
distribuirate font. Na primer, ako patentna licenca ne
dozvoljava besplatnu redistribuciju Fonta od strane svih onih
koji dobijaju kopije direktno ili indirektno preko vas, onda bi
jedini nacin na koji biste mogli da zadovoljite i nju i ovu licencu
bio da se u potpunosti uzdrzite od distribucije Font.

Ako se bilo koji deo ovog odeljka smatra nevazecimiili
neprimenljivim pod bilo kojim posebnim okolnostima, treba
primeniti uravnotezenost ovog odeljka, a odeljak u celini treba
da se primenjuje u drugim okolnostima.

NEMA GARANCIJE

ZATO STO JE FONT BESPLATNO LICENCIRAN, U MERI U
KOJOJ TO DOZVOLJAVA VAZECI ZAKON NE POSTOJI
GARANCIJA ZA FONT. OSIM AKO JE DRUGACE NAVEDENO U
PISANOJ FORMI, NOSILACI AUTORSKOG PRAVA ILI DRUGE
STRANKE DAJU FONT "KAKAV JESTE" BEZ BILO KOJE
GARANCIJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI,
ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA PODRAZUMEVANE
GARANCIJE O MOGUCNOSTI PRODAJE | PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMENU. CEO RIZIK PO KVALITET |
PERFORMANSE FONTA JE NA VAMA. UKOLIKO SE FONT
POKAZE NEISPRAVAN, VI PREUZIMATE TROSKOVE SVIH
NEOPHODNIH SERVISIRANJA, POPRAVKE ILI KOREKCIJE.
ODRICANJE STETE

0SIM AKO SE TO ZAHTEVA VAZECIM ZAKONOM ILI AKO JE
TAKO DOGOVORENO U PISANOJ FORMI, NI U KOM SLUCAJU
NIJEDNA STRANA KOJA MOZE KOPIRATI, MODIFIKOVATI ILI
REDISTIBUIRATI FONT KAKO JE GORE DOZVOLJENO, NECE
BITI ODGOVORNA ZA BILO KAKVE DIREKTNE, INDIREKTNE,
POSLEDICNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI PRIMERNE STETE
KOJE SUNASTALE ZBOG UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI
UPOTREBE FONTA (UKLJUCUJUCI, ALI BEZ OGRANICENJA
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NA NABAVKU ZAMENSKOG DOBRA ILI USLUGE; GUBITAK
KORISCENJA, PODATAKA ILI PROFITA, ILI PREKIDA
POSLOVANJA), CAK | AKO SU TAKVI DRZAOCI ILI DRUGE
STRANE OBAVESTENI O MOGUCNOSTI TAKVE STETE.

Ovaj proizvod sadrzi i softver koji je vlasnicki Bosch softver,
licenciran pod Bosch standardnim uslovima licenciranja, i
softver otvorenog koda licenciran na osnovu njihovih licenci.
Kompletna lista licenci za softver otvorenog koda dostupna je
na Tronic 8500i i prikazana je uz pomo¢ HomeCom Easy.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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13 Napomene o zastiti podataka

Internet veza je potrebna da bi se omogucilo daljinsko praéenje
i daljinski nadzor sistema grejanja/ventilacije sa ovim
proizvodom. Nakon povezivanja sa internetom, ovaj proizvod
automatski uspostavlja vezu sa serverom. Podaci o vezi,
posebno IP-adresa, se automatski prenose i obraduju od strane
Bosch Thermotechnik GmbH. Obrada moZe da se ponisti
resetovanjem proizvoda na osnovno podesavanje. Ostale
informacije o obradi podataka nalaze se u informacijama o
zastiti podataka koje slede i na internetu.

Mi, Robert Bosch d.o.0., Omladinskih
brigada 90E, 11070 Novi Beograd, Srbija,
obradujemo informacije o proizvodu i
instalaciji, tehnicke podatke i podatke o
povezivanju, podatke o komunikaciji, podatke
o registraciji proizvoda i podatke o istoriji korisnika da bi se
obezbedila funkcionalnost proizvoda (¢lan 6 stav 1 tacka 1
slovo b Opste uredbe o zastiti podataka), da bismo ispunili
nasu obavezu pracenja proizvoda i iz bezbednosnih razloga
(¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti podataka),
da bismo zastitili svoja prava u vezi sa garancijom i pitanjima
registracije proizvoda (Clan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste
uredbe o zastiti podataka), da bismo analizirali distribuciju
nasih proizvoda i da bismo pruzili pojedinacne informacije i
ponude u vezi sa proizvodima (Clan 6 stav 1 tacka 1 slovo f
Opste uredbe o zastiti podataka) . Mozemo angazovati eksterne
dobavljace usluga i/ili kompanije povezane sa Bosch i prenositi
im podatke za pruzanje usluga, kao $to su usluge prodaje i
marketinga, upravljanje ugovorima, obrada plac¢anja,
programiranje, hosting podataka i usluge dezurnog telefona. U
odredenim slucajevima, ali samo ako je zagarantovana
adekvatna zastita podataka, licni podaci se mogu preneti
primaocima van Evropskog ekonomskog prostora. Dodatne
informacije se daju na zahtev. MoZete kontaktirati naseg
sluzbenika za zastitu podataka na slede¢oj adresi:
Datenschutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Imate pravo da uloZite prigovor na obradu vasih li¢nih podataka
na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti
podataka u bilo kom trenutku iz razloga koji proizilaze iz vase
posebne situacije ili u svrhe direktnog oglasavanja. Da biste
ostvarili svoja prava, kontaktirajte nas na DPO@bosch.com.
Zavise informacija, pratite QR kod.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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12.1 JaBHa nuueHua Ha Arphic .. . .. ..

13 Hanomenwu 3a 3awITHTa Ha nogaTouuTe
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CoppxuHa

1  Ob6jacHyBame Ha cumbonute u
06e36eHOCHM HaNOMEeHH

1.1 O6jacHyBame Ha cumbonuTe

MNpepynpepysame

Bo npenynpenyBarsara, curHanHute 360poBM NOCOUYBaaT KOH
TUNOT M CEPUO3HOCTA Ha MOCNEAMLMTE aKo He Ce cnepar
MepKuTe 3a U3berHyBarbe Ha onacHocTa.

JlehmHUpaHu ce CneaHuTe CUrHanHy 360poBH 1 MoXe aa ce
ynotpebysaar Bo 0B0j JOKYMEHT:

A OMACHOCT

ONACHOCT o3HauyBa fieka ke Ce Cnyuart TELKK 10 CMPTHU
NMUHM NOBPEH.

NPEAYNPEQYBAHE

NPEOQYNPERQYBAKE 03HauyBa aieka Moxe fia ce cnyuar
TELKK 10 CMPTHHU TMUHHM NIOBPEaK.

BHUMAHUE

BHUMATEINHO o03HauyBa AeKka MoXe fja Ce Cnyuat NecH! 1o
CPEeLHH MUK NOBPEaN.

HAMOMEHA 3Hauu ieka MOXe fia Ce Clyuat Matepujantu
LTeTH.

BaxHu nHcopmaLum

]

BaxHuTE MHDOPMALMK Be3 ONaCHOCTH 3a IMUHK UK
MaTepHjanHu LTETH Ce 03HAUEHU CO NPUKAXaHKOT CUMbon 3a
MHopMaLUH.

DononxutenHu cumbonu

m 3Hauemwe

> yeKop BO CeKBeHLia Ha AejcTea
> ynartyBatbe KOH CNUUYEH e/ BO OKYMEHTOT
. 3anuc Bo IMCTa

= 3anuc BO cTa (BTOPO HUBO)
Tab. 1




ObjacHyBatbe Ha cumbonuTe 1 be3benHOCHHU HanoMeHH

1.2 Onwrn 6e36e4HOCHH HaNnOMeHH

A\ Onwr onuc
MpounTajTe ro NPUPaUHIKOB BHUMATENHO U AejCTBYBajTE
COOBETHO.

» [Ipeq KOpUCTEHETO, NPOYNTA]TE U UyBajTE 1
KOPUCHWUKKTE NPUPauHKLIM (anapar uTH.).

> BHuMaBajTe Ha be3beHOCHWUTE W NpeaynpefyBaukuTe
U3BECTyBarba.

» Cnepete rv HaLMOHaNHWTE U PETUOHANHUTE PerynaTuBi,
TeXHUUKWTE PerynaTuem 1 npaBuna.

> [lokyMeHTUPajTe 1 U3BpLUEHUTE PaboTy.

A\ Kopuctete cnopep HameHata

AnaparoT e HaMeHeT Camo 3a NPUBATHA M joMalliHa ynoTpeba.

AnapartoT MoXe [1a Ce KOPUCTH M BO HEAOMALLHW CPEANHU, Ha

npUMep, KaHLienapHu, cé flofeka ynotpebara e 3a AoMallHH

notpebu. He e 103BoneHa ynotpeba pasnuuHa of OHa LWTo e

HaBefeHo.

» Anapatot Tpeba ja ce KOpUCTH M MOHTHPA KaKo LITO €
HaBe[eHO BO TEKCTOT U CNuKuTe. He npudakame HUKaKBa
0[rOBOPHOCT 3a LUTETH KOW Ce NPEeAN3BMKaHU NOpaau
HEMouMTYBatbe Ha ynaTcTBaTa BO 0BOj MPUPAUHHUK.

» OBoj anapart Tpeba fia ce KOPUCTH 10 MaKCUMarHa
HagMopcka BUCOUnHa of 2.000 m.

> AnapatoT Mopa/a ce MHCTanMpa BO NPOCTOpHja 3allTUTeHa
0[] TeMnepaTypy Nof Hynara.

A NPEAYNPEAYBAHE
OnacHocT og cTpyeH yaap!

Bo cnyuaj Ha HeMCNPaBHOCT UM MCTEKYBatbe Ha BOJA BO
anaparor,

> BefiHaLL UCKNYUETE 0 eNeKTPUUHOTO HaMNojyBakbe Ha
anaparot

> Be/iHalll UCKNYYeTe ro JOBOAOT Ha NlajjHa BOAA /10 anaparor.

A\ Wnctanaumja

OBve ynartcTBa 3a MHCTanalMja ce HaMEHEeTH 3a BOOBOMILNH,
eNeKTPOTEXHMUAPK 1 TeXHUUapK 3a rpeetbe. Mopa aa ce
MOUMTYBaAT CHTe YNaTCTBa Off NPUPAYHHLKUTE.
HenouuTyBsatbeto Ha 0BMe ynaTcTBa MOXe a pesynTupa co
MatepujarnHa LWTeTa, IMYHa NoBpe/aa M ONacHOCT N0 KHBOTOT.

» [lpouuTajTe rv ynarcTeara 3a HcTanauuja (reHepatop Ha
TOMNMHA, PErynatop 3a rpeekbe UTH.) Npef MHcTanauujara
(= nornasje 5).

> [lounTyBajTE I'M BaXeUKWTE 3aKOHCKK OAPELDH BO 3eMjaTa
BO KOja € MHCTanupaH anapatoT, Kako 1 OHWE Ha NIOKaNHUTe
KOMMaHWK 3a cHabflyBarbe Co eHepruja v Boga.
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» MHcTanupajTe ro anapatoT BO Kpyr 3a NafHa BOAa LWTO
COAPXXM BOAA 32 UoBeuka ynotpeba (3aTBopeH Kpyr).

» WHcTanauwujata cMee fa ja BpLUKM Camo OBACTEH
“3BegyBau.

» CeKoralu UCKnyuyBajTe ja CTpyjaTa Npep Aa ro oTBopare
anaparor.

> 3apa ce usberHar onacHu CUTyaLuu, NONpaBKuTe U
OfPXKYBaHETO CMEe [ia 1 BPLUM CaMO OBNACTEH TeXHUUap.

» Anaparot e norofeH 3a NoBp3yBarbe CO MNACTUUHM LieBKM
Tectupanu og DVGW.

» OBoj anapar e o knacara Ha 3awTuTa | ¥ mopa ia bupe
NOBP3aH CO 3aLUTUTHUOT CNPOBOSHHK.

> Anapartot Mopa nocTojaHo a buae nospaat co
eNeKTpUUHaTa MHCcTanauuja. MoBpLMHaTa Ha HAaNPeUHHOT
npeceK Ha XxuuaTa Mmopa aa bupe egHaksa Ha MOKHOCTa
wro Tpeba Aa ce uHcTanupa (- nomasje 10).

& NPEAYNPEQYBAHE
OnacHocT o cTpyeH yaap!

3a3eMmjeHuTe LIEBKM Ha anapaToT MOXe [1a Hanpasar 4a u3mefa
[ieKa anaparor e 3a3eMmjeH.

» Anaparot mopa fia buzie noBpaaH co kabenort Ha
3LUTUTHUOT CPOBO/HMUK.

» 3aja ce 3arapaHTupa yCOMaceHoCT CO PeNeBaHTHUTE
6e3beHOCHM NPONKCH, MOPa [1a Ce Brpaay Cenapatop Ha
CHTe NONOBM 3a BPeMe Ha MHCTanauujata, cnopeq
nornasjeto 10. OTBOPOT 3a KOHTAKT Mopa Aa buae
Hajmanky 3 mm.

» [IpoBepeTe fanu MakCUManHUOT U MUHUMATHUOT
NPUTACOK Ha I0BOIOT Ha BO/1A CE YCOMaCceH! Co
BpeaHOCTa HaBe/ieHa of Npou3BoauTenot (>
nornasje 10).

> CnaBuHUTE 1 0AATOLMTE 32 BOfA MOpa fia ce 0400peHH 3a
paboTa co anapaTti Kou (hyHKLIMOHUPAAT BO 3aTBOPEH KpyT
(nog npuTHCOK).

» Temnepatypara Ha naaHara Bofla MOXe NPETXOfHO fia ce
3arpee 0 Makcumym of 55 °C.

& NPEAYNPEQYBAHE
Pu3uk og nonapyBatbe!

> AKO anapatoT KOpUCTH MPETXO[HO 3arpeaHa Bofa,
u3bpaHara U1 orpaHuueHata Temneparypa Moxe fia ce
HaaMUHe. Bo 0BMe Cryuau, KOPUCTETE TEPMOCTATCKH
BEHTWN 32 /1 ja OrpaHnunTe TeMneparypara Ha NPETXOAHO
3arpeaara iajHa Bofa.
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» Cnopen craHpapaot EN60335-2-35, kora anapatot ce
KOPMCTH 3a CHab1yBatbe Co Bofia 3a TyllMUpatbe,
TeMneparypara Ha Boaata Mopa Aja buge orpaH1ueHa Ha
55°C (= nornasje 5.10.2).

> CrneuundruHAOT eNeKTPUUeH OTMop Ha BofiaTa He MOXe Aa
6une noman og 1.300 Qcm. Mobapajte o BawwmoT
nokaneH nobaeyeau Ha Bofja fia Be MHOPMMPA 32 HUBOTO
Ha eNekTpUUHa OTNOPHOCT Ha BofaTa.

> AnaparoT e NorofieH 3a CHabflyBarbe CO BoAa A0 NoBeKe
MecTa 3a ynotpeba, BKNyunTenHo 1 Boaa 3a batby.

» [pea aa ro MOHTHpaTe anapaToT, NpoBepeTe Aanu e
MCKNYYeHO eneKTPHYHOTO NOBP3YBatbe U fanH e
3aTBOPEH L0BOAOT Ha BOAa.

> [loaroTeeTe ru NPUKNYyuOLMTE 3a BOAA Npeq,
eNneKTPUUHUTE NPUKNYUOLH.

» HanpaBeTe r'v camMo OTBOPHTE Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha
anaparor LITo ce NoTpebHK 3a HeroBa MoHTaxa. AKo ce
paboTi 32 HOBa MOHTaXa, HEMCKOPUCTEHUTE IYNKK MOPa
na bunar saneuarenu 3aaa ce 0besbenu HenponycTIMBOCT
Ha Bofa.

» [lo MOHTaxarta, He cMeaT fia brupar JocTanHu 1eNoBHTe LITO
ce nog cTpyja.

> He KopucTeTe abpasnBHH, KayCTUUHKM UK ANKOXOMHH
CPE[CTBA 33 UMCTEHbE.

> He KopuCTeTe anapaTth 3a UUCTEHE CO Napea.

A\ Oppxysate

» (CaMo 0BNaCTeH U3BeflyBay CMee fia NPaBu OfpXKYBatbe.

»  CeKoralll UCK/yuyBajTe ro anapator off eNeKTpHuHa
eHepruja npef Aa BPLIMTE KaKBO OUNO 0fpKyBatbe.

> KopMCHMKOT e 0aroBopeH 3a 6e3beaHocTa v ekonoLukara
KOMNATUBWNHOCT Ha MHCTaNaLujaTa u/unu OPXKyBatbeTo.

» Tpeba aa ce KOPUCTAT CAMO OPUrHHANHM PE3EPBHH
[NIEN0BU.

/\ Be36eaHOCT Ha eNEKTPHUHM anapaTH 3a LOMaLLHA
ynotpeba U CNMYHN HaMeHH

3a jia ce U3berHe onacHoCTa oy eNeKTPUUHN YPeaH, BO

cornacHoct co EN 60335-2-35, Baxar cnefHute

cneuuduKaLmuu:

«OBaa WHCTanawuja MoXe [1a ja KOPUCTaT fieLia NocTapy of

3 rOQMHM, A UCTO TaKa W NTyf'e CO OrpaHUUeHU U3UUKK, CETUNHM
WY MEHTATHW KanawuuTeT UK HE[I0CTATOK Ha UCKYCTBO U
3Haetbe, Ce [0AeKa Ce HaarmenyBaH1 UK MMaaT J001eHo
ynarctsa 3a 6e3beHo KOpUCTELbE Ha MHCTaNaLMjaTa U
pasbupaar onacHoCTHTe WTO Npou3nerysaar. fleyara He cMear
[1a CY Urpaar co anapator. YNCTeHETO U 0fpXKYBaHETOo Off
CTpaHa Ha 0nepaTopoT He MOXe f1a ro BpLuaT Aewia bea Hanzop.»

«AKo kabenot3a HanojyBakbe € OLUTETEH, MOPa A Ce 3aMeHH Of
CTpaHa Ha NPOMU3BOAMTENOT, KOPUCHUUKATA cny)K6a unu
CNIUYHO KBal'IVIdJVIKyBaHO nuLe 3a ia ce u3bernar puUsnLUTE.»

721860036 (2024/02)

CTaHpapan, perynatmeu 1 IMPEKTUBH

2 CraHpapgam, perynaTuBH U JUPEKTHBH

MNpuapxyBajTe ce 10 CNeAHUBE PerynaTueM U CTaHLApAM Npu

MHCTanaumjara 1 KOpUCTEHETO:

+  Perynatvu 3a enekTpMuHa MHCTanawuja 1 3a noBp3ysare
CO eNeKTP1UHa Mpexa

Perynatvu 3a enekTpUuHa MHCTanauuja 1 3a noBp3yBsare
€O [JaNeUnHCKO CUrHan1auparbe 1 beaxnuHa Mpexa

+  HauuoHanHu ctaHaapau 1 perynatMeu

3 3a anaparot

3.1 Usjasa3acoobpasHocT

OBoj NPoO13BOf COOABETCTBYBA HA EBPOMNCKUTE U

HaLMOHATHWTE 3aKOHCKHW NobapyBatba Bo Nornes Ha

KOHCTPYKLMjaTa 1 pabotarta.

c € co0bpa3eH Bo 0AHOC Ha CUTE NPUMEHNHBH
perynatveu Ha EY co Kou ce npeasuayBa npumeHata

Ha 03Hakara.

Co CE-o3Hakara ce ynaryBa Ha Toa ieka Npo13BoaoT e

LienocHKoT TeKCT o U3jaBarta 3a CO0bPasHOCT MoXeTe fa ja
npoHajaeTe Ha MHTepHeT: www.bosch-homecomfort.rs.

3.2 Kopuctete cnopep ogpeadure Ha
NPUMEHNUBHUTE perynaTueu

AnapartoT e A13ajHUPaH 3a 3arpeBatbe 1 CKNaaupatbe Ha Bofa

3a nuetbe. [puapxKyBajTe Ce KOH CUTE PerynaTuei, ynarcTea 1

CTaHapaM cnelnduuHKY 3a Boa 3a Netbe BO BallaTa 3eMmja.

Anaparot Tpeba fa ce MHCTanMpa camo BO CaHUTapHK

MHCTaNaLMM CO KPYF MO, MPUTHCOK.

Cekoja apyra ynotpeba He € BO COIMACcHOCT CO perynaTuBuTe.

[pO13BOAMTENOT HEe NPUdaKa 0rOBOPHOCT 3a LUTETH LITO

npou3neryBaar of kakea buno HecoofBeTHa ynotpeba

3.3 [oparouu

+  BeHTUN 3a UCKNyuyBatbe

+ Hunna3anosp3yBame %" (2x)

+ 3aBpTky (4x)

+  SugHuTMnam (4x)

+ Toanouku (4x)

+ OrpaHuuyBay Ha bp3uHa 1 06eM Ha NpoToK
+ Llamnepw (2x)

« Marepujanu 3a npuLBPCTYBakbe

+  KomnneT neyateH1 JOKYMEHTH 3a anaparot

3.4 [loparouu 3a anapatot
3a noBeKe MH(hopMaLMK 3a JOAATOLMTE AOCTAMHH 33 0BOj
anapar, nornefHeTe ro Katasorot Ha anaparv.
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3.5 [u3ajx Ha anapatoT

Knyu 3a cnukara 4:

[1] Nopnatok 3a Wi-Fi

[2] Konue 3a noBpaysatbe Wi-Fiv LED

[3] Llamnepu (KoHdurypalmja Ha anaparor)

[4] Konue ,Pectaptupaj”

[5] CeH3op 3anpoTok

[6] dunTep 3a Boaa M orpaHMuyBay Ha bpauHa u 0bem Ha
npoToK

[7] Bne3s3akpaTok kaben 3a HanojyBatbe

[8] BnessanagHa Boja %"

[9] Wsne33aTonnaBopa %"

[10] LoneH Bnes 3a kaben 3a HanojyBatbe

[11] TepmuHan 3a noBp3yBatbe

[12] TemnepatypHu ceH3opu

[13] TpeeH enement

[14] TopeH Bne3 Ha kaben 3a HanojyBarbe

[15] Touka3a MOHTHpatbe Ha anapatoT Ha WA

[16] Aquastop (camo 3a mogenu TR.001...A.)

3.6 TpaHcnopt U cknagupamwe

AnapatoT Mopa Aia ce TpaHCcnopTMpa U CKNaMpa Ha CyBo MecTo

0es mpas.

Kora ro Hocute/nomectysare,

» He ucnywrTajte ro anaparor.

» Anaparot Tpeba Aja ce TpaHCMopTMpa BO OPUrMHanHaTa
ambanaxa 1 Mopa fia ce KOpUCTaT COOABETHU NPEBO3HU
CcpeacTBa.

> AnapartoT MoXe [1a Ce U3BafiM Off OPUrMHaNHaTa ambanaxa
€aMmo Kora e Ha loKauujaTa 3a MHcTanaumja.

4 YnarcTBo 32 KOPUCHUKOT

MpouuTajTe M 1 NOUNUTYBAjTE I A€TaNnHUTe be3beaHOCHH
HanoMeH| Ha NOYETOKOT Ha 0BOj MPUPAUHKK!

]

Anaparor ja 3arpeBa BoAara Jofieka Taa LIMpPKyNupa BO Hero.

4.1 KoHtponHaTtabna

Knyu 3a cnukara 5:

[1] Mpwkas Ha cTaTyc Ha anapartoT - paboTeH cTaTyc/cumbon
3a aechekt

[2] 3ronemysatbe Ha Temneparypara/konue 3a Harope

[3] HamanyBatbe Ha TeMneparypata/konue 3a Hafony

[4] Konue 3a,Bo pen“/notBpayBate

[6] Konue 3au3nes oa MeHW/Ha3an

[6] Konue3amasHO MeHH
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4.1.1 Tpukas

Knyu 3a cnukara 6:

[1] 3aknyueHo

[2] TemneparypHa ckana

[3] Exo pexum

[4] Cumbon 3a akTBEH pexuM Ha paboTa

[5] WHdopmaumuu (Ha npumep, PeXuM 3a TyLIMPatbe)
[6] WabpaHaTemneparypa

[7]1 Nenta3aHanpeagok

[8] Wi-Fi/noBpayBatbe

4.2 Tpep npBo nywTate Ha anapaToT BO
ynotpeba

& BHUMAHHE

Pusuk og cTpyeH yaap!

» [1pBOTO NyLuTatbe Ha anapatoT Bo ynoTpebda Mopa aa ro
U3BPLUM KBaNM(UKYBAHO CTPYUHO NULIE KOE Ke MY T
00e3beau Ha KNMeHTOT CUTe MH(OPMaLIMK NOTPEDHH 3a
HETOBOTO NPABHIHO (DYHKLIMOHKPatbe.

Pu3uK of owTeTyBatbe Ha anaparor!

> HuKoral He BKNyuyBajTe ro anaparoT ako Hema Bofia. OBa
MOJKE [12 0 OLUTETU FPEjHUOT ENIEMEHT.

4.3  BknyuyBatbe/MCKNyuyBatbe Ha anapator

BknyuyBamwe

» OtBoperTe ja cnaBuHaTa 3a Tonna Boa.
Anaparot ce BknyuyBa. Boaara ce 3arpesa jofeka
LMPKynMpa HKU3 anaparor.

WUcknyuyBame
» 3aTtBOpeTe ja cnaBMHaTta 3a Tonna Boga.

4.3.1 LED npukas Ha cTatyc

por

Hcknyumn AnaparoT e BO NOAroTBEHOCT
Bena LED Anaparor e BK/yueH

Bbena LED v Tpenka
Temneparypa (1x Bo

AnapatoT He ja JOCTUIHYBa
nocTaBeHata Temneparypa.
cekyHpa). EkpaHot | AnapatoT ro jocTUrHan
NoKaXyBa OrpaHUUyBakETO 32 MOKHOCT (=
LpeonToBapyBate”. | nornasje 9).

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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bena LED Tpenka (2x  AKTMBEH & aBTOMATCKK PEXHM Ha
BO CEKYHfIa), Ha BEHTUNaumja.

€eKpaHoT Ke ce

npuKaxe

LMpounctyBatbe”.

Lpsexa LED Tpenka | [lechex Bo anaparot (= nornasje
(1x Bo cekyHpna) 9).

Tab. 2

4.4 KoHTpona Ha Temneparypa
OBoj ypeq MMa oncer Ha Temneparypa 3a Tonna soga og 20 °C
(MuHMMyM) 10 60 °C (Makcumym).

3a fa u3bepete Temneparypa Ha Tonna BoAa BO paMKuTe Ha

0BOj ONCer:

» [putncHeTe ro konueto /\ unu Vv 1 usbeperte
TeMnepatypa Ha Tonna soga nomery 20 °C 1 60 °C.

3a a u3berHete HenotpebHo TpoLLEetbe BoAa, eHepruja 1

npeaBPeMEHO Kanuud1LMpatbe Ha anaparor,

» u3bepete ja cakaHata TeMnepaTypa Ha anapatoT HaMecTo
[a ja MelLarte o NafiHa BOAA O] YeLLIMATa UK TYLLOT.

]

Ype[oT Hyau NpeLr3Ha KOHTPOMa Ha TeMnepaTypara Ha BofiaTa
3a NKetbe, LITO 0BO3MOXKYBA AUPEKTHO CHabAlyBatbe 3a
TylMpatbe. Ako ypenoT ce yiuTe paboTi co TepmocTaTcka
CnaBuWHa, M3bpaHara TemMneparypara Ha ypeaoT Mopa aa buae
BO COIMACHOCT CO NpenopakuTe Ha NPOM3BOAMTENOT Ha
TepMocTarcKara cliaBUHa Wi, ako Toa He € jacHo, ce
npenopauysa Temneparypa o 50 °C.

4.4.1 Pexumu Ha pabota
CnefiHvBe TeMneparypy ce npenopauysaar 3a MUetbe palle,
TylMPatbe, Datbatbe N MUEetbe CafoBu.

Pexxum Ha pabora MpubnuxHa
Temneparypa:

Muetbe paue 35°C
Al

Tywuparbe A 38 °C
NS

Batbare - 9 42 °C
—

Muetbe canosu 48 °C

Tab. 3  Pexumu Ha pabota

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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3a a u3bepete efieH o peXxuUMKTE Ha paboTa,

» [puTHCHETE MM Konuukbata /\ unu vV u usbepere ja
Temneparypara 3a CakaH1oT PEXnM Ha paborta.
Mo bupatbe Ha TeMnepaTypata 3a PeXUMOT Ha paborta, Ke
Ce NMPUKaXe N0roTo 3a PEXMUMOT HA EKPAHOT.

4.4.2 MuHMManHa M MaKCMManHa Temneparypa

]

lpoBepeTe Aany anaparoT He e OrpaHnuueH co yamnep (>
normasje 5.10.2).

[MoKpaj NocoueHnTe pEXUMHK Ha paboTa, MoXeTe Aa ja
nocTaBuTe W koja buno apyra temneparypa Bo oncer o4 20 °C
1o 60°C.

MuHuManHa Temneparypa
3a pa ce fobre MuHUManta Temneparypa og 20 °C;

» [IpuTHCHETE o KonueTo Vv [l0fleKa He Ce NpUKaxe
MUHWMarHaTa TemMneparypa Ha eKkpaHor.

MakcumanHa Temneparypa
3a pa ce fobue makcumanHa Temneparypa og 60 °C;

» [IpuThCHEeTE ro Konueto /\ [oAeKa He ce NpUKaxe
MaKCMMmasiHata TeMneparypa Ha eKpaHor.

i

lMop oapeneHu YCNoBHM Ha KOPUCTEHE U 3a KPaTKK NEPUOAH,
TEMMepaTypara Ha Boaara Moxe fia flocturHe 70 °C.
LleBkoBOAOT 32 TONNA BOfla MOXeE Aa AOCTUTHE BUCOKH
Temneparypu, a Toa NpeTcTaByBa PU3MUK Of U3rOPEHULX BO
Cryyaj Ha KOHTaKT. 3a ia NpMcTanuTe Ao (yHKLUKTE 3a
3aKknyuyBatbe Ha Temneparypara (= nornasje 5.10.2).

A BHUMAHME

Pusuk og nonapysatbe!

Pu3uK of nonapyBarbe Kaj fiewa, NocTapyu Wn1 BO3pacHM nuua

Mopaau KOHTAKT CO JKeLuKa Bofa.

» Cekoral npoBepyBajTe ja Temneparypara Ha Bofjara co
paka.

Bpeme o nonapysatse
Crapu nuua/geua

nop 5-roguiuHa
BO3pacT

Temneparypa

50 °C 2,5 MUHYTH noBeke of 5 MUHYTH
52 °C nomanky og 1 1,5 10 2 MUHYTH
MUHyTa
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Temneparypa

55 °C
57 °C
60 °C
62 °C

65 °C
68 °C

Tab. 4

Bpeme Ao nonapysatbe

Crapu nuua/peua
noA 5-roguwiHa
BO3pacT

Okony 15 cekyHau
Okony 5 cekyHau
Okony 2,5 cekyHau

Okony 1,5 cekyHan
Okony 1 cekyHpa

omanky og
1 cekyHpa

Bospachu

Okony 30 cekyHau
Okony 10 cekyHau
Momanky og

5 cekyHan
Momanky og

3 cekyHau

Okony 1,5 cekyHau
Okony 1 cekyHpa

BOSCH

4.5 MeHnja 3a nocTaBku/MHGOpMaLHUK

Menuja 3a anaparor

Main Menu
MaBHO MeHMn

Set Temp.
MocTasu Tem.

Hand Wash
Muemne paue

[} Holidays
Opnmopu

Start Connection
8anoyHu Bpcka
Information
VHdopmaummn
Factory reset
Dabpuyko pecer.

Dish Wash
Mwuerne cagosu

Settings
MocTaBku

4.4.3 PaboraBo 3uma

]

Lock now

Baknyuu cera

— Consumption
MoTtpolysavka

| Units
EavHnum

| Screen Calibration
Kannbpup.ekpaH

Bo 3uma, TeMneparyparta Ha najiHaTa Bofia MOXe Ja nafjHe fio
TOj CTEMeH LUTO He MOXe J1a Ce AO0CTUrHe u3bpaHara
TemMneparypa, a BO Toj CNyuaj:

» Hamanete ro npoToKoT Ha CNaBMHaTa 3a Tonna Boda,
[0/fieKa He Ce NOCTUrHe CakaHata Temneparypa.

Counters
Bpojaun
Reset
PeceTvpane
Information
WHdopmauun
Operation
Pa6ota
Failure Hist.
WcTtop.Ha fedek.
About
3a

Limit Temp.

OrpaH. Temn.

| Language
Jasuk

I Backlight
3a[JH1HCK.CBETINO

15 seconds
15 cekyHan

60 seconds
60cekyHan

0010039055-002

Cn. 1

Kako ce npuctanyea ;0 MeHujaTa 3a nocTaBKH/

nHdopmauuu,

3a ja npucTanuTe 10 MeHujaTta 3a anaparor:

> [lpuTHCHETE 10 KonueTo =.
EKpaHOT nokaxysa HeKko1 o MeHujaTa 3a anaparor.

» [IpUTUCHETE 'Y KoMuMtbaTa /\ UNK V' 3a [1a IMCTaTe HU3
CUTE MeHuja.

Menuja 3a anaparor:

« TlocTaBygatbe Temneparypa
«  3aknyuu cera

« [loTpoluyBauka

* WHdopmauun

« besbengHocHa Temneparypa
«  Oamop

« Wi-Fi

« locrtasku
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4.5.1 MeHu 3a noctaByBate Temneparypa
Bo MeHWTO 3a nocTaByBatbe TeMneparypa, MoXeTe Aa ro
u3bepete peXMMOT Ha paboTa Ha anaparor.
> [IpUTHCHETE [0 KONueTo =.
» [pUTHCHETE IO KONUYeTo OK .
» [IpuTUCHETE ' KonuutbaTa /\ UK v 3a a ro usbepete
CaKaHWOT PEXUM Ha paboTa,
- Mueme paue
- Tywupare
- barare
- Mwuere cagosu
» [pUTMCHETE o KONUeTo QK 3afia NOTBPAUTE.
PexnmoT Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPeTXOAHOTO MEHH.

4.5.2 MeHu ,3aKnyuu cera”“

3a ja u3berHete HecakaHu MPOMEHH Ha MOCTaBKUTE, MOXETE

[1a 0 3aKNyunTe EKPAHOT BO MEHHTO ,,3aKnyuw cera“. Cekoralu

KOra 0BOj PEXUM € aKTUBEH, eKPaHOT HeMa Aia pearvpa Ha

HWedHa onepauuja.

3a [1a ro 3aKnyuuTe eKpaHoT:

> [lpuTHUCHETE 0 KonueTo =—.

> MPUTMCHETE ro KonueTo v 3a fia ro u3bepete MEHUTO
»3aKnyuu cera”“,

> MPUTMCHETE ro KONUeTo OK 3a/ja NOTBPAUTE, PEXUMOT
Tpenka 1xuce Bpaka Ha NPEeTX0AHOTO MEHW.
PexnMOT LWTO ro M3bpaBTe € aKTUBEH.

3a [ia ro OTKNyunTE EKPAHOT:

> NPUTMCHETE 0 KONUeTo €1 W NoTOa NPUTUCHETE ro
Konueto /\.

4.5.3 MeHu 3a noTpolyBauka

Bo MeHuTO 3a noTpoLLyBauka, MoXeTe Aa M NpoBepuTe

NOTPOLLYBauKara Ha eHeprija 1 BOLA Ha anaparor.

> [lpuTHCHETE 10 KonueTo =—.

» [IpuTHCHETE ro konueTo V 3a fia ro U3bepete MeHnTo 3a
NOTPOLLYBauUKa.

» [pUTHCHETE IO KOMYeTo QK.

» [puTuCHeTe ro Konueto /\ unu Vv 3a a rv usbepete
CNefHUTE MEeHH]a,
- bpojauu
- Pecetnpate

Bpojaun

Bo MeHuTo ,,Bpojaun” MoxeTe aa ja nposepuTe
NOTPOLLYBaYKaTa Ha BOAA U eHeprija.

AnapartoT MoXe fia ja crieaiy BKynHaTta noTpoLlyBauka (BkynHo)
W nocnefHuTe net bapatba 3a Bofa (denymHo 1-5).

Mpu1KaxaHUOT BOMYMEH Ha BOfA W MOTPOLUYBauKara Ha
eHepruja ce npecMeTyBaar of NofaToLuTe CneuubrUyHK 3a
YPEenoT ¥ U3MepeHUTe BPESHOCTH 3a ia My 0BO3MOXAT Ha

721860036 (2024/02)
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KNWEHTOT [1a HanpaBu penaTMBHa cropefda co TeKoT Ha
BPEMETO 3a NOTPOLLYBayKaTa Ha BOAa v eHepruja.
lMpuKaxaH1Te BPeAHOCTH Ha NOTPOLLYBayKaTa NpeTcTaByBaar
camo npoLieHKa (MHTepnonaumja). Kopucterbe 3a
0b6Bp3yBauKM LieNH Ha (hakTypuparbe He € MOXHO.
» [p1THCHETE ro KONUETO OK Y Ha EKPAHOT Ke Ce nojasar

CnefHnTE MHAOPMALUK.

- BkynHo (kW/h v nutpH)

- [HenymHo 1 (kW/h v nutpy)

- [lenymHo 2 (kW/h v nutpm)

- [Henymuo 3 (kW/h u nutpm)

- [Henymto 4 (kW/h v nutpm)

- [Menymno 5 (kW/h 1 nuTpH)
» [puTHCHETE MM KOnuMtbaTa /\ Ui V' 3a [ia Ce IBUKUTE

HW3 OnLuMKTE,

> anITVICKajTe ro KONueTo €2 foAeKa He M3neseTe of
MEHWUTO.

PeceTtupamwe

Bo MeHuTO ,PeceTnpaj” MoxeTe 1a pecetpate HeKonKy

bpojaun.

» [puTHCHETE ro KONUETO OK M Ha EKPaHOT Ke Ce nojaBar
CnefHNTE MHAOPMaLK:
- BkynHo pecetuparbe
- [lenymMHo pecetuparbe

» [puUTUCHETE M KoMuntbata /\ unu Vv 3a fa usbepete
€[1HO O MeHujata.

» [lpuTMCHETE ro KonueTo OK .

» TpUTUCHETE M KOMunbaTa /\ UK Vv 3a fia u3bepete
€[lHa of onuuuTe.
- He
- [a

» [lpuThCHeTe ro Konueto OK 3a a ro noTepauTe U3boporT,
onuwujaTa Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETXOAHOTO MEHH.
Onuujata Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPETX0AHOTO MEHH.

» [puTHCHETE ro KONUETO €5 3a [ia U3Ne3eTe Off MEHUTO,
[NIOKONKY cakarte Aa u3nesete 6e3 aa r1 MeHyBarte
nocTaBKuTe.

4.5.4 Menn ,MopaTouu™

Bo mMeHuTo ,[logatoum” Moxe 2 BUMTE HEKOM MOAATOLM 3a

anaparor,

> [pHTUCHETE O KONUeTo =.

» [puUTHCHETE ro KOMYEeTo Vv 3a Aa ro n3bepete MEHUTO
Joparouu®.

» [IpuTUCHETE ro KONYeTo OK.
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> [puUTHCHETE W Konuntbata /\ unn Vv 3a a v nsbepete
CNeAHUTE MeHK]a 3a NofaToLu:
- Pabota
~  WcTopwja Ha rpeLku
- 3a

Pa6ora

» [IpuTMCHETe I Konuutbata OK 3a fja rv nornenHete
CnefHUTE NofaToLM.

» [pUTHCHETE W KonuKtbata /\ UK Vv 3a fia u3bepete
e[1Ha o onuuute.
- BnesnaTtemneparypa
- UsnesHa Temneparypa
- bpauHa Ha npoTokoT
- Pabora
- PabotHu umknycu
- Bpemuma

> [lpuThCKajTe ro Konueto €D [ofieKa He U3NeseTe of
MEHHUTO.

WcTopuja Ha rpewuku

» [IpuTHCHETe ro KONUeTo QK 3a Aa 'Y BUAMTE NOCNEeAHUTe
10 rpeLuku Ha anaparor.

» [lpuTnCHeTe rv Konuutbara /\ unu v 3a ja usbepere
e[iHa of} OnLuKTe.

- 10.
» [puUTUCKajTe ro KonueTo €D f0aeKa He u3neserte of
MEHHTO.

3a

» [IpuUTHCHeTE ro KONYeTo OK 32 Aa r'M BUAMTE BEP3UHTE Ha
Co(hTBEPOT M XapABEPOT 3 anapartor.

» [puUTHCHETE W Konuutbata /\ unn Vv 3a aa usbepete
efiHa of onuuuTe.
- SW-M
- SW-S
- SW-H

> [pUTUCKajTe ro Konueto €D AofeKa He uanesete of
MEHMTO.

4.5.5 MeHnu ,,OrpaH. Temn.”

MehuTo ,,OrpaH. Temn.” ja orpaHuuyBa MakcMmanHara
Temneparypa LTo MoXe fia ce u3bepe Ha ypeaor.

Kora e B0 aKTUBEH pPeXuM, MaKcUManHarta Temneparypa Wro
MoXe Aa ce u3bepe ce HamanyBa of 60 °C Ha 42 °C.

> TIpUTUCHETE FO KONUeTo =.
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» [puUTUCHETE M Konuukbata /\ unu Vv 3a fa ro usbepete
MeHWTO 3a OrpaH. Temn..

» [lpuTUCHETE [0 KOMUETO OK .

» TpuUTHCHETE M Konuukbata /\ unn Vv 3a ia usbepete
€e[lHa Of onuuuTe.
- 42°C/108°F
- MAKC

» [puUTHCHETE ro KONUeTO OK 3a fia NOTBPAKTE.

» [puUTHCHETE IO KOnueTo €O 3a/ja U3neseTe Off MEHHTO,
[NIOKONKY cakare Aa u3nesete 6e3 aa v MeHyBate
nocTaBKuTe.

4.5.6 Menu,,0gmop“
Bo menuTo ,,0AMOP“ MOXETE A1a FO aKTUBMPATE UNK
[leakTMBMpaTe MeHUTO 3a 0AMOP. Kora e akTUBEH 0BOj PEXHM,
YPEoT HeMa 1a PYHKLMOHWPA IYPH U KOra Ke Ce 0TKpHe
NPOTOK Ha BOAa.
> [lpuTHCHETE ro KonueTo —.
» [puUTHCHETE o KonueTo /\ unu V 3aa ro usbepete
MeHuTo ,,0pmop”.
» [puTUCHETE [0 KOMUETO OK .
» TIpHUTHCHETE M Konuukbata /\ unn Vv 3a ia usbepete
e[1Ha 0 onuuwuTe.
- AxtuBMpaj
- [eaktuBupaj
» [IpUTMCHETE o KONYeTo OK 3afa NOTBPAKTE.
PexumoTt Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPETXOHOTO MEHM.
» [puTHCHETE ro KOnueTo €O 3afa u3nesete Of MEHHTO,
[IOKOMKY cakaTe fia u3nesete b6e3 fja ru MeHyBare
NoCTaBKMTE.

4.5.7 Menn Wi-Fi

[i]

lNoBeke MH(hOPMaLMK 32 TOA KaKO A FO aKTUBMpaTe MOAYNOT 3a
Wi-Fi, ke HajneTe BO nornasjeTo 7.3.

Bo menuTo Wi-Fi, moxeTe fa ja akTBHpare Bpckara co Wi-Fi Ha
ypenor.
> [IpUTHCHETE FO KONueTo =.
» [puUTHCHETE M Konuukbata /\ unu Vv 3a fia ro nsbepete
meHuTo Wi-Fi.
» [puUTHCHETE ro KONYeTo OK .
» [IpuUTHCHETE 'Y KonuMkbata /\ unn Vv 3a fa usbepete
€e[1Ha 04 onuuuTe.
- TloBp3yBatbe Ha anapatoT
- Wndopmaumn
- ®abpuuko pecetuparse

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/0




BOSCH

Mosp3yBate Ha anapaToT

| 2

| 2

MpuThCHeTe ro KonueTo V 3a aa usbepete ,MoBp3yBatbe

Ha anaparot”.
MpuTHCHeTe ro konueTo OK.

lMpouecot Ha akTMBHpPatbe Ha Moaynot 3a Wi-Fi e 3anouHar.

dabpuuko pecetupame

>

>

MpuThCHeTe ro KonueTo V 3a a u3bepere habpruko
peceTupatbe.

[puTHCHeTE ro KONueTo OK.

W ucknyuysa Bpckute co Wi-Fi Ha anaparor.

Wndopmauun

>
>

[onpeTe ro konueto V 3a fja ro usbepere ,Mopatouu*.
[puTHCHETE o KONYeTo OK.

Ha ekpaHoT ce npukaxysaar nogarouute 3a IP u MAC-
aapecute Ha mogynot 3a Wi-Fi.

4.5.8 Menu ,lMoctaBkn”

Bo MeHuTO ,llocTaBku”, MOXeTe Aia NOCTaBUTE HEKOM
napameTpy 3a anaparor.

>
>

TPUTHCHETE O KonyeTo —.

MpuTUCHeTe ro konueTo Vv 3a ja ro u3bepete MEHUTO
JMocTaBku®.

[MpuTHCHeTe ro konueTo OK.

MpUTUCHeTe o KonueTto /\ unu V 3a fia rv usbepete
CNeAH!TE MeHuja,

- Ennnnum

- Kanubpauuja Ha ekpaHoT

- Jasuk

- OcsemneHocT

- 3aknyuyBare

ERuHNLM

»

lMpuTUCHETE M KONuMkbaTa /\ UK V 3a fia rv u3bepete
CaKaHWUTe efMHULM,

- Metpuuku

- Wmnepujantu

[puTHCHETE ro KonueTo OK 3aAa NoTBpAHTe.

Onuwjata Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETXOAHOTO MEHH.
lpuTCHeTe ro KonueTo € 3a Aa M3Ne3eTe Off MEHHUTO,
[LIOKONKY cakare Aa u3nesete 6e3 aa r1 MeHyBate
NOCTaBKHTe.

Kanubpauuja Ha ekpaHoT

[pUTUCHETE ro KONUETO OK 32 XOPM3OHTANHO
npucnocobyBatbe Ha CIMKaTa Ha IMaBHUAOT eKPaH.
[MpuTUCHEeTE ro KonueTo /\ 3af1a ja NoOMeCTUTe cnukara
HafIeECHO.

[MpuTCHeTe ro Konueto V 3af1a ja NoOMeCTUTe cnukara
Haneeo.

| 2

| 2
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YnartcTBO 32 KOPUCHUKOT

TPUTHCHETE 0 KOMUETO QK 32 BEPTUKAIHO
npucnocobyBatbe Ha CNMKaTa Ha MaBHUOT eKPaH.
TpUTUCHETE ro KONUETO A\ 3a f1a ja NOMeCTUTE CKara
Harope.

TpuTHCHETE ro KonueTo V 3a f1a ja NoMecTuTe CuKara
Hagony.

TPUTHCHETE 10 KONUETO OK 32 XOPU3OHTATHO
npucnocobyBatbe Ha CNMKaTa Ha CEKYHOAPHUOT eKpaH.
TpUTUCHETE ro KONUETO A\ 3a f1a ja NOMeCTUTE CKara
HaJleCcHo.

TpuTHCHETE ro KonueTo V 3a fia ja NoMecTuTe CuKara
Haneso.

TPUTHCHETE 0 KOMUETO OK 32 BEPTUKAMHO
npucnocobyBatbe Ha CNMKaTa Ha CEKYHOAPHUOT eKpaH.
TpUTUCHETE o KONUETO A\ 3a f1a ja NOMeCTUTE CKara
Harope.

TpuTHCHETE ro KonueTo V 3a f1a ja NoMecTuTe CuKara
Hagony.

Tp1TUCHETE o KONUETO OK 3a 1 ja 3aBpLUnTe
Kanubpaliujata Ha eKpaHoT.

TpUTUCHETE ro KONUeTo €D 3a f1a U3NeseTe 0 MEHUTO,
[NIOKONKY caKate fa uanesete be3 aa ru MeHysare
NnocTaBKuTe.

Jasuk

>

[MpuTHCHeTe ro KonueTto A\ unu V 3aja ro usbepete
CaKaHWOT jaskK.

[puTCHETE ro KONUeTo QK 3a [a NOTBPAMTE.

PexumoTt Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPETXOHOTO MEHU.
lpuTHCKajTe ro KONUeTo ¢~ [OAEKa U3Ne3eTe Off MEHHTO,
[IOKOMKY caKkaTe fia u3nesete be3 fia ru MeHyBare
NOCTaBKHTE.

OcBeTneHocTt

>

MpuTHCHETE ro KonueTo /\ 3a Aa ja 3ronemuTe CBeTNMHaTa
Ha ekpaHoT (oo makc. 100 %).

MpuTcHeTe ro Konueto V 3a fia ja HamManuTe CBeTNWHATa
Ha ekpaHoT (MuH. 10 %).

pUTMCHETE ro KONUEeTo QK 3a [ja NOTBPAMTE.
TpH1THCKajTE ro KonueTo € [oaeKa U3nesete o MEHUTO,
[NIOKONKY cakarte Aa u3nesete 6e3 aa r1 MeHyBare
NoCTaBKMTE.

3aknyuyBame

Bo mMeHuTO ,3aknyuyBare" MOXeTe Aa ' NoCTaBUTe
NMOCTaBKMTE 33 aBTOMATCKO 3aKNyuyBatbe Ha eKpaHoT. OTKako
Ke ce 3aKnyuu, eKpaHOT NpecTaHyBa ia pear1pa Ha kaksa buno
onepauuja.

3a/1a r'm KoHUrypupare noCTaBKUTE 32 aBTOMATCKO
3aKMyuyBatbe;

>

TpUTUCHETE FO KONUeTo =.
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» [puUTHCHETE ro KonueTo V 3a Ja ro usbepere MEHNTO
»3aKnyuyBatbe”.

» [p1TMCHETE [0 KOMUETO OK .

» [puUTHCHETE M Konuntbata /\ unu Vv 3a fa usbepere,
- 15 cekyHau
—- 30 cekyHau
- 60 cekyHau
- Hukoraw

> PUTMCHETE ro KONYeTo OK 3a fja NOTBPAKTE, PEXUMOT
Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETXOAHOTO MEHH.
PeXuMoT LTo ro U3bpaBTe € aKTUBEH.

> [puUTHCHETE ro KonueTo € 3a/a U3nesete o MeHUTo, be3
[N1a T'M MeHyBare NocTaBKMTe.

3a [1a ro OTKNyuuTe EKPAHOT:

P NPUTUCHETE r0 KOnyeTo € unotoa NPUTUCHETE TO
Konueto /\.

4.6 MpetxogHo 3arpeaHa Bofa (conapHa
noaapiuKa)

AnapatoT MoXe f1a paboTH CO NPETXOAHO 3arpeaHa Bofa, Ha

npyUMep, Of CoNapeH naHen.

Ako Temnepatypara Ha BnesHarta Bofia e nosucoka og 30 °C, Ha

€KPaHOT Ce MojaByBa TEKCTOT ,,ConapeH pexum*.

CekoraLll Kora Temneparypara Ha Bne3Hara Bojla e 0BUCOKa 0f

OHaa LUTO e M3bpaHa Bo anapatoT, eKPaHOT Ke ja MPUKaXKyBa

Temneparypara Ha BneaHara Bofia jofieka Tpenka (1x Bo

CeKyHaa).

4.7 3awrtepa Ha eHepruja (EKO pexum)

Ako anaparor paﬁOTVI E€KOHOMWYHO, Ha eKpaHoT Ke ce NpuKaxe

cumbonot ECO (FJ, 8o 08oj cnyuaj:

> Hamarete ja Temneparypara Ha Bojarta BO anaparot 1/unu
Hamanete ro NPOTOKOT Ha BOAA 0 CNaBUHUTE.

4.8 BknyuyBame No NPeKHH Ha cTpyja
[No npekuH Ha cTpyjata:

> LIeNI0CHO BKIyyeTe ja CNaBWHara 3a Tonna Boa 1 ocTaBete
jaBofata ja Teue 4oeKa He uanese Tonna Boga.

4.9 BknyuyBaibe No NPeKHH Ha CHabayBatbe co
BoAa

> VcknyueTe ro NpekMHyBauoT Ha anapatoT BO €N1eKTPUUHKOT
KabuHer.

» OTBOpeTE ja CNaBuHaTa 3a Tonna BoAa U ApXeTe ja
OTBOPEHa [I0fieKa BO3/1YXOT LIeN0CHO He 3Nnese ofl
LieBKOBO/OT.

» 3aTBOpeTe ja CNaBKHaTa 3a Tonna Bofa.

> BknyueTe ro NpeKMHyBauoT Ha KONOTO Ha anaparoT BO
€NeKTPUUHKOT KabuHeT.
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» LlenocHo oTBOpETE ja CNaBMHaTa 3a TOMNa BOfa M 0CTaBeTe
ja Boaara ja Teue bapem efjHa MUHyTa.

Camo no oBaa onepaliuja ke buae beabeaHo noBTopHO fia ro
KOPUCTUTE anaparor.

4.10 Yucremwe

» He kopucrete abpasveHu CpeCTBa MW CPEACTBA 3a
uncTerbe Ha basa Ha pacTBOPYBaUM UK NPOU3BOAM Ha basa
Ha anKoxor.

» He KopuCTETE anapary 3a UUCTetbe Co Napea.

» Mcumcrerte ja HaBOpeLLIHOCTa CO bnarv cpecTaa 3a
YUCTEHE.

» McumcTete rv ocTarouuTe off HEUMCTOTHH Mnu burop.

4.11 KopucHuuka cnyxba

Cekoralll Kora Ce jaByBate Ha TenetoHcKata IMHuja Ha
KOpHCHWuKaTa cyx0a, HaBefeTe ro CepuckuoT bpoj Ha
anapatot (SNR/TTNR).

CepucknoT bpoj Ha anapaToT MOXe fia Ce Hajae Ha Tabnuukata
BO BHATPELLHOCTA Ha NPeAHMOT Karak.

5 WUHcTanauuja (camo 3a oBnacTeHu
u3BeayBauu)

5.1 Baxuu uHdopmauuu

[i]

WHCTanMparbeto, enekTpMUHOTO NOBP3yBatbe M MPBUUHOTO
nyLuTatbe Bo paboTa ce NocTank1 Ko cMear fia I U3seqyBaar
CaMO KBaNM(PMKYBAHH NULA.

i

3a Ja ce ocurypa npaBunHa MHcTanauuja v pabora Ha
anaparoT, NPUAPXKYBajTe Ce KOH CUTE PErynaTuBH, TEXHUUKM
ynarctBa U NPUMEHNTUBU HALlMOHANHU U PETMOHANHU
QIUPEKTHBH.

& NPEAYNPEQYBAHE
Pu3uk og cTpyeH yaap!
[pep Aa 3anouHeTe CO MHCTanaumjara:

> McKnyueTe ro eNeKTPUUHOTO HanojyBatbe BO eNEKTPUUHUOT
KabuHerT.
» 3arBoperTe ja CaBMHaTa 3a [I0BOJ Ha NajiHa BOfaA.

721860036 (2024/0.




PH3HK 0f H3ropeHuLy Nopaam xewwka soga!

AKo KOPUCTHTE NPETXOAHO 3arpeaHa Boda, Temneparypara Ha
TONNara Bofia MOXe ia ja HaiMUHE MakcManHata
Temneparypa yTBpA€eHa 3a anaparoT 4 ia NpeansBuka
M3rOPEHULH, a BO TOj CNYUaj;

» KopucTeTe TepMOCTaTCKM BEHTUN 3@ OrPaHUUyBatbe Ha
Temneparypara Ha BoAarta LTo BNerysa BO anaparor.

Pu3uk o MaTepujanHa wreta!
Pu3KK ol HENOMPABNKBO OLUTETYBAkbE Ha aNapaToT.

» BapeTe roanaparoT o ambanaxara camo kora € JoCTaBeHo
[0 NoKauujata 3a MHCTanaumja.
» PakyBajTe CO anapatoT BHUMATENHO.

Pu3uk o MaTepujanHa wreta!

Pu3nK of oLwTeTyBarbe Ha rpejHIUTe eNeMeHTH.

> HajnpBo u3BpLLeTe 1 NPUKYYOLMTE 3 BOAA.

> /3BpLUETE 'Y ENEKTPUUHNITE NOBP3YBatba Co UCKNYUEH
NPeKMHYBay Ha Kono, BOAejKM CMeTKa fieka Ce COOfIBETHO
3a3eMjeHu.

LlenocHo UcumcTeTe ro anapatot npef Aa ro BKNyuuTe Taka
LUTO LEMOCHO Ke ja 0TBOPHTE UelliMaTa 3a Tonna Boda M Ke ja
0CTaBMTe BOfaTa fia LMPKYNMpa BO anaparot 1 MuHyTa.

v

5.2 U3bepete ro mecToTo 3a MHCTaNauuja

Pu3uK of owTeTyBatbe Ha anapator!

HuKoralu He 103BONYBajTe anapatoT ia ce NoTNMpa UK fia ro
MOAAPXKYBAAT NPUKMYUYOLMTE 3 BOAA W/UNK €N1EKTPUUHHOT
kaben 3a HanojyBatbe.

v

M3bepeTe sua LWTO e JOBOMHO LBPCT 32 Aa ja U3APXKMU
Te)XMHaTa Ha anaparor.

KopwcTeTe rv matepujanute 3a npuLUBPCTYBarbE KOU Ce
1CMOopayaHM co anaparor.

MoHTHpajTe ro anaparoT Bo BepTUKanHa nonoxoa co
XWAPaYNHUHKTE NPUKNYYOLM HaZoNy.

v

v

Nokauwja 3a MHCTanauuja
> CnefeTte rv BaXeuKuTe ynatcTea.

8500
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WHcTanauwja (camo 3a OBNacTeHn U3Be1yBaum)

» MoHTHpajTe ro anapaTtoT BO NPOCTOPHja Kaae WTo
Temneparyparta HuKkoral He ce cnywra nog 0 °C.

» He uHCTanupajTe ro anapatoT Ha 10KaLMK CO HaAMOopCKa
BMCOUMHA Hag 2.000 m.

» MHcTanupajTe ro anapatot bnusy 4o HajkopucTeHaTa
yelliMa 3a TONNA BOAA, 3a a I HaManuTe TEPMUUKHUTE
3arybu 1 BpeMETO Ha YeKatbe.

» MoHTMUpajTe ro anapatoT Ha ToKaliMja Kae LUTo MOXe [ia Ce
BPLUM OfPXYBatbe.

» MHcTanupajTe ro anapartot 3eMajKku ro npessus,
CMeLndUUHMOT HaMoH Ha TabnnukaTta Co NOAATOLM.

3awTuTHa 30Ha

[lo3BoneHara NoBpLUKMHA 33 UHCTaNaLMja 3aBUCH Of
€N1eKTPUUHOTO NOBP3YBatbE LLTO € U30PaHO 3a MHCTANMUpatbe
Ha ypeaot (> nomasje 6.1).

EnekTpuuHo Wnpekc Ha Nlo3BoneHa
noBp3yBaibe 3awrura (IP) 3alUTHTHA 30Ha
[opHo IP25 3oHa 1 nnorope
NoBp3yBatbe

(cn. 40)

[ontHo IP25
NoBp3yBatbe

(cn. 41)

[opHo IP25
NoBp3yBatbe 3a

KpaTku Kabnu (cn.

42)

Tab. 5

3oHa 1 1 norope

3oHa 1 nnorope

Knyu 3a cnukara 7:

[0] 3awTutHa3oHa 0

[1] 3awTutHa 30Ha 1

[2] 3awTtHa30Ha 2

[2*] Bes3 sumorT, 3awWTMTHATa 30Ha 2 MOpa Aa Ce NpoTera Ha
600 mm oananeueHocT oa batbara

[A] Papuyc og 600 mm o kagara Wnu TyLoT

5.3 OrnakyBajTe ro v oTcTpaHeTe ja 3alITHTaTa Ha
anaparot

Pu3uk of owTeTyBate Ha anaparor!
Bo cnyuaj Ha owwTeTyBarbe Npu TPaHCNopT:
> He MHCTanupajTe ro anaparor.
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i

Mpef Aa M3BpLLKTE KakBa b1no MHCTanauuja:

» ObpHeTe BHUMaHHe Ha yNaTCcTBaTa A3fieHH BO 0BOj
NPUPAUHKK,

> /i3BpLueTe ja MHCTanauujata Ha anapartoT Cnopef CneaHuTe
CUKN.

v

OTnakyBajTe ro anaparor.

®pneTe ja ambanaxara crnopey cUcTemMuTe 3a
PELMKNMPatbe WTO Ce NPUMEHYBaaT BO 3eMjara.
OtcTpaHeTe ja npeaHara Tabna co MHGopMaLmMu Ha
anaparot (= cn. 8).

OnabaseTe ja 3aBpTKaTa 3a NPULBPCTYBatbE HA NpefHaTa
cTpaHa og anaparot (= cn. 9).

OnabaseTe ja M OTCTPaHETE ja NpeHaTa Macka Ha anaparor
(= cn. 10).

CepreTe ja LieBkata 3a Tonna soga (= cn. 11).
OTBOpETE 'Y CTPAHUUHUTE [1EM0BM 3a NPHULIBPCTYBatbe Ha
Xuapaynuunnot bnok (- cn. 11).

OtcTpaHeTe ro xuapaynuuH1oT 610K of 3aaHarTa cTpaHa
(>cn.12).

v

v

v

v

vy

v

5.4 [puknyuok 3a Boga

HAIIOMEHA

OwreTyBaka Ha HHCTanayujara!
OwTeTyBatba Ha BOJOBO/IHATA LiEBKa.

> YBepeTe ce [leKa LIeBKOBOAOT MOXe Aa U3ApXKu
MakcumaneH nputucok of 10 bapu 1 MakcumanHa
Temneparypa og 100 °C.

OnacHoCT oA OWTETYBatbe Ha anaparor!

MocToeHETO NECOK MOXeE 13 NPeAM3BIMKA HaManyBatbe Ha
NPOTOKOT W HEroBa ONCTPYKLMja BO MOCEPHO3HU CyUaH.

»  McuucTeTe ro KpyroT 3a BoAa npeg Aa ro MoHTUpare
anaparor.

Dopatouu

]

Mopa aa ce KopucTaT AoaaToLuTe UCNOpayaHm Co ypeaoT, Kako
LUTO € NpUKaxaHo Ha cn. 14.

» Kopucrete camo CnaBWHU 1 I0AATOLM CO KanauuTeT 3a
paboTa Bo 3aTBOPEH KpyT (Mo4 NPHUTUCOK).
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WUpeHTHdUKyBajTe 1 NPUKNYyUOLMTE 3a BOAA

Knyu 3a cnukara 13:

[1] Bnes3sanagHaBopa (G%")

[2] W3ne3saTonnasopa (G%")

> YBepeTe ce fieKa LieBKUTE 3a NafiHa M Ton/a Boja ce
€00BETHO 0benexanu 3a fia ce usberte 3abyHa (—=>cn.
13).

» MWHcTan1pajTe rv goaarouTe 3a nospayBsatbe CO BOAA.

i

3a Bpeme Ha MOHTaXaTa Ha BEHTU/MOT 3a 3aTBOpatbe:

» npoBepeTe fanu paukara Ha BEHTU/NOT e CBPTEHA Hazlony
(= cn. 16).

5.5 3aparoMOHTMpaTe anaparToT Ha SUA,

> OTCTpaHeTe ro NNacTMUHKOT AN Of 3a[HaTa CTpaHa Ha
anapartot (= cn. 15).

> KopucTeTe ro 3ajH1OT AieN Ha anapartoT Kako WabnoH 3a
DYNKK.

» [lopapxeTe ro anapatoT Ha A0AATOKOT 3a lafiHa Bofia 3a i
ro oNecHuTe 0benexyBarbeTo Ha SUAOT.

» ObenexeTe jaToukata Ha MOHTUPatbE, YBEPYBAjKK Ce ieKa
anapatoT e BO paMHa W BepTuKanHa nonoxba (= cn. 16).

i

3a mogienu co cuctem Aquastop (TR...A):

» (Obesbenere BepTUKaNHO NOPaMHyBatbe Ha anaparor.
AnaparoT He MOXe [ia Ce HaBanu noBeke of 1°.

» OppeneTe r'v eNoBUTe 3a NpULBPCTYBatbe (>cn. 17).

» [lpuuBpCTETE 'Y BO SKA [1EN0BHTE 3a NPULBPCTYBatbe Ha
anapartot (—=>cn. 18).

> 3akaueTe ja 3a[HaTa CTpaHa o/} anaparot Ha suaot (= cn.
18).

5.6 EnekTpuuHa MHCTanauuja Ha anaparort
MoxeTe fia ro noBpaete kabenort 3a Hanojysarbe BO TpU
pasnuuHK nosuumu (= cn. 19);

+  Bucoko nosp3yBsate

»  Hucko noBpayBatbe

+ Hucko noBpayBarbe 3a kpatku kabnu

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)
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i

OTBOPOT Ha KabeNCKUOT CPOBOIHNK MOPA COBPLLEHO Aa
oArosapa Ha kabenor 3a HanojyBatbe. Ako Kabenckuor
CNPOBO/AHHK Ce OLUTETH 32 BPEME Ha MOHTaXara, iynkuTe Mopa
[a ce NoKpHjaT Ha BOAOOTNOPEH HAUMH.

» Kabenckuot cnpoBoAHMK MOpa Aia Ce UCeue Cnopeq
NiMjameTapot Ha kabenot 3a Hanojysatbe (- cn. 20).

» BmeTHeTe ro kabenot 3a noBp3yBatbe HajManky 40 mm Bo
BHATPELUHOCTA Ha anaparoT, OCBEH aKo He ja KOpHUCTUTE
[l0NHaTa CTpaHa 3a NOBP3yBatbe Ha KpaTku kabnu.

» CnpoBepeTe ro kabenot 3a HanojyBarbe HU3 Kabenckuot
CMpPOBOAIHKK, 0be3beayBajku 3aterHaroct (= cn. 21).

> AKO pacTojaHKeTo NoMery anaparoT U SUAOT e 2-8 mm,
anaparoT Mopa fia Ce M3paMHH CO MOMOLL Ha FOPHUOT
NPULBPCTYBaY 32 MOHTUPatbLe (= cn. 22).

]

AKO anapartoT He e paMHO NMOCTaBEH Ha SUAOT:

» KopucreTe pasgenHuum Ha [HOTO 33 HUBENMpParbe Ha
anaparor.

» PaspnenHuumte Tpeba fa ce nocTasar Ha 3aaHara CTpaHa Ha
anaparot (= cn. 23).

» M3pamHeTe ro anaparor CO rOpHUOT NPULBPCTYBaY 3a
MOHTHPatbe U CO Pa3feHULM, ako PacTojaHUeTo nomery
anaparot U suaoT e 8-16 mm (= cn. 24).

]

AKo anaparort He e j06PO NPULBPCTEH HA SUAOT:

» Kopucrete rv 3aBpTKUTE 3a 12 ['M NPULIBPCTUTE
pasfienysauunte Ha suaot (= cn. 25).

> 3aTerHete rv NpULBPCTYBAUNTE Taka LUTO anaparoT Ke buae
NPULBPCTEH Ha sUoT (= cn. 27).

]

AKo pacTojaHueTo 1o sugoT e 8 4o 16 mm u ako anaparot
kopucTH cucTem Aquastop (TR.001 A), Mopa aa ce nocTaBu
[ONONHUTENHATa HaBNaKa UCnopayaHa co anaparor.

» WHcTanupajTe ja fononHUTeNHaTa Haenaka 3a Aa

0BO3MOXMTE NpaBMHA MHCTanauuja Ha Aquastop (=
cn. 26).
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WHcTanauwja (camo 3a OBNacTeHn U3Be1yBaum)

5.7 CknonyBawe Ha XHApPayNMUHNOT ONOK

» [locTaBeTe ro Xuapayn1uH1oT 6noK Ha 3aHKOT AeN Ha
anaparor.

» [locTaBete ' LeBKHWTE 3a J0BOJ M OABOA Ha BOfa BO
3anT1BHaTa MembpaHa (= cn. 28).

» [lpunaropysajTe ro XuapaynuuHKoT 6NoK AoaeKa He ce
NPULBPCTH LIBPCTO Ha 3aaHKOT fien o anaparot (= cn.
29).

» [locTaBeTe v 3aneneHuTe 3anTMBKK1 Ha NPUKIYYOLIMTE 33
BOAA.

» 3arterdere rv NpUKyJoLMTe 3a BOJA.

» [poBepeTe Aany MMa NPOTEKYBatbe.

5.8 MWHcranaumja Ha Aquastop

Camo 3a Mmogienu co cuctemort Aquastop (TR.001.A.)

lpen noBp3yBate Ha BogaTa:

» Crasere ja nekcubunHata LeBka 3a Aquastop Bo
3anTuBHaTa Membpana Ha anapatot (= 30).
®nekcubunHata LeBka Mopa Aia buae npaBuUnHo
nocTaBeHa.

» Craserte ja Aquastop LieBKkaTa Bo Aynkara Ha 3anT1BHata
membpana (= 31).

> YBepeTe ce aeka Aquastop e Bo BepT1KanHa nonoxba
(= 32).

» 3aterHere rv npuknyyouuTe 3a soga (= 33).

» [IpUTUCHETE r1 [1BETE ja3UuMiba U OTCTPAHETE ro
3aWTUTHUOT ypea Aquastop (= 34).

5.9 Bo3ayxor Mopa Aa ce HCMYLWTH oA anapaToT

OTKaKo Ke ce M3BpLUAT CUTE XUAPAYTUUYHU NPUKNYYOLHU Ha
anapartoT, UCNYLITETE ro BO3AYXOT O/ anapartort.

» Bknyuete ro J0BOAOT Ha NajiHa BOAa.
» OtBopeTe ja cnaB1HaTa 3a Tonna Boga 1 MMHyTa 3a Aa ce
MCMYLUTW BO3[YXOT Of anaparor.

5.10 KoHucburypaumja Ha anapatot

A BHUMAHUE

Pusuk og cTpyeH yaap!
lMpen fa ro KoHdUrypupare anaparot:

> UCKNyueTe ro eneKTPUYHOTO HaMojyBarbe BO €NEKTPUUHUOT
KabuHeT.

MOo3HO e f1a ce KOHMUrypHUpaaT noseKe napameTpy Ha UCTUOT
anapar.

» KopucTeTe rv aafeHuTe eNeKTPOHCKM Liamnepu 3a a
M3BPLLMTE PA3NIMUHK KOH(UIYpaLMK Ha anaparoT
(=>cn. 35).
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WHcTanauuja (camo 3a 0BNacTeHn U3BedyBaum)

> 3auyBajTe M OTCTPAHETUTE YaMMNEepH 3a UOHWU NPOMEHH WA
uHcTanaumu (=cn. 37).

5.10.1 KoHdurypupajre ro HiBoT0 Ha MOKHOCT
» KopucTeTe rv yamnepute J2 1 J3 3a ja ro KOH(Urypupare
HWBOTO Ha MOKHOCT Ha anapatoT cropef Tabenara nogony.

TR...11/ |TR..15/ |TR...21/ |lamnepu:J2-J3
13 18/21 24/27

13 kW 21 kW 27kW
(chabpuukm | (habpuuku | (chabpuuku
NOCTaBKK) | MOCTaBKM) | MOCTABKH)
11 kW 18 kW 24 kW
» Orcipate »  Otcrpade »  Otcpade
TeTO TeTO TeTO
ljamnep yamnep ljamnep
oTJ3. oTJ3. oTJ3.
15 kW 21 kW
» OrcipaHe »  Otcipate
e Term :
liamnep yamnep
uted2u uted2u
J3. J3.
Tab. 6  KoHghurypuparbe Ha MOKHOCTa

Mo nocTaByBaeTo Ha MOKHOCTA Ha anaparor,
> 3anuuuete ja u3bpaHata MOKHOCT Ha naoyara Ha anaparor.

]

AKO Ce CMEHM MOKHOCTa Ha anaparor:

> poBepeTe Koj orpaHnuyBay Ha 6panHa u 0bem Ha npoToK
Tpeba na ce kopuctv (= normasje 10.1).

5.10.2 MocraByBame MakcMManHa Temneparypa

» KopucTeTe rv yamnepute J4 1 J5 3a aa ja noctaBute
MaKcMManHarta Temneparypa Ha anaparor, cnopeg
Tabenara nogony.
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Makc. Temneparypa Hamnepu: J4 - J5

MakcumanHa Temnepartypa
60°C
(thabpuuku nocTaBkK)

MakcumanHa Temneparypa
53°C (EN60335 - ako anaparot
CHabzyBa co Bofja 3a
TylUMpatrLe)

» OTcTpaHeTe ro yamnepor
J5.

MakcumanHa Temneparypa

48°C

» QrcTpaHerTe ro Lamnepot
J4.

MakcumanHa Temneparypa

42°C

» OTcTpaHerte r1 yamnepute
J4nds.

Tab. 7 [locTaByBarbe MaKkcHMa/IHa Temmeparypa

5.10.3 KoHdurypupatbe M MHCTanupawe Ha NPUOPHTETHO
pene
3a ja Moxe anaparot ja paboTtu co NpUOpHUTETEH eNeKTPHUUEH
Kpyr Bo KOMOMHaLMja Co ApYrY anapatw, Kako LUTO Ce rpejauv
HaBofia, notpebeH e nocebeH npuoputeTeH penej (BZ 45L21).
[pyruTe TMNOBM NPUOPHUTETHU PENEU, CO UCKIMYUOK HA
€NEKTPOHCKUTE IPUOPUTETHU PEneun, MOXe Aia He pabotar
NPaBUIHO.

Bo 0BOj TMN Ha MHCTanaLMja, CeKorall Kora ce BKyuyBa
NPUMAPHKOT anapar, CeKyHAAPHHUOT anapar eNekTPUUHO ce
ucknyuysa (= cn. 38).

]

Mpu nHCTanawwuja co apyru anaparu, anaparot Tronic 8500i
MO3e 13 (yHKLMOHMPa CaMo Kako NpUMapeH anapart. He e
MOXHO fia ce KopucTh anapatot Tronic 8500i kako cekyHaapeH
(AUX) anapar.

» T[loBp3eTe ja HaMOTKaTa Ha IPUOPUTETHUOT PEnej Co
nuHujata L2 Ha anapatot (=>cn. 39).

» OtctpaHete ro yamnepot J1 3a ja ro akTMBUpaTe pexumor
Ha NPUOPUTETHHOT Penej Bo eNEKTPOHCKUOT CUCTEM Ha
anaparor, BuaeTe ja tabenara nogony.
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MpuoputeTeH penej Llamnep: J1

[leaktusnpaH (habpuuku
MOCTaBKH)

AKTUBUpPaH

» OrcTpaHere ro yamnepor
Ji1.

Tab.8  [loctaByBarbe Ha PEXXUMOT Ha NPHOPHUTETEH penej

6 EnektpnuHo noBp3yBatbe (camo 3a
OBNacTeHH H3BeAyBauH)

OnwTH uHopmauun

Pu3uK o cTpyjHu yaapu!

> McknyueTe ro HanojyBarbeTo Npeq ia U3BeMlyBaTe Kaksa
6uno paborta Ha ypegor.

Llenata onpema 3a perynupatbe, KoHTpona 1 6e3begHocT Ha
ypenort e habpruky NoBp3aaHa 1 ce McnopauyBa NofroTeeHa 3a
pabora.

A NPEQYNPEQYBAHE

Ynap og rpom!

» YpenoT Mopa fia uMa nocebHa Bpcka Bo pa3BoaHara KyTuja
1 na brpe 3alUTUTEH CO NPEKUHYBaY 3a 1edeKT Ha CTpyja of
30-mA 1 co 3a3emjyBatbe. McTo Taka, Mopa fia ce 0besbenn
ype[ 3a 3aluTuTa of rpoM Bo 0bnacTy Kage LTo YecTo
yaMpa rpom.

6.1 EnexTpuuHO noBp3yBatbe

TepM1HanNoT 3a N0BP3yBathbe Ha eNeKTPUUHATA MPEXa MOXe fa
Ce COCTaBM Hajrope Wnu Hajaony Ha anaparor.

EnekTpuuHOTO NOBP3yBatbe MOXe fia Ce HanpaBu Ha 3
Pa3NUUHK HAUKHH,

+  TOpHo noBp3yBatbe (= cn. 40),

«  [I07HO NoBp3yBatbe (= cn. 41),

+  TOPHO NOBP3yBatbe 3a KpaTku Kabnu (= cn. 42).
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EnexTpuuHo noBp3yBsatbe (CaMO 3a 0BNacTeHn Msse,quauM)

» U3BpLueTe r'v enekTpUUHUTE NPUKYYOLM Criopes
nonox6ara Ha Kabenot 3a HanojyBarbe.
PacnopenoT Ha enekTpuuHuTe Kabnu Mopa ia buane
NOCTaBeH BO COMMACHOCT CO CIUKMTE NOAONY.

MakcumanHa fonX1Ha 3a KpaTku kabnu

Knyu 3a cnukara 43:

[A] >150mm

[B] <70mm

3a MHCTanaumMm1 co KOPUCTEHE I0NHO NOBP3YBatbe 3a KpaTku
kabnu, nomxuHara Ha kabnute He cmee fia HaaMuHyBa 70 mm
(> cn. 43).

]

OTBOPOT Ha KabenckuoT CNPOBOAHNK MOPa COBPLLEHO A
oarosapa Ha kabenort 3a HanojyBatbe. Ako Kabenckuor
CMPOBO/AHMK CE OLUTETH 33 BPEME Ha MOHTaXaTa, iyNK1Te Mopa
[a ce NoKpHjaT Ha BOAOOTNOPEH HAUMH.

Mocranka 3a A0NHO NOBP3yBakbe 3a KPaTku Kabnu

» [puTHCHETe MM NPULBPCTYBauMTe CO Wpaduurep (= cn.
44).

» OtcTpaHeTte ja 3anTuBHaTa MeMbpaHa Ha anaparot (= cn.
45).

> M3Bneuete ro KpajoT Ha kabenck1oT CNPOBOLHHUK 40
LienoCHa JOMKMHA 33 a 0 3aLUTUTUTE eN1eKTPUUHKOT Kaben
(= cn. 46).

» Wceuete ro KpajoT Ha Kabenck1oT CNPOBOAHHMK cropen
[IMjaMeTapoT Ha eNeKTPUUHKOT Kaben 3a fa 0be3beute
LIBPCTO BKNOMyBakbe.

» CnpoBefieTe ro enekTPUUHKOT Kaben K3 kabenckuot
CNPOBOAHKK 0be3benyBajkn MUHAMYM 10 mm
M30NaLMOHO NOKPUBALHE 33 €NEKTPUUHKOT Kaben 47 ucn.
48.

> 3ameHeTe ja 3anTHBHATa MeMDpaHa Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
anaparor.

> 3aterHete rv enekTpuuHUTE Kabnu Bo ENeKTPUUHKOT
TepMH1Han Ha anaparot (- cn. 49).

» [ocTaBete ro eneKTPUUHMOT Kaben Taka LUTo Hema a
Npeun Ha MeCTOTO Kajle LUITO Ce BMETHYBA LieHTpanHata
3aBpTKa Ha anaparoT U Ke 0BO3MOXH NMPaBUIHO
MoCTaByBatbe Ha KanakoT Ha anaparor.
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MpBO NyLTatbe Ha anaparor Bo ynotpeda

6.2 MoHTHpae Ha KanaKoT Ha anapaToT
MNoBp3yBatbe Ha kabenot co onepaTuBHaTa Tabna

i

Ako KoHTpONHaTa Tabna He e NoBp3aHa, anaparot Ke ce
KOH(Urypupa co Temneparypa og 42 °C.

Mpen fa ro NpUKaunTe KanakoT Ha anaparoT:

» ToBp3eTe ro kabenot of KOHTPonHarta Tabna co
eneKTpoHckaraTabna (- cn. 50).

» [locTaBeTe ro kKanakor Ha anaparot (= cn. 51).

> 3arerHerte ja 3aBpTKara 3a NpULBPCTYBarbE HA KANaKoT Ha
anaparot (- cn. 521 53).

7  MNpso nywrawe Ha anapaToT Bo ynotpeba

7.1 [pBo nywrate Ha anapaToT Bo ynotpeba

Pu3uK op owTeTyBatbe Ha anaparor!

MpBOTO NyLUTaE Ha anapartoT Bo ynotpeba Mopa fja ro M3BpLum
KBanuGUKYBaHO CTPYUHO NKLIE KOE ke My rv 0be3beau Ha
KNWEHTOT C1TE MH(OPMaLMK NOTPEDOHM 3a HErOBOTO MPABUIHO
paborterbe.

> Bknyuete ro JOBOAOT Ha NafiHa BOAA.

» [IpoBepere ja 3aTerHartocta Ha CuTe NOBP3yBatba.

> BknyueTe ro npek1HyBauoT Ha KONOTO Ha anapaToT BO
€MEeKTPUUHHNOT KabuHeT.

MoueTHo pabotemwe

> LlenocHo BKkyueTe ja cnaBuHaTa 3a TOMNA BOfia M OCTaBeTe
jaBopara ja Teue Hajmanky 1 MuHyTa, gopeka LED He
npecTaHe fia Tpenka (2x Bo cekyHaa).
[ypu notoa (on 6e3beaHOCHM NPUUKHKM) anapartoT Ke
MOYHe Aa ja 3arpeBa Bogata.

Ao anapatoT He ja 3arpeBa Bofara:

» OTCTpaHeTe ro aepaTopoT Of CMNABMHMTE 3a TONNA BOAa.

> OTCTpaHeTe ro HamasyBauoT Ha NPOTOK Of TYLLOT.

»  OTCTpaHeTe ro orpaHuuyBayoT Ha NPOTOK OZ anaparort (>
Kan. 7.2).

MHdopMmaLuu 3a NOTpoOLLYyBauoT:

> WHhopmMpajTe ro NOTPOLLYBAUOT 3a T0a Kako pabotu
anaparot 1 AiajTe My ynaTcTBa 3a HEroBO KOPUCTEHE.

> [lajTe My r1 Ha NOTPOLLYBAYOT CUTE NeyaTeH! JOKYMEHTH 33
anaparor.
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7.2  OtcrtpaHyBaibe/3aMeHyBatbe Ha
OrpaHMuyBayoT Ha NPOTOK

Ha anapartot My Tpebaat MMHMManeH NPUTUCOK Ha Bofata 1

OpavnHa Ha NpoToK 3a ia 3anouHe (= T1ab. 10).

AKO anapatoT He 3anouHe co paboTa nopaau Man NpoToK Ha

BOZIa BO lOMalLiHaTa BOAOBO/AHA MHCTanauuja:

» OTCTpaHeTe ro orpaHuuyBayoT Ha NPOTOK 0f anaparor (>
cn. 54).

7.3 AxktuBupatbe Ha moaynot 3a Wi-Fi

Anapatot e onpemeH co habpuuku WHCTanupaH moayn 3a Wi-
Fi, WO 0BO3MOXYBa BOCMOCTABYBatbe HAa KOMYHHKaLMja
nomery anaparot 1 MobunH1oT TenedoH. OBaa KOMyHUKaLMja
ce ocTBapyBsa npeky annukauvja HomeCom Easy, foctanHa Ha
Google Play vnu App Store.

Mo cnapyBatbe Ha ypenoT co MobUNHUOT TenedoH, MoxeTe Aa
ja KoHTponupare 1 cnegute pabotara Ha anapatoT Npeky
MOBUAHKMOT TenedoH.

7.3.1 Annukauuja HomeCom Easy

» T[Ipesemere ja annukauujata HomeCom Easy Ha
MobunHuot TenedoH (= cn. 55).

» MHcTanupajTe ja annukawujata v Cneaete rm CUTE ONULLIAHK
yeKopH.

ETHKeTa co aKpeaNTHBH 3a HAEHTU(HKALMja Ha anapaToT
3a ja npucTanuTe o eTUKeTaTa Co aKpeanUTUBH 3a
uaeHTUdMKaLMja Ha anapaToT;
» Or1cTpaHeTe ja npeAHara Macka (= cn. 8).
» [lpouuTajte ro QR-kogoT CO Kamepara Ha MOBUNHUOT
TenedoH.
QR-Kof0T ce Haora BO ropHUOT fieceH aron (= cn. 56).
» Bparerte ja npefHaTa Macka Ha anapartoT 0TKaKo Ke ro
npouutate QR-kogoT.

7.3.2 TMosp3yBate Ha moaynot 3a Wi-Fi Ha MHTepHeT

3a fa ro kopucTute mogynot 3a Wi-Fi, notpebHa Bu e UHTEPHET-
Bpcka (= cn. 57).

[MocTojar ABE MOXHOCTH 3a NOBP3yBatbe:

«  Astomarcku (WPS)

«  PauHo (Hotspot)

[i]

3a fia ja KOHHrypuparTe UHTEPHET-BPCKATa, CaMo CNeAeTe M
uekopuTe Bo annukaumjata HomeCom Easy.
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8 OppxyBatbe (CaMo 3a 0BNaCTeHH
TEXHHYaAPH)

& BHUMAHME

PH3KK 0 TeNecH! NoBpeAy HNK MaTepHjanHa wreta!
[pen fa nouHeTe Co OAPXKYBatbe:

> WcknyyeTe ro anaparoT o} eNeKTPUYHOTO HaNojyBatbe.
> 3aTBOPETE [0 BEHTWNOT 3a UCKNYuyBatbe Ha BoAaTa.

i

Mposepka, oApXKyBatbe U NONPaBKH,

> [10TPOLLYBAYOT € OATOBOPEH 3a IOBHKYBAbE CTPYUHO NIHLE
3a CepBUCHpatbe U Npermeq.

» [poBepKuUTe, 0APKYBatLeTo M NOMpaBK1Te CMear fa rv
BPLIAT CaMO OBN1AaCTEHU CTPYUHU NHLa.

» KopucreTe camo OpUriHanHu pesepBHU 1EN0BH of
npownssoauTenot. [poU3BoaUTENoT Hema fa npeseme
HMKaKBa OrOBOPHOCT 3a LUTETa NPeAM3BUKaHa Off
pe3epBHU 1EN0BMU LUTO He MM J0CTaByBa NPONU3BOAMTENOT.

» HapauyBajTe pe3epBHH 1EN0BM Of} KaTanoroT 3a pe3epBHU
JIeN0BH 3a 0BOj anapar.

> 3a Bpeme Ha OfjPXYBatbeTo, 3aMEHETE M U3BAZIEHHTE
3rmMob0oBK/CrOjKK CO HOBM.

» [0 M3BPLIYBAtHETO Ha PaboTHTE 3a OIPXKYBatbe,
NPUTUCHETE F0 KOMYETO 3a PECTapTUpatbe 3a Aa ro
pecTapT1pare anaparor.
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Mpobnemu BOSCH

9  Mpobnemu
Tabenata nofony rv ONMLLYBa peLUeHujaTa 3a MOXHUTE
A OnACHoOCT npobnemu (Hekou of pelueHujata Tpeba fa i cnpoBeflyBaat
CrpyeH ypap! €aMo CTpyUHM IMLa).

» Mcknyuere ro HanojysatbeTo Npep f1a U3BeyBaTe Kaksa
6uno pabota Ha anaparor.

» WHCTanuparbeTo, NonpasKuUTe M OAPXKyBatbeTo Tpeba aa rv
BPLLAT CaMO CMeLujanusnpani U KBanuuKyBaHu nuLa.

Moobron ———pwowa ————pewenis

BpanHatan obemoTHa | duntepot3acnaBuHaunu | »  OTCTpaHeTe ro OUNTEPOT, U3MHUTE FO UK OTCTPAHETE ro brropor.
NPOTOK Ha BOfiaTa ce TYLU € 3aTHar.

NPEMHOTY Mainu. ®unTepot 3a Boaa Ha » T[lobapajTe CTpyUHO NHLIE fid TO UCUMCTH (DUNTEPOT 3a BOAA.
anaparor e 3aTHar.
MoxeH e 3acToj Ha » [lobapajTe CTpyUHO NHLIE 32 f1d FO OTCTPAHM OrPaHNUyBaUOT Ha
NPOTOKOT NOpPaau OpauHa 1 0bem Ha npoTok (- nornasje 7.2).

orpaH1uyBay Ha bpauHa u
06eM Ha NpoToK.

Anaparor He ce Ypepnor 3a pesuayanHa » [lpoBepeTe ro ypeaoT fanu MMa pesuayanta cTpyja BO ENeKTPUUHUOT
BK/NyuyBa. CTpyja e BKNyueH BO KabuHer.

€/1eKTPUYHHOT KabuHeT.
BopataHe ce3arpeBa  [locturHaro e » Hamanere ja bpauHata Ha NPOTOK Ha BOAATA Of} CNlaBHHaTa.
[LO0BOIHO. OrpaHUUyBareTOo Ha

MoKHocTa (beno LED
Tpenka 1x Bo cekyHaa).

lpoToKoT Ha BoAarta e » [lobapajTe of CTPYUHOTO NHLIE Aia ja Npunaroayu bpauHaTta Ha NPOToK
NPEBUCOK W/WNH CO MOMOLL Ha arofeH BeHTUn. NpoBepeTe ro OrpaHUUyBayoT Ha
TeMneparypara Hal0BOA Ha BpanHa 1 0bem Ha NPOTOK Ha anapaToT UMK KOPUCTETE ApYr 33 i ja
NafiHa BOAA e NPeMHory Hamanute 6panHaTa Ha NPOTOK Ha BoAaTa.

HUCKa (31Ma).
MoHekoralw, anapatot | Anapartot oTKpuea Bo3gyx | »  [louekajTe HEKOMKY CEKYHIM 0feKa anaparor ro UCMyLLITH BO3AYXOT

NpUBPEMEHO BO BOJiaTa U MOMEHTANHO ' 0[] CUCTEMOT.
npecraHyBa Aa MCKNyuyBa rpejHuTe
[0CTaByBa TOMnaBoAa. | enemeHT (beno LED
Tpenka 2x Bo CeKyHaa).
ExpaHoT nokaxyea ko,  [pMOpUTETHUOT penej e » 3ronemeTe ja nocTaBeHara TeMneparypa Bo anaparoT UK 3rofemete
3arpeluka,EA2” MHCTanupaH. MMHUManHata 0 NPOTOKOT Ha BOAQA Of CNIaBUHATA.
NoYeTHa MOKHOCT Ha
anaparoT He e NOCTUrHarta.
EkpaHoT nokaxyBa kop | HeucnpaBHOCT Ha > 3aTtBOpeTe ja ¥ OTBOPETE ja CNaBMHaTa 3a TONNa Bofa.
3arpeuka,E.. . anaparor. AKo rpelLKara ocTaHe:

> KOHTaKTMpajTe CO NOAAPLLKATA 32 KOPUCHULM.
Ta6.9  [lpobnemn
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TeXHWUKHM MHOPMALM

10 TexHUUKH MH(DOPMALIUK

10.1 TexHuuku noparouu

TeXHUUKH KapaKTePUCTHUKH

HomuHaneH kanauutet
HomuHaneH HanoH

3aLWTuTHKK 3a ocurypysaun/RCD
MuHumaneH npecex Ha kaben )

Bona MelLaHa npu HOMUHaNEH Uanes co
3rofiemMyBatbe Ha Temneparypara of:

12°C po 38 °C (6e3 orpaHnuyBau Ha OpanHa 1
0bem Ha npoToK)

12°C no 38 °C (co orpaH1uyBau Ha OpauHa 1
00€eM Ha NpoToK)

12°C o 60°C

['ybetbe NPUTUCOK CO NOPACT Ha TeMneparypara
on:

12°C po 60 °C (co orpaHnuyBay Ha bpanHa 1
0bem Ha npoToK)

12°C o 60 °C (6e3 orpaH1uyBay Ha bpanHa 1
0bem Ha npoToK)

MuHMManHa 6p3uHa Ha MPOTOK Ha anaparor 3a
3anouHyBatbe co pabora.

MHWHWManeH NPUTUCOK Ha anaparor 3a
3anouHyBatbe co pabora’)

[None Ha NpUMeHa 3a Bofia Co cneLuduuHa
€NeKTPUUHa oTnopHocCT npu 15 °C.
MakcumanHara cnpoBof/IMBOCT Ha BofjiaTa Ha
15°C

HomuHaneH nputucok

Makc1manHa o3BoneHa Temneparypa Ha
[n0Bof0T

OrpaHuuyBay Ha bp3anHa 1 0bem Ha NpoToK

MakcumanHa uMneaaHca Ha Toukara Ha
NoBP3yBatbe.

Cneuuncukauuu 3a Wi-Fi
Pexxumu Ha paboTa
be3beaHoct
IP-agpecuparse

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

|/min
|/min

|/min

bar
bar
|/min
MPa
(bar)
Qcm
uS/cm
MPa
(bar)
°C

|/min
(6oja)

Q

TR8501i/R 15/18/21.

TR8501i/R 21/24/27.

400V3~ 400V3-~
25 25 32 32 40 40
4 4 6
8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
5,0 7,6 7,6 9,4
4,4 5,3 6,2 6,2 7,1 7.9
0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
2,5 25
0,04 (0,4) 0,04 (0,4)
>1.300 >1.300
<769 <769
1,0(10) 1,0(10)
55 55
5,0 7,6 7,6 9,4
(noptoka (6ena) (6ena) (>onTa)
N10Ba)
0.170 0.117

MpuctanHaTouka on 802.11b/g (HT), WPS
WPA/WPA2 (n1uHo)
Cratuuka IP-agpeca, DHCP
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TeXHWUKK UHopMaLuK BOSCH

TeXHHUKH KapaKTepPUCTHKH TR8501i/R 15/18/21. TR8501i/R 21/24/27.

®peKBeHTEH oncer 2412-2472 MHz
Kanauutet 3a npeHoc <6dBm

1) BpenHocTu Bo cornactoct co VDE 0100-520 3a uHcTanaumu o vnoT,,.C*. Bo 3aBMCHOCT 0] MHCTanauujata, TUMoT Ha 3aliTuTta
W HaLlMOHANHWTE PerynaTuem, Moxe fia buae notpebeH noronem npecek Ha kabenor.

2) Tpw NpBOTO NylUTatbe BO ynoTpeba, MuHMManHara 6pauHa Ha npoTok Ha Boga Tpeba aa buge 3,5 I/min.
3) Ha oBaa BpefHoCT Tpeba Aa ce 40Aafe U NAAOT Ha MPUTUCOKOT BO MeLLa/KaTa.

Tab. 10  TexHHUKH KapaKTePUCTUKH

10.2 TMopgaTouy 3a NOTPOLIYBaUKa Ha €HEPruja Ha NPOU3BOLOT

[loKonKy ce NpUMEHNMBY Ha NPOM3BOAOT, CNefHUTE NoAatouy ce basupanu Ha baparbara Ha Perynatusure (EU) 812/2013 1 (EU)
814/2013.

Moparouu 3a npon3soaoT

7736507072
7736507073

Tun Ha npou3Bog TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

[leknapupaH npotun Ha oNToBapyBatbe S S
Knaca Ha eHepreTcka eMKaCHOCT 3a 3arpeBatbe Bofja A A
EHepreTcka eqMKacHOCT 3a 3arpeBatbe Boaa Nwh % 39 39
['onMwWwHa NOTPOLLYBaYKa Ha eNeKTPUUHA eHepruja AEC kWh 476 476
['oguwHa noTpoLLyBayka Ha ropueo AFC GJ
[pyr npocun Ha onToBapyBatbe
EHepreTcka e(hMKacHOCT 3a 3arpeBatbe Bofa (Apyr Npothvn Ha onToBapyBatbe) Nwh %
loAuLLIHa NOTPOLLYBAUKa Ha ENEKTPUUHA eHepruja (apyr npodnn Ha AEC kWh
OMNTOBapyBatbe, NPOCEUHM KTMMATCKH YCNOBH)
ToAuLIHa NOTPOLLYBAYKa Ha FOPUBO (Opyr NPOdKMn Ha ONTOBapyBatbe) AFC GJ
TepmocTarcka Temneparypa (pabpuuku nocTaBku) Toet °C 60 60
HWBO Ha 3ByuHa MOKHOCT, BO 3aTBOPEH NPOCTOP Lwa dB 15 15
WHpuKkaumja 3a cnocobHocT 3a paboTa camo Bo UacoBM HAAABOP O LUMULOT He He
MocebHu Mepky Ha NpeTNasnuBOCT LUTo Tpeba Aa ce Npe3emar Npy MoHTaxa, Buav npuppyxHa [OKyMeHTaLuja Ha
WHCTanauuja unu ofpxxyBatbe (aKo e NPUMEHNMBO) Npo13BOAOT
[TameTHa KOHTpONa He
[lHeBHa NOTPOLUYBAUKa Ha eNeKTPHUUHA eHeprija (NPOCEUYHH KMMATCKH Qelec kWh 2.188 2.190
YCNoBH)
[lHeBHa NOTPOLLYBAYKa Ha rOPUBO Qfyel kWh
EMWCHM Ha a30THM OKCHAM (Camo Ha rac unu Hadra) NO, mg/kWh -
CeIMMYHa NOTPOLLYBAUKa Ha FOPUBO CO BK/TyueHa NamMeTHa KOHTpona Qfyel, week, kWh

smart
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MopaTouy 3a NnpoU3BoAOT

3alT1Ta Ha XKMBOTHATa CpeauHa 1 VIC(t)pﬂa}'be BO oTnag

o~ [
N~ N~
o o
N~ N~
o o
o 0
© ©
[ [
N~ N~
N~ ~

CeamuuHa noTpoLlyBayKa Ha ENEKTPUYHA eHepera CO BKNyYeHa namMeTHa

Qelec, week, kwh ° °

KOHTpOna smart
CeaMWuHa NOTPOLLYBauKa Ha FOPUBO CO UCKNyYeHa NameTHa KOHTpona Qfels kWh - -
cefmuua

CeaMWuHa NOTPOLLYBAUKa Ha eNEeKTPUUHA EHEPrHja CO UCKNyyeHa nameTHa Qelec, week kWh - -
KOHTpONa

BonymeH Ha cknaguparbe v | : -
Mewana Boga Ha 40 °C Vao | - -
Tab. 11  [lodaroym 3a NOTPOLLYBAYKa Ha eHepruja Ha mpou3BoooT

11  3awTHTa Ha XXMBOTHaTa CpeAnHA U
ucdpname Bo oTnag

3aluTnTaTa Ha XMBOTHaTa CPefMHa e KOPMOPaTMBEH MPUHLMN

Ha rpynauujata Bosch.

KBanuTeToT Ha NPOU3BOANTE, EKOHOMUUHOCTA W 3aLLTUTATa Ha

XMBOTHaTa CPeAMHa Ce Of} eiHaKBa BXXHOCT 3a Hac. CTporo ce

NpUaPXXyBame [0 3aKOHUTE U NPOMUCHTE 3a 3aLlTUTaTa Ha

XMBOTHaTa CpeamHa.

3a /1a ja 3alTUTMME XMBOTHATa CPEfMHa, M KOPUCTUME

HajobpaTta MOXHa TeXHONOTMja U MaTepujani, 3eMajKu ru

NpeaBHA EKOHOMCKMTE aCMeKTH.

Makysare

Kora ce paboTy 3a nakyBareTo U ambanaxara, BKNyueHu cme
BO HaLlMOHANHMTE CUCTEMMU 3a PELIMKNMPatbe CO Len Aa ce
3arapaHT1pa onTMMAarHO PELMKNMParbe.

Cvre ynotpeberu MaTepujany 3a nakyBarbeTo Ce NOBOMHU BO
0AHOC Ha XKMBOTHATA CPeAMHA U MOXKe [ia Ce PeLMKnMpaar.

Crapypen

CTapuTe ypeau conpxar BPpenHW MaTepujany KOMLITO MOXe fia
ce npeHameHar.

lecHo ce packnonyBaaTt KOMNOHeHTHTe. [nactukata e
03HaueHa. Taka MOXeTe [1a T COpTMpaTe U PeLnKn1pare unu
UchpnuTe pasnuuH1TE KOMNOHEHTH.

ENeKTpUUHHM M eNeKTPOHCKHM CTapH ypeau

0B0j cMMboN 3Hauu ieka NPOM3BO/O0T HE CMee ia
ce Uchpna Bo 0TNaf co 06MUHKOT 0Tnap of
[IOMaKMHCTBOTO, TYKY MOpa 1a Ce OfIHeCe BO
COO/BETEH LiEHTap 3a PeLuKnaxa Kaje WTo Ke ce
UCTPETUPA, PELMKNUPA 1 UCHPIK.

CrMbOnOT BaXK 3a 3eMjuTe CO MPOMKUCH 3a ENEKTPOHCKM
0TNajeH Matepujarn, Ha NpuMep, eBPOMCKaTa perynatuea
2012/19/EG 3a eneKTPOHCKM 1 eNEeKTPUUHU CTapH YPeau.

721860036 (2024/02)

TakBuTe NPONKUCH v iethMHUPaAT OMLUTUTE YCNOBH LUTO Ce
0fHECYBaaT Ha BPaKareTo U PELIMKNMParbeTo Ha
€NeKTPOHCKMTE CTapH YPeay LUTO Ce Ha CUna BO NOEAUHEUHHTE
3emju.

Co ornef Aieka eneKkTPOHCKUTE ypesy COpXKarT OnacHu
CYNCTaHLM, MOpa fia Ce PeLMKNMPaar 3a ia ce MMHUMU3Mpaar
MOXHHUTE PU3MLIM MO XMUBOTHATA OKOMMHA U UOBEKOBOTO
3apasje. OCBEH T0a, PELMKNMPAHETO HA ENEKTPOHCKUTE
OTNajiHW MaTepujanu nomara fja ce 3auyBaar NPOM3BOAHUTE
pecypcu.

3a noBeke MH(OPMALMK OKOMY EKONOLIKUOT HAUMH Ha
“cchpnarbe Ha eNeKTPUUHM W ENEKTPOHCKM CTapH yPeau,
obparerte ce Kaj noKanH1Te HAZNEXHW BNACTH, BO KOMYHANHOTO
npeTnpujaThe UK Tamy Kae LTO CTE ro Kynune Npo13BozoT.

loBeke MH(OPMALIMK Ke MPOHAjaEeTe OBAE:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/




CodhTBEp CO OTBOPEH U3BOPEH KOf,

12 Codhteep co oTBOpEH H3BOPEH Ko,

BOSCH

CneaH1Be KOMMOHEHTH Ha CO(hTBEPOT CO 0TBOPEH Kofl (OSS) ce BKNyueHu BO 0BOj NPOM3BOA:

WMe Ha koMnoHeHTa Ha | Bep3uja Ha koMnoHeHTa |MMe ¥ Bepanja Ha NHLeHUaTa

MoBeke uHopmauun

(TekcToT Ha NULeHLaTa MOXe Aa ce
Hajae nogony Bo Mpunoror)

Arphic Technology 1.3.0

Tab. 12

12.1 JaBHa nuueHua Ha Arphic

ATopcku npasa (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.
11FI. No.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

CvTe npaBa Ce 3apXaHu, OCBEH KaKo LUTO e HaBeeHO NOAO0NY.

Cekoj MMa NpaBo fia konupa v AUcTprbyrpa AOCIOBHO KoUK
0f} 0BOj JIOKYMEHT 3a NULIEHLIA, HO HErOBOTO MEHYBatbe e
3abpaHeTo.

Mpeambyna

N1LeHUMTe 33 NOBEKETO CO(hTBEPH Ce AM3ajHUPaHH [1a BH ja
on3emar cnobofaTa 3a CnofenyBatbe U MeHyBatbe. 3a pasnuka
oa1oa, JABHATATIMLIEHLIA HA ARPHIC KoHKpeTHO 103BONYyBa
1 NOAZPXKyBa yNoTpeba Ha 0BOj cOdTBEP, NOZ YCNOB fia UM 1
[afete Ha NpuMatenuTe CUTe Npaea LUTO HAE BU TM al0BMe U
[ia Ce yBepHTe [ieka MOXaT Jja r'v jobujat U3MEHWTE Ha 0BOj
cochraep.

MpaBHu ycnosu

[eduHnunm:

BO PaMKMTE Ha 0Baa IMLEHLA, ,,(DOHT 3HAUK (hOHTOBMUTE
TrueType ,AR PL Mingti2L Big5“, ,AR PL KaitiM Big5* (co 3Hauu
Ha BIG-5 36upor) 1 ,AR PL SungtiL GB®, ,AR PL KaitiM GB*
(komnneT 3Hauu GB) koW NPBUYHO Ce AMCTPUDYMpPaHK of
Arphic 1 fepuBat1Te Ha TMe DOHTOBM CO3AAEHN NPEKy Kakea
O1No N3MeHa, BKyUHTENHO MEHYBatbE W NpeypeayBatbe Ha
TNUAOT, KOHBEPTUPAtbE (DOPMAT, MEHYBathe Ha UMETO Ha
(DOHTOT MNK AoAaBatbe/bpHLLEtbe Ha HEKOW 3HaLW Bo/of
Tabenara co mudosu.

,PL"3Hauu ,JaBHa nuueHua“.

,HocuTen Ha aBTopckK NpaBa“ 3Hauu Koj W [1a € UMEeHYBaH BO
aBTOPCKUTE NpaBa 3a HOHTOT.

,Bue" 3Hauu nuLeHLaTa, N1 NULETO KOe ro Konupa,
AUCTPUDYMpPa MNK M3MeEHYBA (HOHTOT.

,CnoboaHo focTanHo" 3HauM ieka umarte cnobofa aa ro
KOMMpaTe UM f1a ro MeHyBarte OHTOT, Kako 1 1a
AuCTPUbyMpate Komuu of HOHTOT MO, UCTH YCNOBU KaKo MO
KoM Lo cTe ro Aobune, be3 fna buae BKNyueHO Nnakaroe.
[lokonky cakate, MOXeTe fja Hannakare 3a 0Baa ycnyra.
Konupatbe 1 aucTpubyuuja

JaBHa nuueHua Ha Arphic

Buau nornasje 12.1 ATopcku
npasa (C) 1999 Arphic
Technology Co., Ltd.

MoxeTe Aa Konupare W AUCTPUOYMpaTe KOMUK 0 0BOj OHT
[JI0CNIOBHO Ha KOj b1no MeuyMm, bes orpaH1uyBatba, Nof yCnoB
[1a ja 3aipuTe OBaa jatoteka co nuueHua (ARPHICPL.TXT)
HenpoMeHeTa BO CUTE KOMUK.

M3meHa

MoxeTe fa ja U3MEHHTE ja BallaTa Kornuja o 0BOj (hOHT Ha Koj
B1No HaumH, BKNYUHTENHO M MEHYBatbE U NPeypeayBatbe Ha
TMUEOT, KOHBEPTUPAHLE HA DOPMATOT, MEHYBatbe Ha UMETO Ha
(hOHTOT N AofaBatbe/bpHLLIEHE HAa HEKOU 3HALM BO/of,
Tabenara co rmudoBK 1 KonupajTe M u aucTpubyupajte
TaKBUTE M3MEHM criopeq ycnoeuTe og len 1 norope, nog ycnos
[a CE& UCTIONHETH CNeAHMUBE YCNIOBU:

Mopa 1a BMETHETE UCTAKHATO U3BECTYBakbE BO CEKOjA
“3MeHeTa aToTeka BO Koja Ke HaBe/jeTe KaKo M Kora cTe ja
CMeHWNe Taa AaToTeka.

Mopa Aia r HanpaBuTe TakeuTe MogudKrKaLmumu cnoboaHo
[O0CTarHU Kako LeNHa Ha CUTE TPETU CTPaHK CMoper YCNoBUTe
Ha 0Baa NIMLEHL, Ha NPUMEP, CO HyAere NpUcTan 3a
KomnM1parbe Ha M3MEHHTE Off O PEEHO MECTO UK
JMCTPUDYHpatbe Ha U3MEHUTE Ha MeaUYM Koj BoObUUaeHo ce
KOPMCTH 3a pasMeHa Ha codTaep.

Ako U3MeHeTUTE (hOHTOBM BOODMUAEHO 1 UMTaaT KOMaHAUTE
WHTEPAKTMBHO KOra Ce U3BpLLYBaaT, MOpa Aia HaBezeTe, Kora
Ke 3anouHe Aa paboTy 3a TakBa MHTEpaKTUBHA ynoTpeba Ha
Hajob1ueH HauMH, 1a UCNeYaTH UMK NPUKAXE COOMLITEHHE CO
COOZIBETHO M3BECTYBakbE 33 ABTOPCKM NPaBa v U3BECTYBatbe
[eKa Hema rapaHumja (unu nak, usjaBa fieka AaBare
rapaHLmja), Kako v U3jaBa ieka KOPUCHULIMTE MOXAT Aa ro
penucTpubyupaar hoHTOT MO OBME YCOBH U ia rO
MHAOPMUPAAT KOPUCHUKOT KaKO A1a ja BUAM KOoMKjaTa Ha OBaa
NUUEHLa.

OBue bapatba ce ofjHeCyBaaT Ha U3MeHeTaTa paboTa kako
Lien1Ha. AKo NpenosHaTi1eu AeN0oBK Of T0a IEN0 He ce
WU3BEZIEHH 07} (HOHTOT M MOXKAT Pa3yMHO fia Ce CMeTaar 3a
He3aBMCHM W nocebHu iena camu no cebe, Toraw oBaa
NMLEHLA U HEj3UHHUTE YCMOBH He Ce NPUMEHYBaaT Ha THe
[IeNOBH Kora r1 AMcTprubympare Kako nocebHu aena. 3atoa,
€aMOoTO CrojyBatbe Ha IPYro eno Koe He e basupaHo Ha
(hOHTOT CO (HOHTOT Ha MEAIMYM 3a 3auyBYBatbe UK
[McTpubyLMja He ro cTaBa ApyroTo 1eNo Nog ONceroT Ha 0Baa

721860036 (2024/0
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NULEHLa.
MocnenoBareneH ycnos

He cmeeTe fa ro konupare, MeHyBate, NoANMLeHUMpaTe uiu
AUCTPUDYHpaTe HOHTOT OCBEH aKo HE € U3PUUHO NPEABHAEHO
BO OBaa N1LeHLa. Cekoj 0bua Ha Apyr HAUMH Aa ce Konupa,
MeHyBa, NOANULEHLMPA UNK AMCTPUOYMPa DOHTOT aBTOMATCKH
PETPOAKTUBHO Ke M MOHWLLTH BallMTe NpaBa Cropes o0Baa
nuueHLa. MeryToa, CTpaHuTe KoW Job1ne Konu1 Unv Npaea of
Bac CMope/] 0Baa IMLIEHLA Ke T'Y 3a[piKaT CBOUTE NIMLIEHLIW KaKO
BAXKEUKM C& [lofeKa TaKBUTE CTPaHH Ce BO LieNocHa
COMMacHOCT.

Mpudakaree

He cTe 0bBp3aHK Aa ja npudaTuTe 0Baa N1LeHLa, braejku He
cTe ja notnuwane. MeryToa, HULITO APYro He BW 1aBa 103B0Na
[1a ro Konupare, MeHyBaTe, NofNMLEeHLMpaTe uiu
aucTpubymparte oHToT. OBHeE ejcTBa ce 3abpaHeTy CO 3aKOH
NIOKOKY HE ja npuchaTuTe 0Baa NMLiEHLA. 3aToa, CO Konuparbe,
MOAMULMPaLbE, NOANMLEHLMPAtLE UMK AUCTPUOYUPatbE HA
(HOHTOT, BME YKaXyBaTe Ha Npudakatbe Ha 0Baa NULIEHLA 1
CHTE HEj3WHM YCNOBH.

ABTOMaTCKa NoTBpaa

Cekoj nar Kora ke ro peaucTpubyrpare hoHTOT, NpUMauoT
aBTOMATCKM A001MBa NMLIEHLA Of OPUTMHANHWOT JaBaTen Ha
NULIEHLA 33 KONUpatbe, AUCTPUOYMPatbe UMY MEeHYBatbe Ha
(hOHTOT LUTO MOANEXH Ha OBME 0apendy 1 ycnoBu. He cmeeTe
12 HAMETHYBaTe HUKAKBU [I0NONHWTENHM OrpaH1uyBatha 3a
KOPHCTEHETO Ha NpaBaTa fiafieH! OB[ie 0ff CTPaHa Ha
npumatenuTe. Bue He CTe 0iroBOPHM 3a CIPOBEYyBatbe Ha
YCOMMaceHOCTa Ofl TPETH CTPAHH CO 0Baa NILEHLA.
KoHTpagukumja

Ako, Kako NocneanuLa Ha Cyacka npecyfia Un1 HaBof 3a
KpLUEHE Ha NaTeHT UK Nopaau Koja brno apyra npuuuHa (He e
OrpaHWUeHO Ha NPODNEMH CO NATEHT), BU CE HANOXar yCNoBH
(6rno co Hapeaba Ha cyf, LOrOBOP WK Ha IPYT HAUWH) LLTO Ce
BO CMPOTMBHOCT CO YCNOBHTE Ha 0Baa IMLIEHL(A, THE He Be
ocnobopyBaar o} yCNoBHTe Ha NULeHLaBa. AKO He MOXeTe fia
QUCTPUDYHMpaTe Taka LUTO UCTOBPEMEHO Ke M UCMONHUTE
BallWTe 0DBPCKW N0/ OBaa NULIEHLIA M CUTE IPYTW PENEBAHTHH
0bBpCKH, TOrall Kako NOCNeANLA Ha TOa Hemarte NpPaBo
BOOMLLTO /1a ro AUCTpUbYHpate hoHTOT. Ha npumep, ako
NMLEHLaTa 3a NaTeHT He [103BoNyBa becnnatHa
peaucTprbyLMja Ha OHTOT 0] CTPaHa Ha CUTE OHKE KO
[11001BaaT KOMWM INPEKTHO UNM MHAMPEKTHO NPEKy Bac, Toralll
€QMHCTBEHWOT HAUMH Ha KOj MOXETe [ia ' 3a[l0BONUTE [1BeTE
CTpaHu Ke buae LenocHo fia ce BO3ApXKHUTE 0] AUCTPHOYLMja Ha
(hOHTOT.

AKo HeKoj ien 01 0Baa CeKLiMja Ce CMeTa 3a HEBAXEUKH MNK
HEenpUMEHNKB BO OAIPEAEHHU OKONHOCTH, TOA He BNHjae Ha
NPUMEHNIMBOCTA Ha MPEOCTaHaTUOT fIeN Of CeKLujaTa.

HEMA FAPAHLINJA

BUOEJKM GOHTOT E BECTNATHO NMULIEHLIMPAH, HE
NMOCTOW FAPAHLIMJA [IO3BOMNEHA CO BAXEUKM 3AKOH.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

HanomeHy 3a 3awwTuTa Ha nogatouuTe

OCBEH AKO HE E HABEJIEHO BO NMMCMEHA ®OPMA,
HOCWTENWUTE HA ABTOPCKWTE NPABA UMW IPYTUTE
CTPAHW TO OBE3BEIYBAAT ®OHTOT ,KAKO LLUTO E" BE3
KAKBA BWINO FAPAHLNJA, BUNO U3PA3EHA UMK
UMMNNULMPAHA, BKMYUYBAJKM HO HE OTPAHWUYBAJKM CE
HA UMMNULUMPAHWUTE FAPAHLINA 3A KYNOMPOLOAXBA U
NOroaHOCT 3A OAPEAEHA HAMEHA. LIEENMMOT PU3UK BO
OOHOCH HA KBANWUTETOT W PABOTATA HA ®OHTOT E HA
BAC. [JOKOIKY ®OHTOT CE [IOKAXE JEOEKTEH, BUETU
MPE3EMATE TPOLLOLIMTE 3A CUTE NOTPEEHW CEPBUCH,
MOMPABKM UMK KOPEKLWN.

OCNOBOMYBAHE O[] OTOBOPHOCT 3A LUTETH

OCBEH AKO HE E MOBAPAHO CO BAXXEYKIM 3AKOH MU AKO
HE E HAMPABEHA CMOrofi6A BO MMCMEHA ®OPMA BO
HWKOJ CNYYAJ HEMA IA UMA HOCUTENWX HA ABTOPCKK
MPABA UINW IPYTU CTPAHW KOM MOXAT 1A TO KOIMUPAAT,
MEHYBAAT WK PEUCTPUBYUPAAT ®OHTOT KAKO LLUTO E
[I03BOINEHO MOrOPE, 1A BMOAT OArOBOPHN KOH BAC 3A
KAKBW BMINO ONPEKTHU, MHOWPEKTHK, CTYYAJHU
CNELUXJANTHA UNU MPUMAPHU LUTETW LLITO MOXAT A
NPOW3NE3AT Of1 YTOTPEBATA UMM HESHAEHETO 3A
YNOTPEBA HA GOHTOT (BKIYUYBAJKW HO HE
OrPAHWUYBAJKM CE HA MPOU3BOLCTBO WM SAMEHA HA
CTOKW UM YCNYTW; TYBEHE Ol YNOTPEBA, NMOJATOLIM
UNU NPOOUT; N NMPEKWH HA BUSHUCOT) [IYPU U AKO
TWE COMCTBEHWLIM UN APYTY CTPAHU BUNE
NHOOPMWPAHW 3A MOXHOTO NMOJABYBAHE HA TAKBU
LTETH.

OBOj NPOM3BOA COAPXH M CO(TBEP KOj € CONCTBEHOCT Ha
Bosch, n1ueHuMpaH cnopes cTaHaapaHUTE YCNOBK HA
nuueHLara Bosch v codTBep co 0TBOPEH KO, NMMLEHLMPaH BP3
OCHOBA Ha HUBHWTE NULiEHLM. KoMnneTHaTa nucTa Ha
COhTBEPCKUTE NIMLIEHLM CO OTBOPEH KOA € 0CTanHa Ha Tronic
8500i 1 ce npukaxysa co nomow Ha HomeCom Easy.

13 HanomeH# 3a 3aWITHTa Ha noAaTouuTe

3a Jja ce 0BO3MOXH [JaNeunHCKO HafirneayBatbe U JaneunHCKo
yNpaByBatbe Ha CUCTEM 3a rpeetbe/BeHTUNaLMja CO NOMOLL Ha
0BOj Npou3Bof, NoTpebHa e MHTepHeT-BpCKa. Mo noBp3yBatbe
CO MHTEPHETOT, 0BOj NPON3BO/] aBTOMATCKM CE NOBP3yBa Co
cepaep. [puToa, noaatoLuTe 3a Bpckata, 0cobeHo |P-
afpecara, aBTOMaTCKH ce npeHecyBaat 1 0bpabotyBaar o
cTpaHa Ha Bosch Thermotechnik GmbH. Obpabotkara moxe aa
Ce MoCTaBM CO PECeTMparbe Ha NPOU3BOAOT Ha habpuuku
nocTaBKK. [JononHWTeNHW MHdopMaLMn 3a 0bpabdoTKara Ha
NofaToLM Ke NpoHajaeTe BO CNEAHNTE HAMOMEHH 3a 3alUTHTa Ha
NO/ATOLIMTE W Ha UHTEPHET.
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1 Shpjegimiisimboleve dhe udhézimet e
sigurisé

1.1 Shpjegimiisimboleve

Késhilla sigurie

Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné
llojin dhe ashpérsiné e pasojave, nése nuk respektohen masat
pér parandalimin e rrezigeve.

Fjalét e méposhtme sinjalizuese jané té pércaktuara dhe mund
té jené pérdorur né dokumentin gé keni para:

A RREZIK

RREZIK do té thoté qé mund té shkaktohen déme té rénda dhe
deri me rrezik pér jetén.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté gé mund té shkaktohen déme t&
rénda deri né rrezik pér jetén.

KUJDES

KUJDES do té thoté gé mund té shkaktohen déme té lehta deri
té mesme té rénda né persona.

KESHILLE
KESHILLE do té thoté gé mund té shkaktohen déme materiale.

Informacione té réndésishme

i

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

Simbole té tjera

Hapi gé duhet kryer
> Referencé né njé fage tjetér né dokument
. Numérimi/Shénimi né listé
- Numérimi/Shénimi né listé (niveli i 2-té)
tab. 1
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1.2 Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Pérshkrim i pérgjithshém

Lexojeni me kujdes kété manual dhe veproni sipas rastit.

» Pérpara pérdorimit, lexojini dhe ruajini manualet e
pérdorimit (té pajisjes etj.).

» Kushtojuni vémendje njoftimeve té sigurisé dhe té
paralajmérimit.

» Zbatoni rregullat, rregulloret dhe udhézimet teknike
shtetérore dhe vendore.

» Ju lutemi, dokumentoni punimet gé jané kryer.

A\ Pérdoreni si¢ synohet

Pajisja éshté menduar vetém pér pérdorim privat dhe shtépiak.

Pajisjamund té pérdoret gjithashtu né mjedise joshtépiake, pér

shembull zyra, pér sa kohé qé pérdorimi éshté pér géllime

shtépiake. Cdo pérdorim i ndryshém nga ai qé éshté
pérshkruar nuk lejohet.

» Pajisja duhet té pérdoret dhe montohet si¢ pérshkruhet né
tekst dhe imazhe. Ne nuk mbajmé asnjé pérgjegjési pér
démet gé shkaktohen pér shkak té mosrespektimit té
udhézimeve né kété manual.

» Kjo pajisje duhet té pérdoret deri né njé lartési maksimale
prej 2000 m mbi nivelin e detit.

» Pajisja duhet té instalohet né njé dhomé té mbrojtur nga
temperaturat nén zero.

PARALAJMERIM
Rrezik elektroshoku!
Né rast mosfunksionimi ose rriedhijeje té ujit né pajisje,

» Fikni menjéheré furnizimin me energji elektrike té pajisjes.
» Fikni menjéheré furnizimin me ujé té ftohté té pajisjes.

A Instalimi

Kéto udhézime instalimi jané pér eksperté té specializuar né
instalimet e ujit, inxhinieriné elektrike dhe teknikat e ngrohjes.
Té gjitha udhézimet nga manualet duhet té respektohen.
Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té rezultojé né déme
materiale, Iéndime personale dhe rrezik pér jetén.

» Lexoni udhézimet e instalimit (gjeneratori i nxehtésisé,
rregullatori i ngrohjes etj.) pérpara instalimit (= kapitulli
5).

» Zbatoni dispozitat ligjore aktuale né vendin ku éshté
instaluar pajisja dhe ato té€ kompanive lokale té furnizimit
me energji dhe ujé.

» Instalojeni pajisjen né njé gark me ujé té ftohté gé pérmban
ujé pér konsum njerézor (gark i mbyllur).

» Instalimi duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.
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Standardet, rregulloret dhe direktivat

»  Gjithmoné fikeni rrymén elektrike pérpara se té hapni
pajisjen.

> Pérté shmangur situata té rrezikshme, riparimet dhe
mirémbajtja mund té kryhen vetém nga njé teknik i
autorizuar.

» Pajisja éshté e pérshtatshme pér t'u lidhur me tuba plastiké
té testuar nga DVGW.

> Kjo pajisje éshté e klasés I té mbrojtjes dhe duhet té lidhet
me pérgues mbrojtés.

» Pajisja duhet té jeté e lidhur né ményré permanente me
instalimin elektrik. Sipérfagja e prerjes térthore té telit
duhet té jeté e barabarté me fuginé elektrike qé do té
instalohet (= kapitulli 10).

PARALAJMERIM

Rrezik elektroshoku!

Tubat e tokézuar té pajisjes mund té béjné té duket se pajisja
éshté e tokézuar.

» Pajisja duhet té lidhet me kabllon e pércuesit mbrojtés.

> Pér té garantuar pajtueshmériné me rregulloret pérkatése
té sigurisé, duhet té vendoset njé ndarés me té gjitha polet
gjaté instalimit, sipas kapitullit 10. Hapja e kontaktit duhet
té jeté sé paku 3 mm.

» Sigurohuni gé presioni maksimal dhe minimal i ujit né hyrje
té jeté né pérputhje me vlerén e specifikuar nga prodhuesi
(> kapitulli 10).

» Rubinetat e ujit dhe aksesorét duhet té jené miratuar pér
funksionim me pajisje gé punojné né gark té mbyllur (nén
presion).

» Temperatura e ujit té ftohté mund té parangrohet me njé
kufi maksimal prej 55 °C.

A PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

> Nése pajisja pérdor ujé té parangrohur, temperatura e
zgjedhur ose e kufizuar mund té tejkalohet. Né kéto raste,
pérdorni njé valvulé termostatike pér té kufizuar
temperaturén e ujit té ftohté té parangrohur.

> Sipas standardit EN60335-2-35, kur pajisja pérdoret pér
té furnizuar me ujé pér dush, temperatura e ujit duhet té
kufizohet né 55 °C (- kapitulli 5.10.2).

» Rezistenca elektrike specifike e ujit nuk mund té jeté mé e
vogél se 1300 Qcm. Kérkojini furnizuesit tuaj lokal té
ujésjellésit t'ju informojé pér nivelin e rezistencés elektrike
té ujit.

> Pajisja éshté e pérshtatshme pér furnizimin me ujé né pika
té shumta pérdorimi, duke pérfshiré ujin pér banja.
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> Pérpara se té instaloni pajisjen, sigurohuni gé lidhja
elektrike té jeté shképutur dhe furnizimi me ujé té jeté i
mbyllur.

» Pérgatitni lidhjet e ujit pérpara lidhjeve elektrike.

» Béni vetém hapjet né pjesén e pasme té pajisjes qé
nevojiten pér instalimin e saj. Nése éshté instalim i ri,
vrimat e papérdorura duhet té€ mbyllen né ményré gé té
sigurohet izolimi i ujit.

» Pjesét me korrent nuk duhet té jené té arritshme pas
montimit.

» Mos pérdorni pastrues gérryes, kaustiké apo me bazé
alkooli.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

A Mirémbajtja

» Mirémbaitja duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Shképuteni gjithmoné pajisjen nga korrenti pérpara se té
kryeni ndonjé puné mirémbajtjeje.

» Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér siguriné dhe
pajtueshmériné ekologjike té instalimit dhe/ose té
mirémbajtjes.

» Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi origjinale.

A\ Siguria e pajisjeve me lidhje elektrike pér pérdorim
shtépiak dhe géllime té ngjashme

Pér té shmangur rrezikun pér shkak té pajisjeve elektrike, né

pérputhje me EN 60335-2-35, jané té vlefshme specifikimet e

méposhtme:

,Ky instalim mund té pérdoret nga fémijét nga mosha 3 vje, si
dhe nga njeréz me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose mungesé pérvoje dhe njohurish, pér sa kohé gé
monitorohen ose kané marré udhézime se si ta pérdorin
instalimin né ményré té kujdesshme dhe té sigurt, si dhe
kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga operatori nuk mund té
kryhet nga fémijét pa monitorim.*

,Nése kablloja e lidhjes éshté e démtuar, duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, personeli i tij i shérbimit té
klientit ose njé person me kualifikim té ngjashém pér té
shmangur rrezikun.”

2  Standardet, rregulloret dhe direktivat

Respektoni té gjitha rregulloret dhe standardet gjaé instalimit

dhe pérdorimit:

«  Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
elektrik

«  Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
e sinjalizimit né distancé dhe té lidhjes me valé
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- Standardet dhe rregulloret shtetérore

3 Rreth pajisjes

3.1 Deklarata e konformitetit
Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me
direktivat evropiane dhe kriteret plotésuese kémbétare.

C€

Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit
me té gjitha rregullat e zbatueshme ligjore té BE-s€, té
cilat parashikojné vendosjen e kétij markimi.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i
disponueshém né internet: www.bosch-homecomfort.gr.

3.2 Pérdoreni né pérputhje me dispozitat e
rregulloreve pérkatése

Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té

pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe

standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém.

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark

nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér nuk éshté né pajtim me rregulloret.

Prodhuesi nuk merr asnjé pérgjegjési pér déme gé mund té

shkaktohen nga pérdorimi i papérshtatshém

3.3  Aksesorét

- Valvulae mbylljes

«  Nipéliilidhjes %" (2x)

- Vidat (4x)

«  Upat (4x)

+  Rondelat (4x)

«  Limitatorii véllimit té rrjedhés

« Urat (2x)

«  Materialet e fiksimit

«  Komplet dokumentesh té printuara pér pajisjen

3.4 Aksesorét e pajisjes
Pér mé shumé informacion mbi aksesorét e disponueshém pér
kété pajisje, konsultohuni me katalogun e pajisjes.
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Rreth pajisjes

3.5 Dizajnii pajisjes

Legjenda e simboleve 4:

[1] Aksesor Wi-Fi

[2] Butonii ciftimit Wi-Fi dhe LED

[3] Urat (konfigurimi i pajisjes)

[4] Butoni"Restart"

[5] Sensoriirrjedhés

[6] Filtriiujit dhe limitatori i véllimit té rrjedhés
[7] Hyrjaekabllos sé shkurtér elektrike

[8] Hyrjae ujit té ftohté %"

[9] Daljae ujit té nxehté %"

[10] Hyrja e poshtme e kabllos elektrike

[11] Terminaliilidhjes

[12] Sensorét e temperaturés

[13] Elementi ngrohés

[14] Hyrja e sipérme e kabllos elektrike

[15] Pika e montimit té pajisjes né mur

[16] Aquastop (vetém pér modelet TR.001...A.)

3.6 Transporti dhe magazinimi

Pajisja duhet té transportohet dhe t€ magazinohet né njé

ambient té thaté dhe pa ngricé.

Gjaté bartjes,

» Mos e rrézoni pajisjen.

» Pajisja duhet té transportohet né paketimin fillestar dhe
duhen pérdorur mjete té pérshtatshme transporti.

» Pajisja duhet hequr nga paketimi fillestar vetém kur té jeté
né pikén e instalimit.

4  Udhézimet e pérdorimit

Ju lutemi, lexoni dhe zbatoni njoftimet e detajuara té sigurisé
né fillim té kétij manuali!

]

Pajisja ngroh ujin teksa ky garkullon brenda saj.

4.1 Paneli operativ

Legjenda e simboleve 5:

[1] Shfagja e statusit té pajisjes - Statusi i funksionimit /
Simboli i defektit

[2] Rritjae temperaturés / Tastii ngjitjes

[3] Uljaetemperaturés / Tasti i zbritjes

[4] OK/ Tastiikonfirmimit

[5] Menyjae daljes / Tasti i kthimit

[6] Tastiimenysé kryesore
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Udhézimet e pérdorimit

4.1.1 Ekrani

Legjenda e simboleve 6:

[1] Kycur

[2] Shkalla e temperaturés

[3] Modaliteti ekonomik

[4] Simboli pér ményrén aktive té funksionimit
[5] Informacion (p.sh. Modaliteti i dushit)

[6] Temperatura e zgjedhur

[7]1  Shiritii ecurisé sé energjisé

[8] Wi-Fi/Lidhja

4.2 Pérparavénies sé pajisjes né puné

KUJDES
Rreziku i elektroshokut!

> Véniae paré né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
ekspert i kualifikuar, i cili do t'i japé klientit té gjithé
informacionin e kérkuar pér funksionimin e duhur té saj.

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pajisjes!

» Mos e ndizni kurré pajisjen nése nuk ka ujé. Kjo mund té
démtojé elementin ngrohés.

4.3 Ndezja/fikja e pajisjes

Ndezja
» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté.
Pajisja ndizet. Uji nxehet ndérsa garkullon népér pajisje.
Fikja
» MbylIni rubinetin e ujit té nxehté.

4.3.1 Shfagja e statusit me LED

por
Fikja Pajisja né gatishméri

LED i bardhé Pajisja e ndezur

Blicibardhé LED dhei | Pajisja nuk po arrin temperaturén e
temperaturés (1xné | caktuar. Pajisja ka arritur kufirin e
sekondé). Ekrani fugisé (= kapitulli 9).

tregon "Overload".

Blicete bardha LED  Modaliteti automatik i ventilimit

(2x né sekondé), aktiv.

"Purge" do té shfaget

né ekran.

Blice té kuge LED (1x | Mosfunksionim né pajisje (=
né sekondg) kapitulli 9).

tab. 2

BOSCH

4.4  Kontrolli i temperaturés

Kjo pajisje ka njé diapazon temperaturash pér ujin e nxehté nga

20 °C (minimumi) deri né 60 °C (maksimumi).

Pér té zgjedhur njé temperaturé té ujit té nxehté nga brenda

kétij intervali, thjesht:

» Preknitastin #\ ose \V dhe zgjidhni njé temperaturé uji té
nxehté midis 20 °C dhe 60 °C.

Pér té shmangur konsumin e panevojshém té ujit, energjisé dhe

kalcifikimin e parakohshém té pajisjes,

» Zgjidhni temperaturén e déshiruar né pajisje, né vend qé ta
pérzieni me ujé té ftohté né daljen e rubinetit ose té dushit.

[i]

Pajisja ofron kontroll té sakté té temperaturés sé ujit té
pijshém, gjé gé mundéson furnizimin direkt te dushet. Nése
pajisja pérdoret ende me rubinet termostatik, temperatura e
zgjedhur né pajisje duhet té jeté né pérputhje me
rekomandimet e prodhuesit té rubinetit termostatik, ose, nése
kjo éshté e pagarté, rekomandohet njé temperaturé prej 50 °C.

4.4.1 Modalitetet

Temperaturat e méposhtme rekomandohen pér larjen e
duarve, dushin, banjén dhe larjen e enéve.

Modaliteti Temperatura
e pérafért:

Larje duarsh 35°C
A

Dush A 38°C
FIIRNS

Banjé o9 42°C
—

Larje enésh 48°C

tab. 3 Modalitetet

Pér té zgjedhur njé nga modalitetet,

» Shtypni tastin #\ ose Vv dhe zgjidhni temperaturén pér
modalitetin e déshiruar té funksionimit.
Pas zgjedhjes sé temperaturés sé modalitetit té
funksionimit, logoja e modalitetit shfaget né ekran.

4.4.2 Temperatura minimale dhe maksimale

i

Kontrolloni gé pajisja t€ mos jeté e kufizuar nga ndonjé uré (-
kapitulli 5.10.2).
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Pérve¢ modaliteteve té treguara, éshté e mundur té vendosni
cfarédo temperature tjetér brenda intervalit nga 20 °C né
60°C.

Temperatura minimale

Pér té marré temperaturén minimale prej 20 °C;

» Prekni tastin \V derisa temperatura minimale té shfaget
né ekran.

Temperatura maksimale
Pér té marré temperaturén maksimale prej 60 °C;

> Preknitastin /\ derisa temperatura maksimale té shfaget
né ekran.

]

Né kushte té caktuara shfrytézimi dhe pér periudha té shkurtra,
temperatura e ujit mund té arrijé né 70 °C. Megjithaté,
tubacionet e ujit té nxehté mund té arrijné temperatura t€ larta,
me rrezik djegieje né rast kontakti. Pér té hapur funksionet e
kycjes sé temperaturés (= kapitulli 5.10.2).

& KUJDES

Rrezik pérvélimi!

Pérvélim te fémijét, té moshuarit ose té rriturit pér shkak té
kontaktit me ujin e nxehté.

» Kontrollojeni gjithmoné temperaturén e ujit me doré.

Kohézgjatja pér shkaktim té pérvélimit

Temperatura | Té moshuar/fémijé | Té rritur
50°C 2,5 minuta mé shumé se
5 minuta
52°C mé pak se 1 minuté 1,5 deri né 2 minuta
55°C Péraférsisht Péraférsisht
15 sekonda 30 sekonda
57°C Péraférsisht Péraférsisht
5 sekonda 10 sekonda
60°C Péraférsisht Mé pak se 5 sekonda
2,5 sekonda
62°C Péraférsisht Mé pak se 3 sekonda
1,5 sekonda
65°C Péraférsisht Péraférsisht
1 sekondé 1,5 sekonda
68°C Mé pak se 1 sekondé Péraférsisht
1 sekondé
tab. 4
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4.4.3 Puna né dimér

]

Udhézimet e pérdorimit

Né dimér, temperatura e ujit té ftohté mund té bjeré deri né até
maseé sa té mos arrihet temperatura e zgjedhur, né kété rast;

» Ulni shpejtésiné e rrjedhés sé rubinetit té ujit té nxehté,
derisa té arrihet temperatura e déshiruar.

4.5 Cilésimet/Menyté e informacionit

Menyté e pajisjes
[Menyja kryesore]
-{Temp. e caktuar]
Informacion

Cilésimet

r=
Q
=.
@
(o]
>
@:
%)
=

Kyce tani

lKonsumi ]
r{informacion |
fig. 1

Si té hyni te menyté e cilésimeve/informacionit,
Pér té hyré né menyté e pajisjes,

» Shtypni tastin =.

Ekrani shfaqg disa meny té pajisjes.
» Shtypni tastin /\ ose V pér té lévizur népér té gjitha

menyté.
Menyté e pajisjes:
+  Ciléso temperaturén
+ Kygetani
«  Konsumi
+ Informacion
« Temperatura e sigurisé
+  Pushime
« Wi-Fi
+  Cilésimet
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Udhézimet e pérdorimit

4.5.1 Menyja "Ciléso temperaturén"
Né menyné "Ciléso temperaturén", mund té zgjidhni
modalitetin e funksionimit té pajisjes.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur modalitetin e
déshiruar té funksionimit,
- Laniduart
- Dush
- Banjé
- Lanienét
» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.

Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.

4.5.2 Menyja "Kyce tani"
Pér té shmangur ndryshimet e padéshiruara né cilésime, mund
takygni ekranin né menyné "Kyce tani". Sa heré qé ky modalitet
éshté aktiv, ekrani nuk do t'i pérgjigjet asnjé komande.
Pér té kycur ekranin:
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin Vv pér té zgjedhur menyné "Kyce tani".
» Shtypni tastin OK pér té konfirmuar, modaliteti pulson 1x
dhe kthehet né menyné e méparshme.
Modaliteti qé keni zgjedhur éshté aktiv.
Pér té shkycur ekranin:
> Shtypnitastin €3 dhe mé pas shtypni tastin /\.

4.5.3 Menyja "Konsumi"
Né menyné "Konsumi", mund té kontrolloni konsumin e
energjisé dhe té ujit té pajisjes.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin \V pér té zgjedhur menyné "Konsumi".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyté e
méposhtme,
- Matésit
- Resetim

Matésit

NE menyné "Matésit", mund té kontrolloni konsumin e ujit dhe
energjisé.

Pajisja éshté né gjendje té monitorojé konsumin total (Total)
dhe pesé kérkesat e fundit pér ujé (Té pjesshme 1-5).

Véllimi i shfaqur i ujit dhe konsumi i energjisé llogariten nga té
dhénat specifike té pajisjes dhe vlerat e matura dhe pér t'i
mundésuar klientit té béjé njé krahasim relativ me kalimin e
kohés pér konsumin e ujit dhe energjisé. Vlerat e shfaqura té
konsumit pérfagésojné vetém njé vlerésim (interpolim).
Pérdorimi pér géllime té faturimit té detyrueshém nuk éshté i
mundur.
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» Shtypni tastin oK. Né ekran shfaget informacioni i
méposhtém.
- Totali (kW/h dhe litra)
- |pjesshém 1 (kW/h dhe litra)
- |pjesshém 2 (kW/h dhe litra)
- | pjesshém 3 (kW/h dhe litra)
- |pjesshém 4 (kW/h dhe litra)
- |Ipjesshém 5 (kW/h dhe litra)
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té lévizur tek opsionet,
» Shtypni tastin €3 derisa té dilni nga menyja.

Resetim
Né menyné "Resetim", mund té rinisni disa matés.
» Shtypni tastin oK. Né ekran shfaget informacioni i
méposhtém,
- Resetim total
- Resetimipjesshém
» Shtypni tastin #\ ose V pér té zgjedhur njé nga menyté.
Shtypni tastin OK.
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Jo
- Po
> Shtypni tastin 0K pér té konfirmuar zgjedhjen, opsioni
pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
Opsioni pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
» Shtypnitastin 5 pérté dalé ngamenyja, nése déshironi té
dilni pa ndryshuar cilésimet.

v

4.5.4 Menyja "Informacion"
Né menyné "Informacion", mund té shikoni disa té dhéna pér
pajisjen,
> Shtypnitastin =.
» Shtypni tastin \V pér té zgjedhur menyné "Informacion".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyté e
méposhtme té informacionit,
- Pérdorimi
- Historiku i defekteve
- Rreth

Pérdorimi
» Shtypnitastet oK pér té paré informacionin e méposhtém.
» Shtypnitastin 2\ ose WV pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Temperatura e hyrjes
- Temperatura e daljes
- Shpejtésia e prurjes
- Rendimenti
- Ciklet e punés
- Kohét
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» Shtypnitastin € derisa té dilni nga menyja.

Historiku i defekteve

» Shtypni tastin gk pér té paré 10 defektet e fundit té
pajisjes.

» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- 10.
» Shtypni tastin €D derisa té dilni nga menyja.

Rreth

» Shtypni tastin oK pér té paré versionet SW dhe HW pér
pajisjen.

» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- SW-M
- SW-§
- SWH

» Shtypnitastin €D derisa té dilni nga menyja.

4.5.5 Menyja "Temp. kufi"

Menyja "Temp. kufi" kufizon temperaturén maksimale té

zgjedhur né pajisje.

Kur éshté né modalitetin aktiv, temperatura maksimale e

zgjedhur zvogélohet nga 60 °C né 42 °C.

» Shtypnitastin =.

» Shtypni tastin /\ ose V' pér té zgjedhur menyné "Temp.
kufi".

» Shtypni tastin oK.

» Shtypnitastin /\ ose V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- 42°C/108°F
- MAKS.

» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.

» Shtypnitastin €3 pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

4.5.6 Menyja "Pushime"

Né menyné "Pushime", mund té aktivizoni ose ¢aktivizoni

menyné e pushimeve. Kur ky modalitet éshté aktiv, pajisja nuk

do té funksionojé edhe kur zbulohet rrjedha e ujit.

» Shtypni tastin =.

» Shtypni tastin /\ ose V pér té zgjedhur menyné
"Pushime".

» Shtypni tastin oK.

» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- Aktivizo
- Caktivizo
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Udhézimet e pérdorimit

» Shtypnitastin oK pér té konfirmuar.
Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
» Shtypnitastin €3 pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

4.5.7 Menyja"Wi-Fi"

]

Pér mé shumé informacion se si té aktivizoni modulin Wi-Fi,
shikoni kapitullin 7.3.

Né menyné "Wi-Fi", mund té aktivizoni lidhjen Wi-Fi té pajisjes.
» Shtypni tastin =.
» Shtypnitastin 2\ ose \V pér té zgjedhur menyné "Wi-Fi".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Lidh pajisjen
- Informacion
- Resetim fabrike
Lidh pajisjen
» Shtypni tastin "V pér té zgjedhur "Lidh pajisjen".
» Shtypnitastin OK.
Procesi i aktivizimit t€ modulit Wi-Fi ka filluar.

Resetim fabrike

» Shtypni tastin "V pér té zgjedhur "Resetim fabrike".

» Shtypni tastin oK.
Fik lidhjet Wi-Fi té pajisjes.

Informacion

» Preknitastin "V pér té zgjedhur "Informacion".

» Shtypnitastin oK.
Ekrani tregon informacionin né lidhje me adresat IP dhe
MAC té modulit Wi-Fi.

4.5.8 Menyja "Cilésimet"
Né menyné "Cilésimet" mund té vendosni disa parametra pér
pajisjen.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin "V pér té zgjedhur menyné "Cilésimet".
» Shtypni tastin OK.
> Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyté e
méposhtme,
- Njésité
- Kalibrimii ekranit
- Gjuha
- Ndrigimi
- Kye
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Njésité

>

Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur njésiné e
déshiruar,

- Metrike

- Britanike

Shtypni tastin ok pér té konfirmuar.

Opsioni pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
Shtypni tastin €3 pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Kalibrimi i ekranit

»

v

vy

vvyywyy

Shtypni tastin oK pér té rregulluar imazhin né ekranin
kryesor horizontalisht.

Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin né té djathté.

Shtypni tastin vV pér ta zhvendosur imazhin majtas.
Shtypni tastin gk pér té rregulluar imazhin né ekranin
kryesor vertikalisht.

Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin lart.
Shtypni tastin v pér ta zhvendosur imazhin poshté.
Shtypni tastin oK pér té rregulluar imazhin né ekranin
dytésor horizontalisht.

Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin né té djathté.

Shtypni tastin vV pér ta zhvendosur imazhin majtas.
Shtypni tastin ok pér té rregulluar ekranin dytésor
vertikalisht.

Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin lart.
Shtypni tastin ™ pér ta zhvendosur imazhin poshté.
Shtypni tastin oK pér té pérfunduar kalibrimin e ekranit.
Shtypni tastin €3 pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Gjuha

>

>

>

Shtypni tastin A\ ose V pér té zgjedhur gjuhén e
déshiruar.

Shtypni tastin gk pér té konfirmuar.

Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.

Shtypni tastin <5 derisa té dilni nga menyja, nése
déshironi té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Ndricimi

»

»

Shtypni tastin /\ pér té rritur ndrigimin e ekranit (deri né
maks. 100%).

Shtypni tastin v pér té ulur ndrigimin e ekranit (deri né
min. 10%).

Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.

Shtypni tastin €D derisa té dilni nga menyja, nése
déshironi té dilni pa ndryshuar cilésimet.
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Kye
Né menyné "Ky¢" mund té vendosni cilésimet e kygjes
automatike té ekranit. Pas kycjes, ekrani nuk i pérgjigjet asnjé
komande.
Pér té konfiguruar cilésimet e kycjes automatike;
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin V" pér té zgjedhur menyné "Kyc".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose V pér té zgjedhur,
- 15sekonda
- 30sekonda
- 60 sekonda
- Kurré
» Shtypni tastin 0K pér té konfirmuar, modaliteti pulson 1x
dhe kthehet né menyné e méparshme.
Modaliteti gé keni zgjedhur éshté aktiv.
» Shtypni tastin € pér té dalé nga menyja pa ndryshuar
cilésimet.
Pér té shkycur ekranin:
» Shtypni tastin €5 dhe mé pas shtypni tastin /\.

4.6 Ujiiparangrohur (mbéshtetje diellore)

Pajisja mund té funksionojé me furnizim me ujé té parangrohur,
pér shembull nga njé panel diellor.

Nése temperatura e hyrjes sé ujit éshté mé e larté se 30 °C, né
ekran shfaget teksti "Solar Mode".

Sa heré qé temperatura e hyrjes sé ujit éshté mé e larté se ajoe
zgjedhur né pajisje, ekrani do té tregojé temperaturén e hyrjes
sé ujit, ndérsa pulson (1x pér sekondé).

4.7  Kursimi i energjisé (modeECO)

Nése pajisja funksionon ekonomikisht, né kété rast do té

shfaget né ekran simboli ECO @;

» Ulni temperaturén e ujit né pajisje dhe/ose zvogéloni
rriedhén e ujit né rubinet.

4.8 Fillimi pas njé ndérprerjeje té energjisé

Pas njé ndérprerjeje té energjisé,

» Hapni plotésisht rubinetin e ujit t€ nxehté dhe léreni ujin té
rriedhé derisa té dalé uji i nxehté.

4.9 Fillimi pas ndérprerjes sé furnizimit me ujé

» Fikni stakuesin e pajisjes né kabinén elektrike.

» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté dhe mbajeni té hapur
derisa té dalé térésisht ajri nga tubacioni.

» MbylIni rubinetin e ujit t€ nxehté.

Ndizni stakuesin e pajisjes né kabinetin elektrik.

» Hapnirubinetin e ujit té nxehté dhe [éreni ujin té rrjedhé pér
té paktén njé minuté.

v
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Vetém pas kétij veprimi do t€ jeté e sigurt qé pajisja té pérdoret
sérish.

4.10 Pastrimi

» Mos pérdorni agjenté pastrimi gérryes apo me bazé tretési,
apo produkte me bazé alkooli.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

» Pastrojeni pjesén e jashtme me agjenté té buté pastrimi.

» Pastroni mbetjet e papastértive ose té gélgeres.

4.11 Shérbimii klientit
Sa heré gé kontaktoni linjén e shérbimit té klientit, ju lutemi té
jepni numrin serial té pajisjes (SNR/TTNR).

Numri serial i pajisjes mund té gjendet né pllakén e brendshme
té kapakut té pérparmé.

5 Instalimi (pérdorni vetém
nénkontraktoré té miratuar)

5.1 Informacion i réndésishém

]

Instalimi, lidhja elektrike dhe vénia fillestare né puné jané
veprime gé duhen kryer vetém nga eksperté té kualifikuar.

]

Pér té garantuar instalimin dhe funksionimin e duhur té
pajisjes, respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet teknike
dhe direktivat pérkatése shtetérore dhe vendore.

PARALAJMERIM
Rreziku i elektroshokut!
Para fillimit té punés sé instalimit:

»  Fikni furnizimin me energji elektrike né kabinén elektrike.
»  Fikni furnizimin me ujé té ftohté.

KUJDES
Rrezik pérvélimi pér shkak té ujit té nxehté!

Nése pérdorni ujé té parangrohur, temperatura e ujit té nxehté

mund té kalojé temperaturén maksimale té vendosur pér

pajisjen dhe té shkaktojé djegie, né kété rast;

» Pérdorni njé valvulé termostatike pér té kufizuar
temperaturén e ujit gé hyn né pajisje.
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Instalimi (pérdorni vetém nénkontraktoré té miratuar)

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pronés!
Rreziku i démtimit té pariparueshém té pajisjes.

» Higeni pajisjen nga paketimi vetém kur té jeté né pikén e
instalimit.
» Manovrojeni me kujdes pajisjen.

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té elementeve ngrohése.

» Kryenifillimisht lidhjet e ujit.

» Kryenilidhjet elektrike, me stakuesin té fikur, duke u
siguruar gé té jeté i tokézuar si¢ duhet.

» Pastrojeni plotésisht pajisjen pérpara se té ndizni pajisjen e
rrymés sé mbetur, duke hapur plotésisht rubinetin e ujit té
nxehté dhe I€reni ujin té garkullojé né pajisje pér 1 minuté.

5.2  Zgjidhni vendin e instalimit

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pajisjes!

Asnjéheré mos e mbéshtetni pajisjen mbi lidhjet e ujit dhe/ose

te kablloja e ushqgimit elektrik.

»  Zgjidhni njé mur mjaftueshém té forté pér té mbajtur
peshén e pajisjes.

» Pérdorni materialet fiksuese té dhéna me pajisjen.

» Montojeni pajisjen né njé pozicion vertikal me lidhjet
hidraulike mé poshté.

Vendi i instalimit

» Respektoni udhézimet aktuale.

» Instalojeni pajisjen né njé dhomé ku temperatura e
ambientit nuk bie kurré nén 0 °C.

» Mos e instaloni pajisjen né vende me lartési mbi 2000 m
mbi nivelin e detit.

» Instalojeni pajisjen prané rubinetit mé té pérdorur té ujit té
ngrohté, qé té reduktohen firot termike dhe kohét e pritjes.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku éshté e mundur té kryeni
mirémbajtje.

» Instalojeni pajisjen duke marré parasysh tensionin specifik
né pllakén e té dhénave.

Zona e mbrojtjes
Zona e lejuar e instalimit varet nga lidhja elektrike e zgjedhur
pér instalimin e pajisjes (>kapitulli 6.1).



Instalimi (pérdorni vetém nénkontraktoré té miratuar)

Lidhja elektrike | Indeksii Zonae lejuare
mbrojtjes (IP) mbrojtjes

Lidhjae sipérme | IP25 Zonalelart
(Fig. 40)

Lidhja e poshtme  IP25
(Fig. 41

Lidhja e poshtme | IP25
pér kabllot e

shkurtra (Fig. 42)

tab. 5

Zona1lelart

Zonalelart

Legjenda e simboleve 7:

[0] Zonae mbrojtjes 0

[1] Zonae mbrojtjes 1

[2] Zonae mbrojtjes 2

[2*] Pamur, zona e mbrojtjes 2 duhet té shtrihet né 600 mm
larg banjés

[A] Rrezja 600 mm nga banja ose dushi

5.3 Shpaketoni dhe higni kapakun e pajisjes

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!
Né rast démtimit nga transporti,
» Mos e instaloni pajisjen.

]

Pérpara se té kryeni ndonjé instalim,

» Kushtojuni vémendje udhézimeve té dhéna né kété
manual.

» Kryejeni instalimin e pajisjes sipas imazheve té
méposhtme.

» Shpaketojeni pajisjen.

» Hidheni paketimin sipas sistemeve té riciklimit gé zbatohen
né vend.

» Higni pjesén e pérparme té pajisjes (- Fig. 8).

» Lironividén e fiksimit né pjesén e pérparme té pajisjes (>
Fig. 9).

» Lironi dhe higni pjesén e pérparme té pajisjes (= Fig. 10).

» Ktheni nga ana tjetér tubin e ujit té nxehté (= Fig. 11).

» Hapni pjesét anésore té fiksimit té bllokut hidraulik (- Fig.
11).

> Higni bllokun hidraulik nga pjesa e pasme (>Fig. 12).

BOSCH

5.4 Lidhja e ujit

Démtime té instalimit!
Démtime né tubacionet e ujit.

» Sigurohuni gé tubacioni té pérballojé njé presion maksimal
prej 10 bar dhe njé temperaturé maksimale prej 100 °C.

KESHILLE
Rrezik démtimi ndaj pajisjes!

Ekzistenca e rérés mund té shkaktojé ulje té shkallés sé
rriedhjes dhe pengim té saj né raste mé té rénda.

» Pastroni garkun e ujit pérpara se té instaloni pajisjen.

Aksesorét

]

Aksesorét e dhéné me pajisjen duhet té pérdoren, sic tregohet
néFig. 14.

» Pérdorni vetém cezmat dhe aksesorét me kapacitet pér té
punuar né njé gark té mbyllur (nén presion).

Identifikoni lidhjet e ujit

Legjenda e simboleve 13:

[1] Hyrjae ujit té ftohté (G%")

[2] Daljae uijit té ngrohté (G %")

» Sigurohuni gé tubat e ujit té ftohté dhe té ngrohté té
identifikohen sakté, pér té evituar ngatérresat (>Fig. 13).

» Instaloni aksesorét e lidhjes sé ujit.

]

Gjaté instalimit té valvulés sé mbylljes,

» Sigurohuni gé doreza e valvulés mbyllése té jeté e kthyer
nga poshté (= Fig. 16).

5.5 Pér ta montuar pajisjen né mur

» Higni pjesén plastike nga pjesa e pasme e pajisjes (- Fig.
15).

» Pérdorni pjesén e pasme té pajisjes si njé model vrimash.

» Mbéshteteni pajisjen né aksesorin me ujé té ftohté pér té
lehtésuar shénjimin né mur.

» Shénoni pikén e montimit, duke u siguruar qé pajisja té jeté
né njé pozicion té niveluar dhe vertikalisht (- Fig. 16).
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]

Pér modelet me sistem Aquastop (TR...A),

» Siguroni shtrirjen vertikale té pajisjes.
Pajisja nuk mund té anohet mé shumé se 1°.

» Ndani pjesét e fiksimit (>Fig. 17).
» Fiksoni né mur pjesét e fiksimit pér pajisjen (>Fig. 18).
» Ngjitni pjesén e pasme té pajisjes né mur (= Fig. 18).

5.6 Instalimi elektrik i pajisjes

Eshté e mundur té lidhni kabllon e energjisé né tre pozicione té
ndryshme (- Fig. 19);

« Lidhjae sipérme

« Lidhja e poshtme

« Lidhja e poshtme pér kabllot e shkurtra

i

Hapja e kanalit kabllor duhet té pérshtatet né ményré té
pérkryer me kabllon e energjisé. Nése kanali i kabllove
démtohet gjaté montimit, vrimat duhet t€ mbulohen né ményré
té papérshkueshme nga uji.

» Kanaliikabllove duhet té pritet sipas diametrit t€ kabllos sé
energjisé (- Fig. 20).

» Fusni kabllon e lidhjes té paktén 40 mm brenda pajisjes,
pérvec nése pérdorni vendin e poshtém té lidhjes pér
kabllo té shkurtra.

» Kalojeni kabllon e energjisé pérmes kanalit té kabllove,
duke siguruar shtréngimin (= Fig. 21).

» Nése distanca ndérmjet pajisjes dhe murit éshté 2-8 mm,
pajisja duhet té nivelohet duke pérdorur fiksuesin e sipérm
té montimit (- Fig. 22).

]

Nése pajisja nuk éshté pingul me murin,
» Pérdorni spesoré né fund pér té niveluar pajisjen.

» Spesorét duhet té vendosen né pjesén e pasme té pajisjes
(> Fig. 23).

» Niveloni pajisjen me fiksuesin e sipérm té montimit dhe
spesorét, nése distanca midis pajisjes dhe murit éshté 8-
16 mm (= Fig. 24).

]

Nése pajisja nuk éshté e fiksuar miré né mur,
» Pérdorni vidat pér té fiksuar spesorét né mur (- Fig. 25).
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» Shtréngoni fiksuesit né ményré gé pajisja té fiksohet né
mur (- Fig. 27).

]

Nése distanca nga muri éshté 8 deri né 16 mm dhe nése pajisja
pérdor njé sistem Aquastop (TR .001 A), duhet té instalohet
unaza shtesé gé vien me pajisjen.

» Instaloni unazén shtesé pér té mundésuar instalimin e
sakté té Aquastop (- Fig. 26).

5.7  Montimi i bllokut hidraulik

» Vendoseni bllokun hidraulik né pjesén e pasme té pajisjes.

» Vendosni tubat e hyrjes dhe daljes sé ujit né membranén
izoluese (- Fig. 28).

» Rregulloni bllokun hidraulik derisa té fiksohet fort né pjesén
e pasme té pajisjes (- Fig. 29).

» Vendosni rondelat e lidhura né lidhjet e ujit.

» Shtréngoni lidhjet e ujit.

» Kontrolloni nése ka rrjedhje.

5.8 Instalimii Aquastop

Vetém pér modelet me sistemin Aquastop (TR.001.A..)

Pérpara se té lidhni ujin,

» Vendoseni tubin fleksibél pér Aquastop né membranén
izoluese té pajisjes (= 30).
Tubi fleksibél duhet té vendoset sakté.

» Vendoseni Aquastop né vrimén e membranés izoluese
(> 31).

» Sigurohuni gé Aquastop té jeté né njé pozicion vertikal
(= 32).

» Shtréngoni lidhjen e ujit (= 33).

» Shtypni dy veshét dhe higni pajisjen mbrojtése Aquastop
(= 34).

5.9 Ajri duhet té shkarkohet nga pajisja

Pasi té jené kryer té gjitha lidhjet hidraulike me pajisjen,

shkarkoni ajrin nga pajisja,

» Nisni furnizimin me ujé té ftohté.

» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté pér 1 minuté pér té
shkarkuar ajrin nga pajisja.
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5.10 Konfigurimii pajisjes

KUJDES
Rreziku i elektroshokut!
Pérpara konfigurimit té pajisjes,
»  Fikni furnizimin me energji elektrike né kabinén elektrike.

Eshté e mundur té konfiguroni disa parametra né té njéjtén

pajisje.

» Pérdorni urat e dhéna elektronike pér té kryer konfigurimet
e ndryshme té pajisjes (> Fig. 35).

» Ruajini urat e hequra pér ndryshime ose instalime té
ardhshme (>Fig. 37).

5.10.1 Konfiguroni nivelin e fugisé
» Pérdorni urat J2 dhe J3 pér té konfiguruar nivelin e fugisé
sé pajisjes, sipas tabelés mé poshté.

TR...11/ |TR... TR...21/ |Urat:J2-J3
13 18/21 24/27

13 kW 21 kW 27 kW
(cilesimet e | (cilésimete | (cilésimete
fabrikés) | fabrikés)  fabrikés)
11 kW 18 kW 24 kW
» Higni  » Higni  » Higni
urén urénJ3. urén
J3. J3.
15 kW 21 kW
» Higni  » Higni
uratJ2 uratJ2
dhe J3. dhe J3.
tab.6  Konfigurimiifugisé

Pas caktimit té fuqgisé sé pajisjes,
» Regjistroni fuginé e zgjedhur né pllakén e pajisjes.

il

Nése fugia e pajisjes ndryshon,

» Kontrolloni se cili limitator i véllimit té rrjedhés duhet té
pérdoret (= kapitulli 10.1).

BOSCH

5.10.2 Vendosja e temperaturés maksimale
» Pérdorni urat J4 dhe J5 pér té vendosur temperaturén
maksimale té pajisjes, sipas tabelés mé poshté.

Temperatura maksimale 60 °C
(cilésimet e fabrikés)

Temperatura maksimale 53 °C
(EN60335 - nése pajisja
furnizon ujé pér dush)

» Higniurén J5.

Temperatura maksimale 48 °C
» HigniurénJ4.

Temperatura maksimale 42 °C
» HigniurénJ4eJ5.

tab. 7 Vendosja e temperaturés maksimale

5.10.3 Konfigurimi dhe instalimi i njé releje prioriteti

Qé pajisja té punojé me qark elektrik prioriteti né kombinim me
pajisje té tjera, si ngrohése uji, nevojitet rele prioriteti té
posagém (BZ 45L.21). Llojet e tjera té releve té prioritetit, me
pérjashtim té releve elektronike té prioritetit, mund té mos
funksionojné si¢ duhet.

Né kété lloj instalimi, sa heré qé ndizet pajisja kryesore, pajisja
dytésore higet nga energjia elektrike (- Fig. 38).

]

NEé njé instalim gé pérdor pajisje té tjera, pajisja Tronic 8500i
mund té funksionojé vetém si pajisje kryesore. Nuk éshté e
mundur té pérdoret pajisja Tronic 8500i si pajisje dytésore
(AUX).

» Lidheni bobinén e relesé sé prioritetit me linjén L2 té
pajisjes (-=>Fig. 39).

» Higniurén J1 pér té aktivizuar modalitetin Priority Relay né
sistemin elektronik té pajisjes, shihni tabelén mé poshté.

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)



BOSCH

Rele riora

Joaktive (cilésimet e
fabrikés)

Aktive
» HigniurénJ1.

tab.8  Caktimiimodalitetit té relesé sé prioritetit

6 Lidhja elektrike (vetém pér
nénkontraktoré té miratuar)

Informacion i pérgjithshém

A RREZIK

Rreziku i elektroshokut!
» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

Té gjitha pajisjet rregullatore, té kontrollit dhe té sigurisé té
pajisjes lidhen né fabriké dhe ofrohen gati pér puné.

A PARALAJMERIM

Rrufeja!

» Pajisja duhet té keté lidhje té veganté né kutiné
shpérndarése dhe té mbrohet me automat sigurie 30-mA
dhe linjé tokézimi. Duhet ofruar dhe njé pajisje pér
mbrojtjen nga rrufeja né zonat gé karakterizohen nga
goditje té shpeshta té rrufeve.

6.1 Lidhja elektrike
Terminalii lidhjes me rrijetin elektrik mund t€ montohet né krye
ose né fund té pajisjes.
Lidhja elektrike mund té béhet né 3 ményra té ndryshme,
« Lidhja e sipérme (- Fig. 40).
« Lidhja e poshtme (- Fig. 41).
« Lidhja e poshtme pér kabllot e shkurtra (= Fig. 42).
» Kryenilidhjet elektrike, sipas pozicionit té kabllos
elektrike.
Skema e kabllove elektrike duhet té pozicionohet né
pérputhje me imazhet e méposhtme.
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Gjatésia maksimale pér kabllot e shkurtra
Legjenda e simboleve 43:

[A] >150mm

[B] <70mm

Pér instalimet qé pérdorin lidhjen e poshtme pér kabllot e
shkurtra, gjatésia e kabllove nuk duhet té kalojé 70 mm (- Fig.
43).

]

Hapja e kanalit kabllor duhet té pérshtatet né ményreé té
pérkryer me kabllon e energjisé. Nése kanali i kabllove
démtohet gjaté montimit, vrimat duhet t€ mbulohen né ményré
té papérshkueshme nga uji.

Procedura pér lidhjen e poshtme pér kabllot e shkurtra

» Shtypni kapésen me njé kacavidé (- Fig. 44).

» Higni membranén izoluese té pajisjes (= Fig. 45).

» Térhigeni fundin e kanalit té kabllove deri né shtrirjen e tij
té ploté pér té mbrojtur kabllon elektrike (= Fig. 46).

» Prisni fundin e kanalit té kabllove sipas diametrit té kabllos
elektrike né ményré qgé té garantoni njé vendosje té
ngushté.

» Kaloni kabllon elektrike pérmes kanalit té kabllove duke
garantuar njé minimum prej 10 mm mbulesé izoluese pér
kabllon elektrike 47 dhe Fig. 48.

» Zévendésoni membranén izoluese né pjesén e pasme té
pajisjes.

» Shtréngoni kabllot elektrike né terminalin elektrik té
pajisjes (= Fig. 49).

» Vendoseni kabllon elektrike né ményré gé té mos jeté né
rrugén ku éshté futur vidhosja gendrore e pajisjes dhe té
lejojé qé mbulesa e pajisjes té vendoset si¢ duhet.

6.2 Instaloni kapakun e pajisjes
Lidheni kabllon me panelin e funksionimit

]

Nése paneli i funksionimit nuk éshté i lidhur, pajisja do té
konfigurohet me njé temperaturé prej 42 °C.

Pérpara se té vendosni kapakun e pajisjes,

» Lidheni kabllon nga paneli i funksionimit me bordin
elektronik (= Fig. 50).

» Vendosni kapakun né pajisje (= Fig. 51).

» Shtréngoni vidén e fiksimit né kapakun e pajisjes (- Fig.
52e 53).
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7  Veénia e pajisjes né puné
7.1 Vénia e paré né puné e pajisjes

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pajisjes!

Vénia fillestare né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
ekspert i kualifikuar, i cili do t'i japé klientit té gjithé
informacionin e kérkuar pér funksionimin e duhur té saj.

» Ndizni hyrjen e ujit té ftohté.
» Kontrolloni shtréngimin e té gjitha lidhjeve.
» Ndizni stakuesin e pajisjes né kabinetin elektrik.

Pérdorimi fillestar

» Hapni plotésisht njé rubinet me ujé té nxehté dhe léreni ujin
té rriedhé pér té paktén 1 minuté, derisa LED té pushojé sé
vezulluari (2x né sekondg).
Vetém pas késaj periudhe (pér arsye sigurie) pajisja do té
fillojé té ngrohé ujin.

Nése pajisja nuk e ngroh ujin,

» Higeni aeratorin nga rubinetat e ujit té nxehté.

» Higni reduktuesin e shpejtésisé sé rriedhés nga dushi.

» Hegja e limitatorit té rrjedhés nga pajisja (= kap. 7.2).

Informacion pér klientin,

» Informoni klientin pér ményrén se si funksionon pajisja dhe
jepini udhézime se si ta pérdoré.

» Jepini klientit té gjitha dokumentet e printuara pér pajisjen.

7.2 Hegja/zévendésimi i limitatorit té rrjedhés
Pajisja ka nevojé pér njé presion minimal té ujit dhe shpejtési
rrjedhése pér té filluar punén (= Tab. 10).

Nése pajisja nuk ndizet, pér shkak té rrjedhés sé ulét té ujit né
instalimin e ujit té brendshém,

» Higni limitatorin e rrjedhés nga pajisja (- Fig. 54).

7.3 Aktivizimi i modulit Wi-Fi

Pajisja éshté e pajisur me njé modul Wi-Fi té instaluar né
fabriké, duke mundésuar vendosjen e komunikimit ndérmjet
pajisjes dhe celularit. Ky komunikim realizohet népérmjet
aplikacionit HomeCom Easy, qé ofrohet Google Play ose App
Store.

Pas ciftimit té pajisjes me celularin, mundésohet kontrolli dhe
monitorimi i funksionimit té pajisjes népérmijet celularit.

7.3.1 Aplikacioni HomeCom Easy
» Shkarkoni aplikacionin HomeCom Easy pér celularé (>
Fig. 55).
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» Instaloni aplikacionin dhe ndigni té gjitha hapat e
pérshkruar.

Etiketa me kredencialet pér identifikimin e pajisjes

Pér té arritur te etiketa me kredencialet e identifikimit té

pajisjes;

» Higni brezin ballor (= Fig. 8).

» Lexoni kodin QR me kamerén e celularit.
Kodi QR ndodhet né kéndin e djathté sipér (- Fig. 56).

» Rivendosni brezin ballor té pajisjes pasi té keni lexuar kodin
QR.

7.3.2 Lidhja e modulit Wi-Fi me internetin

Pér té pérdorur modulin Wi-Fi, ju nevojitet njé lidhje interneti
(> Fig. 57).

Ka dy mundési lidhjeje,

«  Automatike (WPS)

«  Manuale (Hotspot)

]

Pér té konfiguruar lidhjen e internetit, thjesht ndigni hapat né
aplikacionin HomeCom Easy.
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8  Mirémbaijtja (vetém pér specialisté té
miratuar)

KUJDES
Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!
Pérpara nisjes sé punimeve té mirémbajtjes:
> Fikenikorrentin.
» MbylIni valvulén e linjés sé ujit.

i

Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet,

> Eshté pérgjegijési e klientit qé té thérrasé njé ekspert pér té
kryer riparime dhe inspektime.

» Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet duhet té kryhen
vetém nga eksperté té autorizuar.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi nga prodhuesi.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér déme té shkaktuara
nga pjesé kémbimi gé nuk ofrohen prej prodhuesit.

» Porositini pjesét e kémbimit nga katalogu i pjeséve té
kémbimit pér kété pajisje.

» Gjaté punimeve té mirémbajtjes, ndérrojini rakordet e
hequra me té reja.

» Paskryerjes sé punimeve té mirémbajtjes, shtypni butonin
erindezjes pér té rindezur pajisjen.
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9 Problemet

Elektroshok!

» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.
» Instalimi, riparimet dhe mirémbajtja duhen kryer vetém
nga eksperté té kualifikuar.

Problemi ————Shhaks i

Tabela e méposhtme pérshkruan zgjidhjet ndaj problemeve té
mundshme (disa nga zgjidhjet duhet té kryhen vetém nga
eksperté).

Véllimi i rriedhés sé ujit
éshté shumé i ulét.

Pajisja nuk ndizet.

Uji nuk nxehet
mjaftueshém.

Ndonjéheré pajisja
ndalon pérkohésisht
furnizimin me ujé té
nxehté.

Ekrani tregon njé kod
gabimi "EA2"

Ekrani tregon njé kod
gabimi"E...".

tab.9  Problemet
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Filtri i rubinetit ose i dushit
éshté i bllokuar.

Filtri i ujit té pajisjes éshté i
bllokuar.

Bllokim i mundshém i
rrjedhés i shkaktuar nga
limitatori i véllimit i pajisjes.
Pajisja e rrymés sé mbetur
éshté stakuar né kabinén
elektrike.

U arrit kufiri i fugisé (LED e
bardhé vezullon 1x né
sekondg).

Véllimi i rriedhés shumé i
larté dhe/ose temperaturae
hyrjes sé ujit té ftohté
shumé e ulét (dimér).
Pajisja zbulon ajér né ujé
dhe mbyll pér njé cast
rezistencat e ngrohjes (LED
e bardhé ndizet 2x né
sekondé).

Eshté instaluar releja e
prioritetit. Fugia minimale e
ndezjes e pajisjes nuk éshté
arritur.

Mosfunksionim né pajisje.

»

>

»

>

Higpni filtrin, lani ose higni gmérsin.
Kérkoni nga njé ekspert gé té pastrojé filtrin e ujit.

Kérkoni nga njé ekspert gé té heqé limitatorin e véllimit té rriedhés
(= kapitulli 7.2).

Kontrolloni pajisjen e rrymés sé mbetur né kabinén elektrike.

Zvogéloni shpejtésiné e rriedhés sé rubinetit té ujit.

Kérkojini njé eksperti té rregullojé véllimin e rrjedhés me ané té
valvulés kéndore. Kontrolloni limitatorin e véllimit té rrjedhés ose
pérdorni njé tjetér pér té ulur véllimin e rrjedhés sé ujit.

Prisni disa sekonda sa pajisja té shkarkojé ajrin nga sistemi.

Rrisni temperaturén e caktuar né pajisje ose rrisni rrjedhén e ujit nga

rubineti.

Mbylini dhe hapni rubinetin e ujit té nxehté.
Nése gabimi mbetet;
Kontaktoni me shérbimin e klientit.
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10 Informacioni teknik

10.1 Té dhénat teknike

Karakteristikat teknike TR8501i/R 15/18/21.. TR8501i/R 21/24/27..
15 18 21 21 24 27
15 18 21 21 24 27

Dalja nominale KW
Tensioni nominal v 400V3~ 400 V3~
Mbrojtés i siguresave/RCD A 25 25 32 32 40 40
Sipérfagja minimale e prerjes térthore té mm? 4 4 6
kabllove®)
Uji i pérzier me dalje nominale me rritje té
temperaturés prej:
12 °C deri né 38 °C (pa limitator véllimi té |/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
rrjedhés)
12 °C deri 38 °C (me limitator véllimi té rrjedhés) | |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
12°Cderi 60°C |/min 4,4 53 6,2 6,2 7,1 7,9
Humbje presioni me rritje té temperaturés prej:
12 °C deri 60 °C (me limitator véllimi té rrjedhés)  bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
12°C deri 60 °C (pa limitator véllimi té rriedhés) bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
Véllim minimal i rrjedhés né nisjen e pajisjesz) |/min 2,5 2,5
Presioni minimal i ndezjes sé pajisjes3) MPa 0.04(0.4) 0.04(0.4)

(bar)
Fusha e zbatimit pér ujé me rezistencé elektrike Qcm >1300 >1300
specifike né 15 °C.
Pércueshméria maksimale e ujit né 15°C uS/cm <769 <769
Presioni nominal MPa 1.0(10) 1.0(10)

(bar)
Temperatura maksimale e lejueshme e furnizimit °C 55 55
Limitatori i véllimit té rrjedhés |/min 5,0 7,6 7,6 9,4

(ngjyra) (portokal (e bardhé) (e bardhé) (e verdhé)
li)

Impedanca maksimale né pikén lidhése Q 0.170 0.117
Specifikimet e Wi-Fi
Modalitetet 802.11b/g Hotspot (HT), WPS
Siguria WPA/WPA2 (personale)
Adresimi [P IP statike, DHCP
Brezi i frekuencés 2412 - 2472 MHz
Kapaciteti i transmetimit <6dBm

1) Vlerat né pérputhje me VDE 0100-520 pér instalimet e tipit C. Né varési té instalimit, llojit t€ mbrojtjes dhe rregulloreve
shtetérore, mund té kérkohet njé prerje mé e madhe térthore e kabllos.

2) Herén e paré gé pajisja vihet né puné, véllimi minimal i rrjedhés sé ujit duhet té jeté 3,5 I/min.
3) Keésajvlere duhet t'i shtohet edhe rénia e presionit né mikser.

tab. 10  Karakteristikat teknike
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10.2 Té dhénat e produktit pér konsumin e energjisé

BOSCH

Pér sa vlen pér produktin, té dhénat e méposhtme bazohen né kérkesat e rregulloreve (BE) 812/2013 dhe (BE) 814/2013.

Té dhénat e produktit

N
~
o
~
(=]
n
©
(4
~
~

Lloji i produktit

Profili i ngarkesés sé deklaruar

Klasa e efikasitetit té energjisé pér ngrohjen e ujit

Efikasiteti i energjisé pér ngrohjen e ujit

Konsumi vjetor i energjisé elektrike

Konsumi vjetor i karburantit

Profili tjetér i ngarkesés

Efikasiteti i energjisé sé ngrohjes sé ujit (profil tjetér ngarkese)

Konsumi vjetor i energjisé elektrike (profil tjetér ngarkese, kushtet mesatare
klimatike)

Konsumi vjetor i karburantit (profil tjetér ngarkese)

Temperatura e termostatit (cilésimi i fabrikés)

Niveli i fugisé sé zérit, brenda

Tregues pér aftésiné pér té punuar vetém gjaté oréve jashté pikut
Masat paraprake té veganta gé duhen marré gjaté montimit, instalimit ose
mirémbajtjes (nése ka)

Kontroll inteligjent

Konsumi ditor i energjisé elektrike (kushtet mesatare klimatike)
Konsumi ditor i karburantit

Emetimet e oksideve té azotit (vetém me gaz ose vaj)

Konsumi javor i karburantit me kontrollin inteligjent té aktivizuar

Konsumi javor i energjisé elektrike me kontrollin inteligjent té aktivizuar

Konsumi javor i karburantit me kontrollin inteligjent té caktivizuar
Konsumi javor i energjisé elektrike me kontrollin inteligjent t€ caktivizuar
Véllimi i depozitimit

Ujé i pérzier 40°C

tab. 11  Té dhénat e produktit pér konsumin e energjisé
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TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

S S
A A
Nwh % 39 39
AEC kWh 476 476
AFC GJ
Mwh %
AEC kWh
AFC GJ
Tset °C 60 60
Lwa dB 15 15
Jo Jo

shikoni dokumentet shogéruese té produktit

Jo
Qelec kWh 2.188 2.190
Qyel kWh
NO, mg/kWh
quel, week, kwh
smart
Qelec, week, kwh
smart

Qgyep- Week | kWh
Qelec, week kwh
v | -

V40 |
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11 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér
ne objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me
mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet
ekonomike, pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té
mundshme.

Paketimi

Né rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit
sipas specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé
ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té
démshme pér ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té
riciklohen.

Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété
ményré, pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen
ose té hidhen.

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
Ky simbol do té thoté gé produkti nuk duhet té
Ef hidhet me mbeturina té tjera, pérkundrazi duhet té
dérgohet né pikat e grumbullimit té mbeturinave
mmmmm  Pér trajtim, grumbullim, riciklim dhe asgjésim.

Simboli éshté i vlefshém né shtetet ku zbatohen
rregulloret pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike,
p.sh. "(MB) Rregulloret e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
elektronike 2013 (té ndryshuara)". Kéto rregullore
pércaktojné kuadrin pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té
vjetra elektronike gé zbatohet né secilin shtet.

Megenése pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca
té rrezikshme, ato duhet té riciklohen me pérgjegjési né
ményré gé té minimizohet ¢do dém i mundshém né mjedis dhe
shéndetin e njeriut. Pér mé tepér, riciklimi i mbetjeve
elektronike ndihmon né ruajtjen e burimeve natyrore.

Pér informacion shtesé mbi asgjésimin ekologjik té pajisjeve té
vjetra elektrike dhe elektronike, ju lutemi té kontaktoni
autoritetet pérkatése lokale, shérbimin tuaj té hedhjes sé
mbeturinave shtépiake ose shitésin me pakicé ku keni bleré
produktin.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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Open Source Software

12 Open Source Software

BOSCH

Né kété produkt pérfshihen komponentét e méposhtém té softuerit me burim té hapur (0SS):

Emri i komponentit Versioni i komponentit
0SS 0SS

Emri dhe versioni i licencés (tekstii | Mé shumé Informacion

licencés mund té gjendet né

shtojcén mé poshté)
Licenca publike Arphic

Arphic Technology 1.3.0

tab. 12

12.1 Licenca publike Arphic

Té drejtat e autorit (C) 1999, Arphic Technology Co., Ltd.
11FI. Nr.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

Té gjitha té drejtat e rezervuara pérveg sic specifikohet mé
poshté.

Té gjithéve u lejohet té kopjojné dhe shpérndajné kopije fjalé
pér fjalé té kétij dokumenti licence, por ndryshimi i tij éshté i
ndaluar.

Preambula

Licencat pér shumicén e programeve kompjuterike jané krijuar
pér té hequr liriné tuaj pér ta ndaré dhe ndryshuar até. Né té
kundért, LICENCA PUBLIKE ARPHIC ju lejon dhe ju inkurajon
gjegjésisht ta pérdorni kété program kompjuterik, me kusht qé
t'u jepni marrésve té gjitha té drejtat gé ne ju kemi dhéné juve
dhe té siguroheni qé dhe ata té mund té marrin modifikimet e
kétij softueri.

Kushtet ligjore
Pérkufizime:
Gjaté gjithé késaj licence, "Font" do té thoté fontet TrueType

"AR PL Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (grup germash BIG-

5) dhe "AR PL Sungtil. GB", "AR PL KaitiM GB" (grup germash
GB) té cilat jané shpérndaré fillimisht nga Arphic, dhe derivatet
e atyre shkronjave té krijuara népérmjet ¢do modifikimi, duke
pérfshiré modifikimin e germés, rirenditjen e germés,
konvertimin e formatit, ndryshimin e emrit té fontit ose
shtimin/fshirjen e disa germave né/nga tabela e germave.

"PL" do té thoté "Licencé publike".

"Titullar i té drejtave té autorit" do té thoté kushdo qé
pérmendet né té drejtén ose té drejtat e autorit pér fontin.
"Ju" do té thotéilicencuari, ose personi gé kopjon, rishpérndan
ose modifikon fontin.

"Lirishti disponueshém" do té thoté se keni liriné pér té kopjuar
ose modifikuar fontin, si dhe pér té rishpérndaré kopje té fontit
né té njéjtat kushte gé keni marré, jo me ¢mim. Nése déshironi,
mund té tarifoni pér kété shérbim.

Kopjimi dhe shpérndarja

Ju mund té kopjoni dhe shpérndani kopje fjalé pér fjalé té kétij
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Shihni kapitullin 12.1 Tédrejtate
autorit (C) 1999, Arphic
Technology Co., Ltd.

fonti né ¢cdo mjet, pa kufizime, me kusht qé ta ruani kété skedar
licence (ARPHICPL.TXT) té pandryshuar né té gjitha kopjet.
Modifikimi

Ju lejohet pérndryshe ta modifikoni kopjen tuaj té kétij fonti né
cfarédo ményre, duke pérfshiré modifikimin e germés,
rirenditjen e germés, konvertimin e formatit, ndryshimin e
emrit té fontit ose shtimin/fshirjen e disa shkronjave né/nga
tabela e germave, dhe té kopjoni e shpérndani modifikime té
tilla sipas kushteve té pjesés 1 mé lart, me kusht gé té
plotésohen kushtet e méposhtme:

Duhet té vendosni njé njoftim té dukshém né ¢do skedar té
modifikuar gé tregon se si dhe kur e keni ndryshuar skedarin.
Duhet t'i béni modifikime té tilla lirisht t& disponueshme né
térési pér té gjitha palét e treta sipas kushteve té késaj licence,
si p.sh. duke ofruar akses pér té kopjuar modifikimet nga njé
vend i caktuar ose duke i shpérndaré modifikimet né njé mjet
qé pérdoret zakonisht pér shkémbime softueri.

Nése fonti i modifikuar normalisht lexon komandat né ményré
interaktive kur ekzekutohet, kur té keté nisur ekzekutimi pér njé
pérdorim té tillé ndérveprues né ményrén mé e zakonshme,
duhet té béni gé té printohet apo shfaget njé njoftim, duke
pérfshiré njé shénim té pérshtatshém pér té drejtat e autorit
dhe njé shénim se nuk ka garanci (apo pérndryshe se jepni
ndonjé garanci) dhe qé pérdoruesit mund té rishpérndajné
fontin me kéto kushte, dhe duke i treguar pérdoruesit se si té
shikojé njé kopje té késaj licence.

Kéto kérkesa zbatohen pér veprén e modifikuar né térési. Nése
pjesét e identifikueshme té veprés nuk derivojné nga fonti dhe
mund té konsiderohen né ményré té arsyeshme vepra té
pavarura dhe té vecanta né vetvete, atéheré kjo licencé dhe
kushtet e saj nuk zbatohen pér ato pjesé kur i shpérndani si
vepra té vecanta. Prandaj, thjesht njé grumbullim i njé vepre
tjetér gé nuk bazohet te fonti, as me fontin né njé véllim té njé
mjeti ruajtés apo shpérndarés nuk e sjell veprén tjetér nén
objektin e késaj licence.

Kushti vijues

Nuk ju lejohet ta kopjoni, modifikoni, nénlicenconi apo
shpérndani fontin pérveg se si¢ parashikohet shprehimisht né
kété licencé. Cdo pérpjekje tjetér pér té kopjuar, modifikuar,
nénlicencuar ose shpérndaré fontin anulon automatikisht me
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prapaveprim té drejtat tuaja sipas késaj licence. Megjithaté,
palét gé kané marré kopje ose té drejta nga ju sipas késaj
licence do t'i mbajné licencat e tyre té vlefshme pér sa kohé gé
palét e tilla mbeten né pajtim té ploté.

Pranimi

Juve nuk ju kérkohet ta pranoni kété licencé nése nuk e keni
nénshkruar. Megjithaté, asgjé tjetér nuk ju jep leje pér té
kopjuar, modifikuar, nénlicencuar apo shpérndaré fontin. Kéto
veprime jané té ndaluara me ligj nése nuk e pranoni kété
licencé. Prandaj, duke kopjuar, modifikuar, nénlicencuar ose
shpérndaré fontin, ju tregoni pranimin tuaj té késaj licence dhe
té gjitha kushtet e saj.

Marrja automatike

Cdo heré gé rishpérndani fontin, marrési merr automatikisht
njé licencé nga licencuesi fillestar pér té kopjuar, shpérndaré
ose modifikuar fontin sipas kétyre kushteve. Nuk ju lejohet té
vendosni asnjé kufizim té métejshém né ushtrimin e té drejtave
té dhéna kétu pér marrésit. Ju nuk jeni pérgjegjés pér
imponimin e pajtueshmérisé te palét e treta me kété licencé.
Kontradikta

Nése, si pasojé e njé vendimi gjygésor apo padie pér shkelje
patente apo pér ndonjé arsye tjetér (jo té kufizuar né ¢éshtjet e
patentave), ju vendosen kushte (gofté nga vendimi i gjykatés,
ndonjé marréveshje apo tjetércka) gé bien ndesh me kushtet e
késaj licence, ato nuk ju pérjashtojné nga kushtet e késaj
licence. Nése nuk mund ta shpérndani né ményré gé té
pérmbushni njékohésisht detyrimet tuaja sipas késaj licence
dhe ¢do detyrim tjetér pérkatés, atéheré pér pasojé nuk mund
ta shpérndani fare fontin. Pér shembull, nése njé licencé pér
patenté nuk do té lejonte rishpérndarjen pa pagesé té fontit nga
té gjithé ata g€ marrin kopje direkt ose indirekt népérmijet jush,
atéheré e vetmja ményré gé ju mund ta pérmbushni edhe até,
edhe kété licencé do té ishte gé té mos e shpérndani fontin.
Nése ndonjé nénpjesé e késaj pjese rezulton e pavlefshme ose
e pazbatueshme né ndonijé rrethané té vecanté, balanca e
pjesés synohet gé té zbatohet gjithsesi dhe pjesa né térési
synohet gé té zbatohet né rrethana té tjera.

NUK KA GARANCI

DUKE QENE SE FONTI LICENCOHET FALAS, NUK KA GARANCI
PER FONTIN, NE MASEN E LEJUAR NGA LIGJI NE FUQI.
PERVEG NESE PERCAKTOHET NDRYSHME ME SHKRIM,
TITULLARET E TE DREJTAVE APO PALET E TJERA E OFROINE
FONTIN "SI ESHTE" PA GARANCI TE ASNJE LLOJI, TE
SHPREHUR APO TE NENKUPTUAR, DUKE PERFSHIRE MES TE
TJERASH GARANCITE E NENKUPTUAR TE TREGTUESHMERISE
DHE PERSHTATSHMERISE PER NDONJE QELLIM TE
CAKTUAR. | GJITHE RREZIKU PER CILESINE DHE
RENDIMENTIN E FONTIT ESHTE | JUAJI. NESE FONTI
REZULTON DEFEKTIV, JU MERRNI PERSIPER KOSTON PER TE
GJITHA SHERBIMET, RIPARIMET APO NDREQJET E
NEVOJSHME.

DEKLARATA PER DEMTIMET

Tronic 8500i - 6721860036 (2024/02)

Deklarata e privatésisé

PERVEG NESE KERKOHET NGA LEGJISLACIONI NE FUQI APO
NESE BIHET DAKORD ME SHKRIM, NE ASNJE RAST
TITULLARET E TE DREJTAVE TE AUTORIT APO PALE TE TUERA
QE MUND TA KOPJOJNE, MODIFIKOJNE APO
RISHPERNDAJNE FONTIN SIC LEJOHET ME SIPER NUK KANE
DETYRIME NDAJ JUSH PER NDONJE DEMTIM DIREKT,
INDIREKT, SHKAKESOR, RASTESOR, TE VECANTE APO
SHEMBULLOR QE BURON NGA PERDORIMI APO PAMUNDESIA
PER PERDORIM TE FONTIT (DUKE PERFSHIRE MES TE
TJERASH VENIEN NE DISPOZICION TE MALLRAVE APO
SHERBIMEVE ZEVENDESUESE; HUMBJEN E PERDORIMIT, TE
TE DHENAVE APO FITIMEVE; APO NDERPRERJEN E
BIZNESIT), EDHE NESE TITULLARET APO PALET E TJERA NE
FJALE JANE VENE NE DIJENI PER MUNDESINE E DEMTIMEVE
TETILLA.

Ky produkt pérmban si softuer té patentuar Bosch, té licencuar
sipas kushteve standarde té licencés sé Bosch, ashtu edhe
softuer me burim té hapur té licencuar né bazé té licencave té
tyre. Lista e ploté e licencés sé softuerit me burim té hapur
ofrohet né Tronic 8500i dhe shfaget me ndihmén e HomeCom
Easy.

13 Deklarata e privatésisé

Pér té mundésuar monitorimin né distancé dhe
telekomandimin e njé sistemi ngrohjeje/ventilimi me kété
produkt, nevojitet lidhje me internetin. Pas lidhjes me
internetin, ky produkt vendos automatikisht lidhjen me njé
server. Té dhénat e lidhjes né fjalé, sidomos adresa IP,
Bosch Thermotechnik GmbH. Procesimi mund té ndérpritet
duket i rikthyer cilésimet e kétij produkti né vlerat e fabrikés.
Informacion té€ métejshém né lidhje me procesimin e té
dhénave mund té gjeni né deklaratat vijuese t€ mbrojtjes sé té
dhénave dhe né internet.
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Download App:
Bosch HomeCom Easy

ANDROID APP ON
P> Google™ play

Available on the .
0 App Store I
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com



